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Sayin Basbakan Yardimcim Kudret Ozersay,

Sayin Bakanlarim, Degerli Komisyon Bagkanlari ve Milletvekilleri,
Saygideger Konuklar, Cok Kiymetli Biiyiikelgilerim,

Sevgili Calisma Arkadaslarim,

11. Biiyiikelgiler Konferansi’na hosgeldiniz, serefler verdiniz.

Disisleri Bakani olarak besinci kez bu forumda sizlerle bir araya gelmenin
mutlulugunu yasiyorum.



Bu sene yine zengin bir programimiz var.
Cumhuriyetimizin kurucusu Ulu Onder
Mustafa Kemal Atatiirk’Gn milli micadeleyi
baslattigl 1919'un 100. yildonimu vesilesiyle
Samsun’u da ziyaret edecegiz. “100.Yilinda
1919” adiyla arsivlerimizdeki belgelerden
olusan ilk kitabimizi da yayinladik.

Son konferansimizin ardindan, bugiine
kadarl7’si Sayin Cumhurbaskanimizla birlikte
olmak Uzere 84 dis ziyaret gerceklestirdik. 52 mevkidasimizi tlkemizde

misafir ettik. Toplamda 311  uluslararasi temas gergeklestirdik.
Cumbhurbaskanligi Hikimet Sistemi’ne ve yeni yapilanmaya hizli uyum
sagladik. Sayin Cumhurbaskanimizin “dik durun, takip edin, calisin”
talimatiyla, durmadik, yavaslamadik, yorulmadik.

Dinya 194 haneli bir toplum. 142 iilkede Biiyiikelgiligimiz var. Yine 13
uluslararasi orgitte Tirk Blylkelgileri gérev yapiyor. Toplamda 243
misyonla diinyanin ilk bes temsil agindan birine sahibiz. Tiirk diplomasisi
diinyada bir markadir. Bunu biitin muhataplarimiz séyliyor. Tuark
Blytikelcileriginbe glin diplomasininsahasinda ve masasinda etkinler.

Degerli konuklar,
Cok kiymetli mesai arkadaslarim,

Yizyilllar icinde yasanan cesitli degisimlere ragmen, 21. ylizyillda da
diplomasinin temel gorevleri devam ediyor.

Ancak, artik saha ve masa daha genis ve ¢ok katmanl. Tirk diplomati
da yeni diplomasinin énculeri arasinda.



Blykelgilerimizi afet bolgelerinde yardim dagitirken, ¢atisma
bélgelerinde kagirilan vatandaslarimiz igin girisimde bulunurken, ihtilaf
halindeki taraflari baristirmaya galisirken, is diinyamizi desteklerken
gormek kimseyi sasirtmiyor.

Mesela, 19 Temmuz 2019 Cuma ginl bir firmamizin Nijerya’daki tas
ocaginda gorevli 4 vatandasimiz silahli kisilerce kagirildi. Bakanligim ve
Blylkelgiligimiz hemen devreye girdi ve girisimlerimiz sonucu
vatandaslarimizin tamami kurtarild.

Sizlere bir Tirk diplomatinin olagan faaliyetlerinden bazi 6rnekler
vermek istiyorum:

- Yabanci is insanlariyla birebir goriserek ticaret ve yatirimin
ozendirilmesi,

- TiKA/Kizilay/AFAD ve diger Tirk vyardim kuruluslarinin
faaliyetlerine destek olunmasi,

- FETO, PKK dahil terdrle miicadele,



- Irkcilik/islam diismanhgiyla miicadele, bu baglamda sivil toplum

kuruluslariyla birlikte yapilan ¢alismalar,

- Vatandas/soydas bulusmalari, Turk STK’laryla isbirligi,

= Tum imkanlari kullanarak etkin kamu diplomasisi,
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Universite/distince kuruluslarinda konusma ve konferanslar,

Parlamentolararasi  dostluk grubu tesis edilmesi veya
glclendirilmesi yoninde girisimler,

Kiltirel eserlerimizin, sehitliklerimizin korunmasi ve onarimi,
Turkiye Maarif Vakfi, Milli Egitim Bakanhgi okullari/Yunus Emre

Enstitlisii faaliyetlerinin desteklenmesi, dil ve din hizmetlerinin
koordinasyonu ve Tirkiye Burslarinin tanitimi,



- iki Ulkeyi baglayan ucuslarin baslatiimasi, artirilmasi,
= Tark kaltlrind tanitici sergi ve toplantilar,

- \Vatandaslarimiza dogumdan, evlilige, noterlikten denklik ve
askerlik islemleri gibi Turkiye’de c¢ok farkh kurumlarin yaptigi
hizmetlerin en iyi ve en hizl sekilde verilmesi,

- Darda kalan vatandaslarimiza yardim elinin uzatilmasi,

= Bizi biz yapan hasletlerimizi diinyanin dort bir yaninda yasatmak;
yabanci llkelerde milli ve dini glinlerimizi idrak etmek.

Daha 2 hafta 6nce, 15 Temmuz hain darbe girisiminin yildéniminde,
bitiin temsilciliklerimiz dlinyanin  her kdsesinde anma etkinlikleri
dizenledi.



Bunlar Tirk diplomasisinin glinlik faaliyetlerinden sadece bir kesit.
Bu sene yasadigimiz bir olayi anlatayim size:

“Bir yabanci Ulke vatandasi Konsolosluk Cagri Merkezimize ulasarak; 20
dakika 6nce goristiigt Irak vatandasi olan yakinlarinin  Tirkiye’den
Yunanistan’a ge¢cmeye calistiklari sirada botlarinin delindigini aktardi.
Yardim istedi. ivedilikle ilgili makamlarimiza bilgi verdik. Bottaki 6’si cocuk
17 kisinin tamami kurtarildi.

Degerli konuklar,
Sevgili mesai arkadaslarim,

Bugiin artik diinya bir gll bahgesi degil.

38 Biylukelgiligimiz yogun istikrarsizlik ve kirilganlik sahasinda. 15’
dogrudan c¢atisma veya agir teror tehdidi bolgesinde. 31
Blylkelgiligimiz aglik, kurakhk, salgin hastaliklar bolgesinde gorev
yapmakta.



En son Erbil Baskonsoloslugumuzda gorev yapan ¢alisma arkadasimiza
yonelik teror saldirisi, Turk diplomasisinin gogislemek zorunda oldugu
tehdit ve zorluklara Uzlicli bir 6rnek oldu. Sehidimiz Osman Kése’ye
Allah’tan Rahmet, ailesine ve milletimize bassagligi diliyorum.

Bu vesileyle, 15 Temmuz sehitlerimiz dahil tiim sehitlerimizi rahmetle
aniyor, ailemiz olan ailelerine sabirlar diliyorum. Mehmet Akif Ersoy’un
Canakkale Sehitlerimiz i¢in soyledigi gibi:

“Gomelim gelin sizi tarihe desem... Sigmazsiniz.”

Yine bu vesileyle, son Buyukelgiler Konferansindan bu yana vefat eden
tiim mensuplarimiz ve eslerine tekrar Allah’tan rahmet, aileleri ve tim
camiamiza bassagligi diliyorum.

Savagslarin, darbelerin, ¢coken devletlerin, aci ve zulmiin yasandigi, kanin
dokuldigi yerlerde Tirk diplomatlari vazifesini kesintiye ugratmadan
surdiriyor, fedakarca menfaatlerimizi koruyor.

Baskentlerde, uluslararasi orgitler nezdinde ve c¢esitli slreclerin
masasinda, Turk diplomatlari stirekli mizakere halindeler.

ikili, Ucli, dortlii ve diger cok tarafli mekanizmalari iceren kapsamli istisare



ve isbirligi usulleri gelistirdik. Bunlari artik sadece siyasi degil, teknik
diizeylerde de daha fazla kullanacagiz.

Bolgesel ve kiiresel diizen ve istikrara diplomasi yoluyla somut katkida
bulunmaya devam ediyoruz.

Suriye’de baris umudunu ayakta tutan Astana siireci, Tlirk diplomasisinin
masada etkin oldugunun giizel bir 6rnegi. Suriye konusunda Astana
sirecine atif yapmadan ¢6zim arayislarindan bahsetmek mimkin
degildir.

Arabuluculuk ve gatismalarin ¢oziimii igin faaliyetlerimiz de oyle. 3
ayri uluslararasi orgltteki arabuluculuk inisiyatiflerinde Tirkiye oOnci
tlke. Birlesmis Milletler Genel Sekreterini Ekim ayinda istanbul
Arabuluculuk Konferansi’'nda agirlayacagiz.



islam Isbirligi Teskilati biinyesinde Arabuluculuk Temas Grubu kurduk ve
es-baskanligini yiritiyoruz. Akademimiz biinyesinde islam Isbirligi
Teskilati Uyesi lilkelere egitim veriyoruz.

Ayni zamanda kendi uzmanlarimizi da vyetistiriyoruz. Catismalar ve
donmus ihtilaflarin ¢6ziimiine 6niimiizdeki donemde daha fazla 6nem
verecegiz.

Ukrayna AGIT Gdézlem Misyonu’nun baskanligina bu sene yeniden bir
Turk Bulyukelgi segildi. Buylkelgi Apakan’a basarili hizmetleri igin
tesekkiir ediyor, Bliylikelgi Cevik’e basarilar diliyorum. Bunlar, yine Tiirk
diplomasisine olan giivenin tezahiiriidiir. Avrupa insan Haklari
Mahkemesi yargicligina, Kadina Yénelik Siddet ve Aile ici Siddetle
Micadele Uzmanlar Grubu GREVIO Uyeligine yetkin iki Tark kadini
secildi. Kendilerini buradan bir kere daha tebrik ediyorum.

Turkiye’nin 6nclliginde hayat bulan Afganistan konulu Asya’nin Kalbi-
istanbul bélgesel siirecinin baskanliginiyillarsonrayeniden devraldik. D8,
Ekonomik isbirligi Teskilati, Giineydogu Avrupa isbirligi Siireci, Asya
isbirligi Diyalogu yine Tirkiye’'nin baskanligi dénemine girmekte.
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Ug yil yuruttigimiz ve bu yil devrettigimiz islam isbirligi Teskilati
Zirve Donem Bagkanligini, ¢agin gerisinde kalmis yapisinin tekrar canh
hale gelmesi igin kullandik.

Dénem baskanligimiz ses getirdi. islam Isbirligi Teskilat’'na dinamizm
kattik. islam Kalkinma Fonu, Polis isbirligi Merkezi, Arabuluculuk Dostlari
Temas Grubu, istisari Kadin Konseyi, istanbul Tahkim Merkezi,

diplomasimizin girisimleriyle gerceklestiriien somut kazanimlardan

gt ot ki g

sadece birkagl.

Filistin davasi ve Kudiis’e yonelik saldirilar baglaminda 2 olaganusti
zirve ve 3 olaganistii Disisleri Bakanlari icra Komitesi toplantisi
diizenledik. islam diinyasinin tek ses vermesini sagladik. Yeni Zelanda’daki
camilere yonelik saldirilarda oldugu gibi, diinyanin dort kdsesindeki
Muslimanlarin haklarini savunduk.

Diinyanin karsi karsiya oldugu sinamalara verdigimiz yanitlari sadece
jeopolitik alanda gérmek gok eksik olur.
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Diinyanin pek cok kosesinde yiikselen irkcilik ve islam karsithgl, bizi
harekete gecirdi. Yeni Zelanda’nin Christchurch sehrinde meydana gelen
hain teror saldirisinin hemen ardindan, vakit gecirmeden Sayin
Cumbhurbaskani Yardimcimiz ile birlikte Yeni Zelanda’ya gittik.

Hemen kabinde, islam isbirligi Teskilati icra Komitesi’ni Disisleri
Bakanlari diizeyinde istanbul’da acil olarak topladik. Birlesmis Milletler
Genel Kurulu'nu da harekete gecirdik. Atilmasi gereken adimlar
konusunda tarihi bir karar aldirdik. Anti-Semitizm ve Hristiyan karsitligina
ilaveten, islam karsithginin da bir insanlik sugu oldugunu kabul ettirdik.
Bizim inancimiza gore de zaten bu boyledir.

Tim bu konularda, Girisimci ve insani yaklasimla, kiiresel farkindalik
olusturduk.

Tirk diplomasisi dis ekonomik ve ticari iliskilerimizin gelistiriimesinde de
son derece etkindir. 1984-2002 doneminde 14,6 milyar dolar olan
Glkemize yonelik dogrudan yabanci yatirim tutari, 2003-2019 déneminde
toplamda 210 milyar dolara ulasti. Birgok (ilkeyle Serbest Ticaret ve tercihli
ticaret anlasmalari imzaladik veya miizakere ediyoruz.

12



Artik sadece vizelerin karsilikli kaldiriimasini degil, pasaportsuz seyahati
konusuyoruz. Klasik turizmin yaninda, artik saghk ve spor turizmine de
dnem veriyoruz. Diinya Turizm Orgiitii Yiriitme Konseyi tyeligine secildik.
Savunma sanayi Urlnlerimiz diinyanin her kosesinde talep goriyor. Bu
yilki konferansimizda da bu hususlari enine boyuna ele alacagiz.

Unutmayalim ki, gli¢lii ekonomi, giiclii dis politika demektir.
Hanimefendiler, Beyefendiler, Cok kiymetli calisma arkadaslarim,

21. yizyil diplomasisi, Biiylikelgiyi icraci, miizakereci, yonetici bir
konuma getirdi.

Turkiye’nin menfaatleri, yurtta oldugu kadar, diinyada da verimli ve odakli
calismayi gerektirir.

Diplomasiye “3+2” boyutta etkinlik kazandirdik. Yerel, bdlgesel ve
kiireselde arti sahada ve masada etkinlik i¢in ¢alisiyoruz.

Sahada ve masada Biiyiikelgilerimiz galismalarinda yalniz degiller. Bir
takim oyunu oynayan ekibin basindalar.

Her seyden o6nce, Reis-Ul Kittaplik yani Osmanl’ya uzanan Hariciye
kiltirind benimsemis; Cumhuriyetimizin ilkelerine sadik; yetkin, bilgili ve
disiplinli; yerli ve milli, yani Falih Rifki Atay’in veciz ifadeleriyle ilim ve
vatan insani diplomat kadrolarla calisirlar. FETO iltisakli sahislari
blinyemizden arindirdiktan sonra daha da gli¢lendik.

Elbette diger kurumlarimiz da devrede; diplomasimizin etkinliginde
6nemli rol oynuyorlar.

TiKA, Yunus Emre Enstitiisii, Tiirkiye Maarif Vakfi, Tiirk Kizilayi, Tiirk Hava
Yollari, Yurtdisi Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanligi, AFAD, Diyanet

13



isleri Baskanhgi kiiresel manada etkinler.

Gucli diplomasi herkesin kendi uzmanhg temelinde kendi isini en iyi
sekilde yaptigi, ancak takim halinde uyumlu galistigl bir yapiya ihtiyag
duyar.

Giglii diplomasi bir ag seklinde yaygin diisiiniip, milli menfaat ve
hedeflere, Sayin Cumhurbaskanimizin belirledigi onceliklere uygun
sekilde gidebilmeyi gerektirir.

Guglii devletlerin giiglii Biliyikelgileri olur. Biyukelcilik bu cercevede
bir bilgi toplama, inceleme, temas, temsil, midahale, miizakere,
esgldlim, istisare ve icra mekanizmasidir. Sahada ve masada Biyiikelgi
takimin lideri, adeta CEO’sudur.

Her birimiz bu milli sorumlulugun bilincindeyiz.

Biyiikelgilerimiz, her alanda milli hedeflerimizin hizmetindedir. Tim
kurumlarimizin katkilariyla ¢ok genis bir yelpazede faaliyet gosteriyoruz.
Geleneksel diplomasinin ¢ok 6tesine gectik. Sahada ve masada giiglii
olmayi siar edindik.

Girisimci ve insani diye tabir ettigimiz, inisiyatif almayi bilen bir yaklasim

14



gelistirdik. Krizlerin yénetiminde bu yaklasimi kullanmaya devam
edecegiz.

Calkantil bir denizde yelken acip kayda deger mesafe kaydettik.
Daha fazla yol almak icin daha fazla calismaya hep birlikte haziriz.
Degerli Biiyiikelgilerim,

Saygideger Konuklar,

Uluslararasi ortam bakimindan Cumhuriyet tarihinin en ¢etin
dénemlerinden birindeyiz.

Cevremizdeki bolgeler ve kiresel ortam miithis bir degisim yasamakta.

Dinyada siyasi, ekonomik ve teknolojik donilisimler yiizeysel degil, derin
ve kalici.

Mevcut ekonomik, sosyal ve siyasi kiiresel diizen baski altinda. Soguk Savasi
takiben ortaya cikan tek kutupluluk kisa sirdii. Cok merkezli bir yapiya
evirilmeye vylz tutan uluslararasi sistemde, doniisiim sancilan
yasanmakta. Belirsizlik her yerde hakim. Goris mesafesi kisa.

Kiresel ve bolgesel diizeylerde siyasi ve ekonomik giic miicadelesi, krizleri
korikllyor; sistemde gerilim ve galkanti doguruyor. Cok taraflilik geri
plana itiliyor. Kiiresel baris, refah ve istikrarin korunmasi icin tesis edilen
uluslararasi kuruluslar etkisiz. ihtilafli alanlarda otorite boslugu olusuyor.
Bunu da en ¢ok teroristler suistimal ediyor.

Ulkemize yonelik risk ve tehditler var. Riskleri firsatlara doniistiirmek
lazim.

15



Ulkemizin jeopolitik konumu nedeniyle, cevremizdeki zafiyetleri,
kirilganlhklari ve krizleri 6ngdérme ve yonetme becerisi hayati 6nemde.

Bu ortamda, muhtelif senaryolari hesaba katan, krizlere ¢oziimler lreten
bir dis politika anlayisimiz var.

Ayni zamanda, yeni disiinceler, yeni girisimler, yeni hamlelerle ortaya
¢tkmamiz gereken bir déneme girmis bulunmaktayiz.

Her manada, onimiizdeki birka¢ yil biiyiik 6nem tasiyor.

Kiresel dilizeyde, tehlikeli boyutlara ulasan, siyasi ve kurumsal bir
¢liriime olgusuyla karsi karsiyayiz.

Boyle bir ortamda dis politikanin ¢ipasi, milli ve evrensel degerlerdir.
Her milletin bir hikayesi olmalidir. Peki, Tiirkiye’nin hikayesi nedir?

Devletimizin temel ilkeleri ve milletimizin iradesi bellidir. Bizdemokrasiler
ligindeyiz. Demokrasi, hukukun Ustinltigl, serbest piyasa ekonomisi,
bireysel hak ve o6zgirlikler, ¢ogulculuk, laik ve sosyal devlet anlayisi
Cumbhuriyetimizin temelidir.

16



Egemenlik kayitsiz sartsiz milletindir ve yurtta baris ile diinyada baris
birbirini tamamlar. Dis politikamizin da temel disturu budur. Bu ilkeleri
diisiinceden, harekete ve sonuca déniistiiren ise Girisimci ve insani Dis
Politikamizdir.

Tirkiye ve Turk milleti dik durmus; milli giiciinii hep Hakkin ve haklinin
yaninda kullanmistir.

ikinci Diinya Savasi sonrasi dénemde Avrupa’da ilk etnik temizlik
girisimini kim durdurmustur? 1974 yilindaki Kibris Baris Harekatryla
Turkiye!

Ortadogu’da sonsuz bir ¢atisma, terér ve aci stirecini durdurmaya calisan
kim? Suriye ile Irak’in parcalanmasi ve iginden terér ve kan koridorlari
¢ikmasini engelleyen Tirkiye!

Dinyada 70 milyondan fazla insan evini terk etmisken, bu konuda
zorluklara gogiis geren ve merhamet dersi veren kim? Tirkiye!

17



Dogu Akdeniz’'de baris ve istikrari hedef alan tek tarafli tesebbislere set
ceken kim? Yine Turkiye!

Savas, kargasa, vekalet miicadeleleri, yaptirrmlar ve gem vurulmamis
heveslerle cevrilmis bir cografyada, sadece kendi emeginin giiciyle,
dinyanin en buydk ilk yirmi ekonomisinden biri olan baska bir
demokrasi var midir?

Bunun, masada ve sahada etkin olmadan basarilabilecegini disinebilir
miyiz?

Hikayemiz budur ve dig politikamiz da bizim kendi hikayemizi yansitir.

Biz bir NATO ve Avrupa Konseyi Ulkesiyiz. Biz Avrupa hukuk ve glivenlik
sisteminin bir pargasiyiz. Hem Bati hem Dogu’yuz.

Hem Kuzey hem Glineyiz. Gliglii olan ve giiglii duran, bélgesel baris ve
refahin da teminati bir devlet ve milletiz.

Saygideger Biiyiikelgilerim,
18



Cok kiymetli Konuklar,

Ozetledigim stratejik vizyonumuzu, diinyada silahlanmanin en yiiksek
oranda seyrettigi bir cografyanin ortasinda koruyoruz.

Bu zorlu cografyanin denizde buldugu karsilik, Dogu Akdeniz’dir.
Dinyanin (g kitasinin birlesme noktasi olan Dogu Akdeniz’de, Tiirkiye’nin
ve Kibris Tirkleri’'nin mesru hak ve gikarlarini dikkate almayan adimlarin
basariya ulagsmasina izin vermeyecegiz.

Kita sahanhgimizda faaliyetlerine baslayan Fatih sondaj gemimizin
ardindan, Yavuz sondaj gemimiz de KKTC’nin Tirkiye Petrolleri'ne ruhsat
verdigi alanlarda calismalarina basladi.

Bizim istedigimiz, zenginliklerin hakca paylasiimasi, isbirligi zemininde
ortak ¢6zim bulunmasi. Bunun igin Kibris Tirk makamlarinin iyiniyetli bir
anlayisla sunduklari yapici oneriler takdir edilmelidir. Biz her zaman ve
her sartta Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti’nin haklarini savunmaya devam
edecegiz.

Deniz yetki alanlar gibi hukuki bir konuda, siyasi bir 6rgiit olan Avrupa
Birligi, mahkeme gibi hareket edemez. Avrupa Birligi'nin sbdzde
tedbirlerine tabiatiyla higbir sekilde itibar etmeyecegiz.

Kibris bizim milli davamizdir. Kader birligimizin bulundugu Kibris Tirk
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halkinin siyasi esitligi ve glvenligi vazgecilmezdir. Bu temelde hicbir
¢6zim modelini dislamiyoruz. Herhangi bir ¢6zim modelini de
dayatmiyoruz. Sonu¢ odakh bir mizakereye variz. Ama sirf miizakere
yapmisolmakicinyenibir sirec baslatmanin hicbir yarari yoktur.

Yunanistan’i bolgede tim konularda kazan-kazan zemininde bir “ortak”
olarak gérmek istiyoruz

Milletimiz kendisine dostluk eli uzatana gonllini agar. Gelin bolgemizin ve
halklarimizin refahi igin birlikte ¢alisalim. Dogu Akdeniz’i bir baris, refah
ve isbirligi havzasina cevirelim. Dolayisiyla bu boélgeye ilgi gosteren
herkese mesajimiz tektir: Bizimle isbirligi zemininde bulusun, herkes
kazansin!

Ortadogu’da, Kafkasya’da, Dogu Akdeniz’'de riskler yiksek.
Basta Yukari Karabag meselesi olmak lzere, Kardes
Azerbaycan’in sonuna kadar yaninda duracagiz.

Avrupa’da, yani batimizda, ikili iliskilerimizde yasanan gelismelerden
memnuniyet duyuyoruz.

Ancak gectigimiz yil Avrupa Birligi, kendi icinde ugrastigi sorunlarin da
etkisiyle, onemli bazi konularda firsatlari tepmis, kazan-kazan mantigini
dislamistir.

Bu kiirstiden iki yildir yaptigimiz her uyarinin maalesef isabetini yasayarak
gordik. Dis politikasi gibi i¢ gelismeleri de Avrupa’yi izleyenlerde
hayalkirnikhgi yaratmakta. Avrupa Parlamentosu secimlerinde geleneksel
merkez partiler kan kaybetti. Sagda ve solda asirici ve popiilist partiler
oylarini arttirdi. Artan irkgilik, yabanci diismanhigi, islam karsithg ve
popiilizm Avrupa’nin temel degerlerinin altini oymakta, demokratik
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kurumlari ise kokten sarsmakta.

Avrupa Birligi, ya kendi ilkelerinden uzaklasip gecen yuzyilin hatali
soylemlerine yonelecek ve diinyanin hasta adami olacak. Ya da yeni bir
solukla, hantalliktan kurtulacak ve yeniden canlanacak.

ikinci sececegin gerceklesmesinde, Tiirkiye’nin Avrupa Birligi tyeliginin
surikleyici etki vyaratacagini dislinlyoruz. Avrupa Birligi’'nin  tim
genisleme dalgalan icerisinde G20 boyutunda bir ulusal ekonomiyi
biinyesine kattig son tarih 1986’dir. ispanya’nin G20 liyesi olmadigini
diistiniirsek de, ingiltere’nin katildigi 1973’tiir. AB, Turkiye’yi diglamak igin
harcadigi enerjiyi dogru yolda kullansa, Turkiye AB Uyesi ve Avrupa Birligi
de daha gticlu bir uluslararasi aktor olur.

Bu cergevede, Avrupa Komisyonu yeni Baskaninin AB’nin ¢evresinde ve
diinyada daha etkin olmasina ve transatlantik baglar ile NATO’ya yaptig
vurguyu 6nemli buluyoruz. Ortak evimiz olan Avrupa’nin geleceginde
elbette Tirklerin de s6zii olacaktir.

Biz Avrupa Birligi'nin kusurlarina degil, onyillar 6nce birlikte tayin
ettigimiz hedeflere odaklanacagiz. Tirkiye'nin AB Uyeligi, Avrupa’ya bu
donemde damgasini  vuran asirici  akimlara ve bayraktarlarina
birakilamayacak kadar stratejik bir konudur.

Biz lizerimize diiseni yapmaya devam edecegiz. Son Reform Eylem Grubu
toplantisi Sayin Cumhurbaskanimizin baskanliginda Avrupa Glni’'nde
gerceklesti. Bu yolun uzun ve ince oldugunun hep bilincindeydik.
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Avrupa Birligi Gyelik strecimizi, reformlar, iletisim, vize serbestisi,
Gumrik Birligi'nin glncellenmesi, katilim slrecimizin 6ninin agiimasi
boyutlarinda ilerletmeye calisacagiz. Salt go¢ ve glivenlikle ilgili konularin,
diger boyutlari gélgelemesine miisaade etmeyecegiz.

Avrupa Birligi tlkeleriyle ve kurumlariyla iliskiler boyutunda da tabiatiyla
faal olacagiz. Avrupa Birligi Baskanligimiz ve Ulusal Ajansimiz bu
konularda ¢alismaya devam edecektir. Katedilen her mesafe, yine
tilkemize ve dis politika hedeflerimize katki olarak dénecektir.

Cok kiymetli calisma arkadaslarim,

Dis politikamizda temel hedeflerimizden biri cevremizde strdurulebilir
baris ve kalkinma kusagi olusturmaktir.

Bunun icin her seyden o6nce, kirilganlik ve ¢atismalarin son bulmasina
ihtiyag var.

Ortadogu’da Arap Bahari’'na yol agan sorunlar aynen devam etmekte.
Filistin-israil ihtilafi ve Kérfez’in glivenligi hassas bir ddnemden gegmekte.
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Bolgesel sahiplenmeye en fazla ihtiya¢ duyulan bu dénemde, bolge
lilkelerinin birlik ve beraberlikten uzak bir goériinim sergilemesi
gercekten hazindir.

Turkiye ne pahasina olursa olsun Filistin davasini savunmaya devam
edecektir.

Diger taraftan, Kérfez krizinde tek tarafli tasarruflarin tim bolge tlkelerine
zarar verdigini zaman gostermistir.

Mevcut konjonktiirde, sokaktaki insanin mesru beklentilerinin
desteklenmesiyoniindekiilkelidurusumuzu sirdirecegiz. Ayni zamanda,
bolgedeki dinamikleri kisa ve uzun vadedeki menfaatlerimizle
uyumlastiran bir yaklasimla ele almaya devam etmemiz gerekir.

isbirligi icin oturup kardes kardese konusmaya ve sorunlari ¢gzmeye biz
haziriz.

Bakin, {izerine basa basa soylemekte yarar goériiyorum: Irak ve
Suriye’de huzur tesis edilmeden Ortadogu’da denge kurulamaz!

Irak’ta istikrar ve huzurun bozulmasi, bélgemizi olumsuz etkiledi. Irak’in
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Anayasal diizeni c¢ercevesinde, siirdiriilebilir baris ve kalkinma
temelinde kendi ayaklan iizerinde durmasi, bolgenin de baris ve
istikrarina katki saglayacaktir. Bunun icin tim dinya elini tasin altina
koymalidir. Irak’in yeniden imari, 21. yizyihn bélgesel diizen kurucu,
tarihi bir projesidir. Bu konuda sadece konusmuyor, geregini yapiyoruz.
En comert katkilari Irak’t dost ve kardes goren Turkiye saglamakta.

Ayni zamanda, Pence Harekatiyla gosterdigimiz gibi, bu kadim
medeniyet topraklarinin DEAS’tan sonra PKK ve diger teror orgitlerinden
temizlenmesinde, elimizden geleni Irak makamlariyla el-ele yapmaktan
geri durmayacagiz.

Astana, March I6. 20I8

X’/INTERNATIONAL MEETING ON SYRIA

- Y -
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Turkiye olarak Suriye ihtilafini sona erdirmeye yonelik uluslararasi
¢abalara oncilik yapiyor, somut katki sagliyoruz. Astana ve Sogi'de
Rusya ve iran ile isbirligimizi sirdiirerek, sahada siikGineti saglamaya
gayret gosteriyoruz. Bu isbirliginin somut sonuglarini da idlip
mutabakatinda gordiik.

Son zamanlarda, rejim ve destekgilerinin idlip'te sivillere yénelik
saldirilarini 6nlemek icin de her imkani kullandik. Bu konuda tim
diinyayl cabalarimiza destek vermeye cagiriyorum. Aksi halde idlip’te
yasanacak bir insani dramin 2015 yilini dahi aratacagi konusunda
herkesi buradan uyarmak isterim.
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Ayni zamanda Suriye icin kalici ve muteber bir siyasi ¢6zim amaciyla
onde gelen uluslararasi aktorleri ortak bir zeminde bulusturmaya gayret
ediyoruz. Birlesmis Milletler’in 2254 sayil Givenlik Konseyi Karari
cercevesinde ylrittigl siyasi stirece de en ¢ok katki saglayan tlkelerin
basinda geliyoruz. Bu ihtilafin yol actig insani krizlerin ¢oziimlinde de 6nci
aktoryineTarkiye'dir. Bu ¢abalarimiz, elbette ki ulusal glivenligimizin ve
Suriyeli kardeslerimizle olan komsuluk hukukumuzun da bir geregidir.

Suriye’deki catisma ortamindan beslenen teréristlerle de BiZ miicadele
ediyoruz. Firat Kalkani ve Zeytin Dali harekatlan sayesinde DEAS ve
PKK/PYD/YPG teroriinden arindirip istikrara kavusturdugumuz topraklara,
yaklasik 340 bin Suriyeli Turkiye’den donls yapti. Milli glivenligimize
kasteden bu teror tehdidiyle miicadelemizi ayni kararhlikla stirdirecegiz.

Degerli Biiyukelgilerim,

Saygideger Konuklar,
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Amerika Birlesik Devletleri ile iliskilerimizde yasanan zorluklari, dostluk
ve mittefiklik hukukunun gerektirdigi iyi niyetli ve samimi cabalarla
asmak, goris farkhhklarini azaltmak, karsilikli ¢ikarlara ve egemen
kararlara saygl temelinde isbirligimizi strdlirmek istiyoruz.

Bu baglamda, milli glivenligimize dogrudan tehdit olusturan konularda
Amerika Birlesik Devletleri’nin somut adimlar atmasi lazimdir. Esasen
temelde iki konu var. ABD’nin, Suriye’de PKK/PYD/YPG ile angajmanini
sonlandirmasini ve FETO yapilanmasina yonelik iade taleplerimize olumlu
yanit vermesini bekliyoruz.

Rusya’dan S-400 tedarikimiz kendi kapsamindan cikarilarak yanlis bir
boyuta tasinmistir. Bu sistemi savunma ihtiyacimiz dogrultusunda satin
aldik. Hal boyleyken, bu meseleyi F-35 programindaki mevcudiyetimiz
ve bizimle hig¢ bir alakasi olmayan bir yaptirim yasasi ile irtibatlandirmak
mattefiklik anlayisiyla bagdasmiyor.

Bu konuyu en iyi anlayanin da ABD Baskani Trump oldugunu goériyoruz.
Amerika Birlesik Devletleri’nden yapici yaklasimlarin gelmesi durumunda
iliskilerimizde birlikte dusiinme ve sonug¢ odakh istisare ve isbirligi
modeline donmemiz mimkinddr.

“Cografya kaderdir” diyen ibn-i Haldun ile “ev alma komsu al” diyen
atas6zlimizin saglam ve birbirini tamamlayan bir jeopolitik mantig
vardir.

Bolgemizdeki baris ve kalkinma arayisinda, kilit bolgesel iliskilerimizin
gelistirilmesi o6nem tasimakta. Bolgemizdeki oOnemli aktorlerle
iliskilerimize 6zel 6nem veriyoruz.

Rusya ile iliskilerimiz seffaf ve saglam bir zeminde her gecen giin ileri
gidiyor. Bu minasebetlerin temelini karsilikli saygi ve ortak cikar
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olusturuyor. Bahsettigim temel lzerinde son yillarda elde ettigimiz somut
sonuglar hepimizin malumu.

Rus vyetkililerle bir araya geldigimiz zaman, karsilikh olarak &zellikle
muhtelif bolgesel konularla ilgili gbrislerimizi agikca ortaya koyuyoruz.
Bu durum, ugiincii lilkelere yonelik politikalarimizi etkilemiyor.

Gurcistan’in  ve Ukrayna’nin toprak bitlnligine ve Kirim Tatar
soydaslarimiza verdigimiz destek bunun en somut 6rnegidir. Rusya ile
anlastigimiz ve anlasamadigimiz konularda diyalogu siirdiirmeye, isbirligi
imkanlan yaratmaya, boylelikle bolgesel istikrara katki saglamaya devam
edecegiz.

Yine hem komsuluk hukuku temelinde, hem bolgesel meseleler
cercevesinde iran’la ikili iliskilerimize &nem veriyoruz. ABD’nin tek tarafl
yaptirnmlari iran halkina ve iran ile ticaret yapan Tiirkiye’nin ve bolge
Ulkelerinin ekonomilerine zarar vermekte. Gerginligin duslirilmesi igin
tek tarafli adimlarin degil, diyalog ve diplomasi yolunun tercih edilmesi
gerekmektedir.

Balkanlar’in ayrilmaz bir pargasiyiz. Buradaki kirilgan durumun asiimasi,
istikrar ve kalkinma igin her tirli katkiyi vermeye devam edecegiz.

Bolgedeki ihtilaflarin sona ermesi icin katkilarimizi siirdlirecegiz.

Bosna-Hersek basta olmak lizere bolgenin gelecegi icin kritik dnem tasilyan
Ulkelerin ihtiya¢ duydugu destegi asla esirgemeyecegiz.
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Bolgesel sahiplenmeye ve boélgenin  Avrupa-Atlantik kurumlariyla
bltlnlesmesine destek veriyoruz.

Turk Dinyasi ile baglarimizi daha da kuvvetlendiriyoruz. Tark Konseyi’'nin
10. Yildénimind, Ekim ayinda kardes llke Azerbaycan’in evsahipliginde
Liderler Zirvesiyle kutlayacagiz. Ozbekistan’i da bu kardesler meclisinde
gormek istiyoruz. Macaristan’in Tlrk Konseyi'ne gozlemci liye olmasini
memnuniyetle karsiladik.

Dostluk, kardeslik, karsilikhi saygi ve isbirligi temelinde Kafkaslar’dan
Orta Asya’ya uzanan iliskiler agimizi, hizlanan bdolgesel dinamikleri
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dikkate alarak glglendirmeyi sirdirecegiz. Kafkaslar'da tesis ettigimiz
Gc¢lu ve dortli mekanizmalarin meyvelerini toplamaya basladik.

Dinyanin en bilytk ikinci kitasi olan Afrika ile iliskilerimizde
yakaladigimiz ivme giglenerek sirmektedir. Afrika ile iligkilerimizin
kurumsal altyapisini son 10 yilda olusturduk. Ticaret hacmimizi 23
milyar dolar seviyesine cikardik. Sirketlerimiz Afrika’da havaalanlari,
limanlar isletmekte. Ticaretimizin dengeli gelismesine ve ekonomik
iliskilerimizin kazan-kazan anlayisiyla gelistiriimesine 6nem vermekteyiz.

2020 yilinda ilkemizde diizenlenecek Ugiincii Tiirkiye-Afrika Ortaklik
Zirvesiyle onimizdeki yillarin yol haritasini birlikte belirleyecegiz.
Hedefimiz Kita’da slrdirilebilir kalkinma, baris ve refaha daha fazla
katki saglamaktir. Uluslararasi gindemin baslica konularinda benzer
gorisleri paylastigimiz Afrika (lkeleriyle uluslararasi platformlardaki
dayanismamiz da giderek artmaktadir.
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Uzakliklarin ancak goéniillerde olabildigi ¢agimizda, Latin Amerika ve
Karayipler’de de yeni gonil baglan kuruyoruz. En son agtigimiz 3
Blyikelcilikle, bolgedeki en genis temsil aglarindan birine sahip olduk.

Eylem Planindaki hedeflerimizi birer birer gergeklestiriyoruz. Cesitli
bolgesel 6rgitlerle iliskilerimizi kurumsal diizeyde siirdiriyoruz. Bélgede
baris ve glivenligi arttiracak girisimlere katkida bulunuyoruz.
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Degerli Biyiikelgilerim, Cok kiymetli calisma arkadaslarim,

En degismez ve en temel onceliklerimizden biriyse hi¢ kuskusuz
vatandaglarimizin, soydas ve akrabalarimizin yaninda olmaktir.

Yurtdisinda, haklarini korumakla hukuken mesul ve manen de sorumlu
oldugumuz, 6 milyonu askin Tirk toplumu bircok Avrupa llkesindeki
Muslimanlarin ¢ogunlugunu olusturmakta ve irkgilk, ayrimcilik ve
yabanci dismanligina maruz kalmaktadir.

Egitimden istihdama her alanda firsat esitligi ile hosgord,
vatandaslarimizin bulunduklari toplumlara uyum sirecinin basarili olmasi
icin 6nemlidir.

Vatandaglarimizin sorunlarinin ¢oziimii Biiyiikelgilik ve

Baskonsolosluklarimizin asli gérevi olmaya devam edecektir.

Gogmen Kkarsiti egilimlerin yiikseliste oldugu bir donemde, insani
sorumlulugumuzun bilinciyle, 3,6 milyonu Suriyeli olmak {izere 4
milyondan fazla yerinden edilmis kisiye evsahipligi yapiyoruz.

Midltecilerin ihtiyaglarina ¢6zim arayan girisimcileri desteklemek
amaciyla BM Kalkinma Programi ile Siirdiirilebilir Kalkinma Hedefleri
Etki Hizlandirici projesini baslattik. Bakanligimiz boéylece, kamu ile 6zel
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sektoéri miltecilere destek icin bir araya getirdi.

Ortaklarimizdan, bu insani sorumlulugu vyerine getirirken destek
bekliyoruz.

Avrupali tlkeler sayemizde son bes yilin en dislik gog ve iltica rakamlarina
ulastilar. Avrupa Birligi de taahhitlerinin tamamini yerine getirmelidir. YUk
paylasim mekanizmasi Suriyeliler (ilkelerine donene kadar uygulanmalidir.

Ortaklarimizdan terdrle miicadele alaninda da destek bekliyoruz. Artik
terorle micadelede cifte standart ve ikiylzlGlik bitmelidir. Terdr bir
insanlk sugu, terérle miicadele ise insanhgin ortak gorevidir. Turkiye’'nin
verdigi mlcadele, tiim insanlik igin bir katkidir.

FETO’yle miicadeleye yonelik girisim  kampanyamizi  araliksiz
sirdiirmekteyiz. FETO unsurlarinin, bulunduklari dlkelerin giivenlikleri
acisindan da buyik bir risk olusturdugunu muhataplarimiza anlatiyoruz.
FETO mensuplarini nerede olursa olsunlar takip ediyor, ellerindeki
imkanlan aliyor ve adalete hesap vermelerini sagliyoruz.

Bugiine kadar 22 lkede FETO iltisakh okullar kapatildi; 19 {lkede okullar
Tirkiye Maarif Vakfi’'na devredildi. Halihazirda Vakfin diinya ¢apinda
devraldig ve yeni agtigi okullarin toplam sayisi 290’a, 6grenci sayisi ise 30
bine yaklasti. Keza girisimlerimiz sonucunda, 40’a yakin iilkede FETO
iltisakli s6zde ticaret yapilari, medya ayaklari, sirketler ve dernekler
kapatildi.

Teror uluslararasi sistemin bir belasidir ve bu sistemin zafiyetlerinden
beslenmektedir.

Kiiresel sistemin onarilmasi ve giiglendiriimesine ihtiyag var. Bu
cercevede, uluslararasi érgiitlerin etkin galismasi igin ¢aba harciyoruz.
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BM Givenlik Konseyi’'nin kiiresel gerceklere daha uyumlu bir islev
kazanmasi igin “Diinya besten biiyiktiir” diyoruz.

Birlesmis Milletler Medeniyetler ittifaki es-baskani olarak da
¢abalarimizi  arttinyoruz. Yiksek Temsilci Sayin Moratinos da
konferansimiza hitap edecek.

Degerli Biiyiikelgilerim,

Bolgesel ve kiresel olcekte gelismeleri yakindan izlemeye, tahlil
etmeye, menfaatlerimizi gbzetmeye mecburuz.

Bir yandan krizleri yonetirken, diger yandan sartlari olumluya ¢evirmeye
calismaliyiz. Firsatlari 6ngdrmeli ve faydalanmaliyiz. insan kaynagi gibi
teknolojiyi de iyi kullanmaliyiz.

Hizla degisen bir diinyada, Sayin Cumhurbaskanimizin liderliginde,
milletimizin hizmetinde, Bakanlik olarak etkinligimizi nasil artirinz diye
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siirekli diisiiniiyor, yeni yontemler, yeni araglar iiretiyoruz.
Girisimci Dis Politika ayni zamanda yenilikgi olmak demektir.

Bugiin bu cercevede:

= Dianyanin hizla agirhk merkezi haline gelen Asya kitasiyla
iliskilerimizi planl ve odakl bir sekilde gelistirmek;

- Ulkemizi diplomasi alaninda diisiince merkezlerinden biri haline
getirmek; ve

= Hizla gelisen dijital ortama Tirk diplomasisinin ayak uydurmasini
saglamak amaciyla 2 yeni girisimi ilk kez buradan agikliyorum.

Asya ile baslayalim.

21. yiizyilda ekonomide ve diplomaside, sahada ve masada etkili
olmak, Asya ile el-ele olmayi gerektirir. Asya diinyanin ekonomik merkezi
haline gelmektedir.

Uluslararasi toplum Asya’da daha fazla yer almak icin bir rekabet
halindedir. Halbuki, diinyanin bu en dinamik bélgesinde bizim koklerimiz
derindir. Avrupa’da ve Avrupali olmak gibi, Asya’da ve Asyali olmak da
bizim icin degerlidir. Bizi biz yapan, 6zel yapan hasletlerden biri bu iki
sac-ayaginda yiikselmemizdir.

Turkiye’'nin  Asya politikasi basarii  olmustur. Simdi ise, mevcut
yaklasimimizi zamana uyduracak ve gelecege taslyacak yeni bir acilima
ihtiyag vardir.

Asya’nin farkliliklarini gozeten, ancak bolgeye biitiinciil bakabilen yeni
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bir politikay1 olusturma zamani gelmistir.

aferar gy

TN

YENIDEN ASYA

ASITAANEW

g

M

OfA| O}

“Yeniden Asya” (Asia Anew) adini verdigimiz agilimi bugiin buradan ilan
ediyoruz.

iliskilerimizi, bundan sonra bitiincil bir cerceve dahilinde daha da
ilerletecegiz.

Tum Asya ile esitlik, karsilikli saygl, BM Sarti’'nda ifadesini bulan ilkeler,
ortak degerler ve uyum {izerinden yepyeni bir enerji yakalamak istiyoruz.

Bu yaklasim, sahada ve masada giicli olan Girisimci ve insani Dis
Politikamizin temel 6zelliklerini yansitacak.

Asya’yl bir bitin olarak kucaklamamiz icin gereken araglari, devlet, 6zel
sektor, liniversite ve halklarimizin isbirligi zemininde gelistirecegiz.

Egitim, savunma sanayii, yatirimlar, ticaret, teknoloji, klltir, siyasi
diyalog dahil genis bir yelpazede diisiinecegiz.

Gegtigimiz glinlerde Bangkok’ta katildigim ASEAN toplantisi ve orada
Asyali meslektaslarimla yaptigim temaslar, bu girisimimizin ne kadar
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zamanli ve gerekli oldugunu bir kez daha gosterdi.

Tum bunlari yaparken, Eylil ayindan itibaren Asya kitasindaki en genis
katihmli forum olan Asya isbirligi Diyalogu’nun 2019-2020 Dénem
Baskanlhigini Ustlenecegiz.

“Yeniden Asya” girisimiyle amacimiz, eksen segmek degildir.

Amacimiz Tirkiye’nin Avrupa ile Asya arasindaki birlestirici konumunu
pekistirmek, sdrdarilebilir kalkinmamiza ve bir bilgi toplumu olarak
ilerleyisimize katkida bulunmaktir.

ikinci girisim olarak, dijital yani sayisal teknoloji alaninda son yillarda
kaydedilen bas déndiiriicii gelismelere egilecegiz.

Bu gelismeler, diplomasinin hem saha, hem masa, hem de disilince
boyutunu etkilemekte.

Kiresel egilimlerin daha etkin bir sekilde takip edilebilecegi; erken uyari
sistemlerinin krizleri 6nleyebilecegi; kamu diplomasisinin hedef kitlelere
dogrudan ulasabilecegi; konsolosluk hizmetlerinin daha verimli sekilde
sunulabilecegini goriyoruz.

Catisma sahasi son nesil otonom silahlarla degisecek. Catismalarin
onlendigi ve ¢ozlldigl diplomasi masalari da bliylk verinin ve yapay
zekanin sundugu yeni imkanlardan beslenecek.

Bunlarartik gelecek degil. Gelecek bugiin baglamigtir!

Dinyada heniliz az sayida da olsa, cesitli Ulkelerin Disisleri Bakanligi
dizeyinde dijital c¢aga adapte olmak icin c¢aba harcadiklarini
gozlemliyoruz. Yeni teknolojilerin dis politika tretimi ve uygulanmasina
etkilerini izlemekle yetinmek, bizi ancak geride birakacaktir.
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Dijital ¢agda, hepimiz birer ‘dijital diplomatiz’ ve bu araglari etkin
kullanmak durumundayiz.

Dolayisiyla Bakanligima, yeni teknolojilerin dis politikaya etkilerinin
arastinlmasi ve doéniisiim calismalarinin ilgili kurumlarimizla isbirligi
icinde baslatiimasi talimatini vermis bulunuyorum.

Keza, Eylil ayinda New York'ta es-baskanlik yapacagimiz BM
Arabuluculuk Dostlar Grubu Bakanlar toplantisinda, dijital teknoloji ana
tema olacak.

Ote yandan, bildiginiz gibi giinimiizde 6nde gelen iilke ve giicler dis
politika glndemini sekillendirmede sadece saha ve masayla sinirli
kalmiyorlar. Bunun 6tesine gegiyorlar.

Fikirlerin, yeni egilimlerin tartisildigi disiince ve tartisma forumlari
olusturuyorlar. Giindemi ve sdylemi hep birlikte sekillendiriyorlar.
Bizim de onlimizdeki donemde bu yonde ¢alismalarimiz olacak.

Sevgili mesai arkadaslarim,
Turkiye Cumhuriyetinin kiymetli Biyiikelgileri,

Diinyanin en degerli emaneti bu vatandir. Tarihiyle, kiltirliyle ve
medeniyetiyle emsalsiz bir milletin, kokli bir devletin, sanli bir sancagin
koruyucusu, diinyadaki temsilcisi, Turk Blyukelgisi, Tirk diplomati, Tirk
Hariciyesi olmak onurlu bir gérevdir.

Turgut Uyar, su dizeleri bizim agzimizdan yazmis olsa, yeridir:
Seni boydan boya sevmisim

Ta Edirne’ye kadar Kars’tan
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Tasini, topragini, yigidini,

Firsat buldukg¢a 6vmisiim

Turkiye’nin dinyanin bes kitasindaki gozi, kulag, sesi, eli ve kolu bizleriz.

Guglu olan ve glglii duran, Hakkin ve haklinin yaninda, glicliyle gevresine
ilham, yaralara merhem olan bir milletin temsilcileriyiz.

Uluslararasi  toplumun sorumluluk sahibi, saygin bir mensubuyuz.
Huzur, baris, istikrar ve refahin teminati, mazlumlarin Gmit i1sigryiz.

“Yurtta Barnig, Diinyada Baris” hedefinin araci olan, sahada ve masada
giiclli, Girisimci ve insani Dis Politika icin ¢alisiyoruz.

Cumbhuriyetimizi kuran miicadelenin yiiziincii yildoniimiinde, muasir
medeniyet seviyesini daha ileri tasimayr hedef alan bir devlet,
Hiikiimet ve milletin Biiyiikelgileriyiz.
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Tum bunlan, hep birlikte basaracagiz. Hep birlikte, el-ele, kol-kola.

Katimlariniz igin tesekklr ediyorum Sayin Bakanlarim, Sayin Bakan
Yardimcilarim, Komisyon Baskanlari, Degerli Milletvekilleri, Sayin
Blykelgiler, tim katilimcilar ve calisma arkadaslarim, hepinizi sevgi,
saygl ve en icten muhabbetlerimle selamliyorum.
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Excellency Mr. Deputy Prime Minister,

Distinguished Ministers,

Esteemed Guests,

Distinguished Ambassadors,

Dear Colleagues,

| welcome you all to the 11th Ambassadors’ Conference.

| have the pleasure of joining you on this occasion, for the fifth time as
Foreign Minister.

We have a rich and ambitious program this year as well. On the occasion
of the centennial anniversary of 1919, we will visit Samsun, the city where
our Founding Father Great Leader Mustafa Kemal Atatiirk sparked the
flames of our War of Independence. We have published the “Centenary of
1919”, the first book with documents from our archives.

Since the last Ambassadors’ Conference, | have made 84 foreign visits, 17
of which were in the company of our President. | have hosted 52
counterparts in our country. In total, | have made 311 international
contacts. We have swiftly adapted to the Presidential Government
System and its new structure. Upon our President’s instructions to “stand
tall, follow up, work hard”, we have never stopped, slowed down or felt
tiredness.

The world is a community of 194 states. We have embassies in 142 of
them. Our Ambassadors also serve at 13 international organizations.

With 243 missions in total, we are among the top five largest diplomatic
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and consular networks in the world.

Turkish diplomacy is a worldwide brand. This is confirmed by all our
counterparts.

Turkish Ambassadors are active both on the ground and at the table of
diplomacy on a daily basis.

Distinguished Guests,
Dear Colleagues,

Despite various shifts and changes over the centuries, the core functions
of diplomacy persist in the 21st century.

However, the ground and the table are now broader and multi-layered
in diplomacy and Turkish diplomats are among the pioneers of this new
diplomacy.

It is not unusual to see our Ambassadors delivering aid in disaster areas,
helping our kidnapped citizens in conflict zones, mediating between
disputing parties, and promoting Turkish businesses.

Take one example: on Friday, 19 July 2019 in Nigeria, 4 Turkish citizens
working at a quarry were kidnapped at gunpoint. My Ministry and
Embassy intervened rapidly. And thanks to our initiatives, all 4 of our
citizens were liberated.

| would like to give you a sense of the routine tasks of a Turkish diplomat:

- Promoting trade and investment through one-to-one contacts
with foreign business people,
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Supporting the activities of TIKA (Turkish Cooperation and
Coordination Agency), Turkish Red Crescent, AFAD (Disaster and
Emergency Management Authority) and other Turkish aid
institutions,

Combating terrorism including FETO, PKK,

Fighting against racism and Islamophobia, working with NGOs in
this effort,

Meeting with Turkish citizens and kinsmen, cooperating with
Turkish NGOs,

Performing effective public diplomacy using all available means,

Delivering  speeches and organizing conferences at
universities/think tanks,

Taking initiatives to establish or enhance inter-parliamentary
friendship groups,

Preserving and restoring our cultural heritage and our fallen
soldiers’ memorials,

Supporting the activities of schools operated by the Turkish Maarif
Foundation and Ministry of National Education as well as the
activities of the Yunus Emre Institute, coordinating language and
religious services, promoting Turkiye Scholarships,

Initiating and increasing flights between countries,
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- Organizing exhibitions and events to promote Turkish culture,

- Providing a broad range of services to our citizens, from birth to
marriage, notary, education and conscription documents, all of
which are provided by different institutions domestically,

- Extending a hand to our citizens in need,

- Preserving the virtues of our nation in every corner of the world,
marking our national and religious holidays in third countries.

Just two weeks ago, all our missions around the globe organized
commemoration events on the anniversary of the heinous coup attempt
of July 15th. These represent only a fraction of a Turkish diplomat’s daily
functions.

Let me tell you about another incident which occurred this year:

“A foreign national called the Consular Call Center about his relatives, who
had reached out to him 20 minutes earlier while trying to cross from
Turkey to Greece on an inflatable boat. The boat was perforated. He asked
for help. We immediately informed the authorities and were able to save
17 people on board, 6 of whom were children.”

Dear Guests,
Dear Colleagues,
The world is not a rose garden anymore.

38 of our embassies are located in severely unstable and fragile zones. 15
are in regions of active conflict or with serious threat of terrorism. 31
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Turkish embassies operate in countries suffering from famine, drought
and epidemic diseases.

The recent terrorist attack targeting our colleague at our Consulate
General in Erbil was a grievous example of the threats and challenges
that Turkish diplomacy is facing. May Allah’s mercy be upon our martyred
colleague Osman Kose. | offer my sincere condolences to his grieving
family and our nation.

On this occasion, | commemorate all our martyrs including those of July
15th with gratitude. Our hearts are with their families who are also our
family. As Mehmet Akif Ersoy wrote about the Martyrs of Canakkale:

“The grave of history is not large enough to hold your memory and
sacrifice.”

Taking this opportunity, | would like to wish Allah’s mercy upon all our
colleagues and their spouses who have passed away since the last
Ambassadors’ Conference, and offer my condolences to their families and
our community.

In places where war, coups, failing states, suffering, oppression, and
blood-shed are taking place, Turkish diplomats perform their duties
uninterrupted and devotedly protect our interests. They are in constant
negotiations in capitals, international organizations and at the tables of
various processes.

We have developed comprehensive consultations and cooperation
methods including bilateral, trilateral, quadrilateral and other sorts of
multilateral mechanisms. We are going to make more use of those not
only on political but also on technical levels.
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We continue to make a substantial contribution to regional and global
stability and order through diplomacy.

The Astana process which keeps the hopes of peace for Syria alive is a
good example showcasing Turkish diplomacy active at the table. It is
impossible to debate any search for a solution in Syria without referring to
the Astana process.

The same goes for our mediation and conflict resolution efforts. Turkey
is the leading country in mediation initiatives in three different
international organizations. The UN Secretary General will address the
Istanbul Mediation Conference in October.

We have established a Contact Group of Friends of Mediation at the OIC
and perform its co-chairmanship. We train diplomats from the OIC
countries at our Diplomatic Academy. We also train our own experts.

We will devote even greater attention to resolving disputes and frozen
conflicts in the upcoming period.

This year, another Turkish Ambassador was elected as the Chief Monitor
of the OSCE Special Monitoring Mission to Ukraine. | thank Ambassador
Apakan for his successful services and wish every success to Ambassador
Cevik. This is yet another reflection of the confidence that Turkish
diplomacy enjoys. Likewise, two very competent Turkish women were
elected: one as a judge to the European Court of Human Rights, and one
as a member of the Group of Experts on Action against Violence against
Women and Domestic Violence (GREVIO). | would like to take this
opportunity to congratulate them once again on their success.

We reassumed the chairmanship of the Heart of Asia - Istanbul Process,
which was brought to life under our leadership. Moreover, Turkey will also
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be assuming the term presidency of the Developing Eight, Economic
Cooperation Organization (ECO), Southeast European Cooperation
Process and Asia Cooperation Dialogue.

Before handing it over this year, we performed our three year-long
Chairmanship of the OIC Summit with the goal of revitalizing the
outdated structure of the Organisation. Our Chairmanship had an impact.
We dynamized the OIC. To name a few, the Islamic Development Fund,
Center for Police Cooperation, Contact Group of Friends of Mediation,
Women Consultative Council, and Istanbul Arbitration Center are only
some of the concrete results of our initiatives.

Regarding the Palestine cause and attacks on Jerusalem, we convened 2
Extraordinary OIC Summits and 3 Extraordinary OIC Executive Committee
meetings at Foreign Minister level. With these meetings, we enabled the
Islamic world to speak with one voice. We defended the rights of Muslims
worldwide, just as we did after the attacks on mosques in New Zealand.

It would not be fair to view these responses to global challenges only in
terms of geopolitical considerations.

Rising racist and anti-Islam trends in many corners of the world have
urged us to action. Right after the heinous terrorist attack in Christchurch
in New Zealand, | immediately traveled there in the company of our Vice
President. Right after, we urgently convened the OIC Executive
Committee at Foreign Minister level in Istanbul. We also mobilized the
UN General Assembly. We ensured the adoption of a historic resolution
on the necessary steps to be taken. We made all acknowledge that in
addition to anti-Semitism and anti-Christianism, anti-Islamism is also a
crime against humanity. This is also the case according to our faith.

We raised global awareness on all these issues through our Enterprising
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and Humanitarian approach.

Turkish diplomacy is highly active in the development of our foreign
economic and commercial relations. The amount of foreign direct
investment, which was 14.6 billion US dollars from 1984 to 2002, reached
210 billion US dollars from 2003 to 2019. We concluded or are in
negotiations for Free Trade and Preferential Trade Agreements with many
countries.

Not only are we talking about lifting visas reciprocally, but also passport
free travel. Apart from conventional tourism, today we also attach
importance to health and sports tourism. Turkey was elected as a member
of the Executive Council of the World Tourism Organization. Our defense
industry products are in demand in all corners of the world. In this year’s
Conference, we will be addressing these issues at length.

Let’s not forget that, a robust economy means robust foreign policy.
Ladies and Gentlemen,
Dear Colleagues,

21st century diplomacy has transformed Ambassadors into executives,
negotiators and managers.

Turkey'’s interests require working efficiently and in a focused manner
both at home and abroad.

We introduced a “3+2” principle of effectiveness to diplomacy. We strive
for effectiveness at the local, regional and global levels, plus, on the
ground and at the table.

Our Ambassadors are not on their own on the ground and at the table.
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They are team leaders.

Above all, they work with diplomats who have embraced the culture of
“Hariciye” (Foreign Service), originating from the office of “Reis Ul-Kuttab”
in the Ottoman tradition. They work with diplomats who are loyal to the
principles of the Republic, competent, well-informed and disciplined —
espousing native and national values. In other words, these diplomats, as
aptly described by Falih Rifki Atay, are “enlightened and patriotic”. We
have grown even stronger after clearing our Ministry of FETO affiliates.

Of course, other Turkish institutions are involved as well, playing a
significant role to make Turkish diplomacy effective.

The Turkish Cooperation and Coordination Agency (TiKA), Yunus Emre
Institute, Turkish Maarif Foundation, Turkish Red Crescent, Turkish
Airlines, Presidency for Turks Abroad and Related Communities, Disaster
and Emergency Management Authority (AFAD) and Presidency of
Religious Affairs are all active globally.

A strong diplomacy needs a structure where everyone does his/her best
according to his/her expertise, while working harmoniously as a team.

A strong diplomacy requires thinking widely in the form of a network,
and reaching to our national interests and goals in line with the priorities
set out by the President.

Strong states have powerful Ambassadors. Embassies are places for
information gathering, analysis, contacts, representation, intervention,
negotiation,  coordination, consultation and implementation.
Ambassadors, on the ground and at the table, are the leaders, or CEOs,
of a team.
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We are all well aware of this national responsibility. Our Ambassadors
are at the service of our national goals in every realm. With the
contributions of all other Turkish institutions, we are operating in a wide
range of areas. We have moved far beyond conventional diplomacy. We
have adopted “being robust on the ground and at the table” as our
guiding principle.

We have developed an initiative taking approach, which we call
Enterprising and Humanitarian. We will continue to deploy this approach
in managing crises.

We have set sail to a rough sea and travelled significant distances. To travel
even greater miles, we are all ready to work harder.

Distinguished Ambassadors,
Dear Guests,

We are going through one of the toughest times in the history of the
Republic.

Our neighboring regions and the global environment are experiencing a
staggering change.

The political, economic and technological transformations in the world are
not superficial, but run deep and are permanent.

The existing global economic, social and political order is under strain. The
uni-polarity that emerged after the Cold War did not last long. On the
verge of evolution into a multicentric structure, the international system
is going through the turbulence of transformation. Uncertainty is
pervasive in the world and the range of sight is short.
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On global and regional levels, political and economic power struggles fuel
crises and breed tension and turmoil in the system. Multilateralism is
being pushed back. International organizations, established to maintain
global peace, prosperity and stability, are ineffective. Power vacuums
emerge in conflict areas. Terrorists abuse this situation the most.

There are risks and threats targeting our country. We must transform
these risks into opportunities.

Due to Turkey’s geopolitical location, the ability to foresee and manage
surrounding vulnerabilities, fragilities and crises is of vital importance.

In such an environment, we have a foreign policy approach that takes
various scenarios into account and generates solutions to crises.

At the same time, we are entering a period where we have to come up
with new ideas, new initiatives and new moves.

In every sense, the next few years are very important.

We are faced with a political and institutional decay which reached
threatening levels on a global scale. In such a context, national and
universal values constitute the anchor of Turkish foreign policy.

Every nation has a story. What is indeed the story of Turkey?

The fundamental principles of our state and the will of our nation are
evident. We are in the league of democracies. Democracy, rule of law, free
market economy, individual rights and freedoms, pluralism, secularism
and welfare state constitute the foundation of our Repubilic.

Sovereignty unconditionally belongs to the nation. Peace at home and
peace abroad complement each other. This is the fundamental principle

51



of our foreign policy. What transforms these principles from thought into
action and result is our Enterprising and Humanitarian Foreign Policy.

Turkey and the Turkish nation have stood tall and always used their
national strength at the service of the Truth and on the side of the
righteous.

Who put an end to the very first attempt at ethnic cleansing in Europe
after World War 11? Turkey, thanks to the Cyprus Peace Operation in 1974!

Who is trying to break the endless cycle of conflict, terror and suffering in
the Middle East? Turkey, by preventing the disintegration of Syria and
Iraq, which would result in terror and bloodshed!

While more than 70 million people in the world have been displaced, who
is embracing this challenge and teaching the world a lesson of mercy?
Turkey!

Who is fending off the unilateral attempts that threaten peace and
stability in the Eastern Mediterranean? Again, it is Turkey!

In a geography surrounded by warfare, turmoil, proxy wars, sanctions and
unbridled ambitions, is there any other democracy that has managed to
become one of the top 20 global economies, all thanks to her own efforts
and assets?

Can anyone imagine achieving this without being active both on the
ground and at the table?

This is our story, and our foreign policy reflects our very own story.

Turkey is a member of NATO and the Council of Europe. We are a part of
the European legal and security system. We are both the West and the
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East. The North and the South. Our state and nation stand tall and strong
as the guarantor of regional peace and prosperity.

Distinguished Ambassadors,
Dear Guests,

We maintain this strategic vision, which | have just outlined, in the middle
of a geography that has the highest rate of armament in the world.

The maritime repercussion of this challenging geography is the Eastern
Mediterranean. We will not allow any attempts, which ignore the
legitimate rights and interests of Turkey and the Turkish Cypriots, from
succeeding in the Eastern Mediterranean, the junction of the three
continents of the world.

Following the activities of our drilling ship Fatih in our continental shelf,
our second ship Yavuz has started its drilling operations in the fields
licensed to Turkish Petroleum by the Turkish Republic of Northern Cyprus.

What we want to see is the equitable distribution of the resources and a
joint settlement based on cooperation. The constructive proposals made
by the Turkish Cypriots in good faith must be appreciated. On our side, we
will continue to defend the rights of the Turkish Republic of Northern
Cyprus at all times and under all conditions.

The EU as a political institution cannot pretend to act as a tribunal on a
legal matter such as maritime jurisdiction. Naturally, we will not take into
account the so-called measures of the EU under any circumstances.

Cyprus is our national cause. The political equality and security of the
Turkish Cypriots, a people we share a common fate with, is sine qua non

53



for us. We do not exclude any formula for a solution based on these
principles. Nor do we impose any type of solution. We are in for result-
oriented negotiations. But there is no merit in starting a new process just
for the sake of negotiating.

We would like to see Greece as a “partner” on the basis of a win-win
relationship on all regional issues.

Our nation opens up its heart to those extending a friendly hand. Let us
work together for the prosperity of our region and our peoples. Let us
transform the Eastern Mediterranean into a basin of peace, prosperity and
cooperation. We therefore have a single message to everyone interested
in the region: Let us cooperate, so that everyone wins!

The stakes are high in the Middle East, the Caucasus and the Eastern
Mediterranean.

We will always stand by our brotherly country Azerbaijan until the very
end, primarily on the Nagorno-Karabakh issue.

We are pleased with the developments in our bilateral relations with
European countries.

Last year, however, with the impact of the domestic issues it has been
struggling with, the European Union, dismissing the win-win logic, missed
the opportunity of cooperation on some important issues.

Unfortunately, we have witnessed that every warning delivered from this
stage over the past two years has proved to be accurate. Europe’s
domestic affairs, much like its foreign policy, is a disappointment to
all.Traditional center parties have come out weakened in the European
Parliament elections. Radical and populist parties on right and left have
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increased their votes. Rising racism, xenophobia, anti-Islam trends and
populism undermine the fundamental values of Europe and shatter its
democratic institutions to the core.

The EU will either turn to the false discourse of the last century, betraying
its own principles, and become the sick man of the world, or refresh itself
with a new push, shaking off its lethargy.

We believe that Turkey’s EU membership will create a strong stimulus in
making the latter happen. Throughout all the waves of the EU
enlargements, the last time a G20-scale country was admitted was in
1986. However, bearing in mind that Spain is not a G20 country, the last
time a G20 country gained membership was the UK in 1973. If the EU
were to spend its energy in the right direction rather than to keep Turkey
at bay, then Turkey would be an EU member and the EU a stronger
international actor.

We welcome the emphasis put by the new President of the European
Commission on a more active EU in its neighborhood and the world
including transatlantic ties and NATO. The Turkish people will of course
have a say in the future of Europe, our common home.

We will not focus on the defects of the European Union, but rather on the
objectives Turkey and the EU set together decades ago. Turkey’s EU
membership is a strategic matter not to be left to the hands of extremist
currents and fanatics who are vocal across Europe today.

We will continue to fulfill our responsibilities. The last meeting of the
Reform Action Group was held under the chairmanship of our President
on Europe Day. We were always aware that the EU accession process
would be a long and narrow road.
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We will try to advance our EU membership process by making progress in
the areas of reforms, communication, visa liberalization, the updating of
the Customs Union, paving the way for accession. We will not allow
matters like migration and security alone to overshadow all the other
areas.

We will of course be active in our relations with the EU Member States and
institutions. Our Directorate for European Union Affairs and National
Agency will continue to work on these issues. Every progress made in this
direction will contribute to our country and our foreign policy goals.

Dear colleagues,

One of the most fundamental objectives of our foreign policy is to form a
belt of sustainable peace and development in our neighborhood.

There is a need, above all, to put an end to fragilities and conflicts.

The problems in the Middle East that led to the Arab Spring still persist
The Palestine-Israel conflict and the security of the Gulf are going through
sensitive times. It is truly a sad reality that at a time when regional
ownership is most needed, countries in the region display a lack of unity.

Turkey will continue to defend the Palestinian cause no matter the price.

Experience has shown that unilateral actions in the Gulf are detrimental
to all countries in the region.

We will maintain our principled stance in supporting the legitimate
expectations of the people on the street. At the same time, we must
continue to approach regional dynamics while harmonizing our short and
long-term interests.
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We are ready to come together, as brothers and sisters, to cooperate and
resolve existing issues.

Let me underline this: there will be no prospect of order in the Middle
East without peace and stability in Iraq and Syria.

The disturbance of stability and peace in Iraq has adversely affected our
region. An Iraq that stands on its own two feet, within its constitutional
framework and on the basis of sustainable peace and development, will
likewise contribute to the peace and stability in the region. Everyone must
do their part to achieve this. The reconstruction of Iraq is a milestone
project of the 21st century that will establish regional order. This is not
just a statement; we are also taking action. The most generous
reconstruction contributions come from Turkey, who regards Iraq as a
friendly and brotherly country.

As we have proved with Operation Claw, we will not stand back from doing
what it takes, together with the Iragi authorities, to rid this cradle of
civilization of the PKK and other terrorist organizations just as we did with
DEASH.

Turkey is leading and contributing to the international efforts to end the
conflict in Syria. We are working to establish stability on the ground while
maintaining our cooperation with Russia and Iran in Astana and Sochi. We
have seen the concrete results of this cooperation in the Idlib
Memorandum.

We used every opportunity to prevent the regime and its supporters from
targeting civilians in Idlib. | call upon all the world to support our efforts.
Otherwise, the fallout of the humanitarian tragedy in Idlib could be much
graver than the one experienced in 2015.
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At the same time, we are making efforts to bring together leading
international actors on a common ground to find a lasting and credible
political solution in Syria. Turkey is a leading contributor to the political
process led by the United Nations within the framework of the Security
Council Resolution No. 2254. We are also leading efforts to resolve
humanitarian crisis caused by this conflict. These efforts are imperative for
our national security and good neighborliness with our Syrian brothers and
sisters.

We are also fighting against terrorist groups that feed on the conflict in
Syria. Thanks to Operations Euphrates Shield and Olive Branch,
approximately 340 thousand Syrians returned to lands cleared of DEASH
and PKK/PYD/YPG. We will continue our resolute fight against any threat
of terrorism directed at our national security.

Distinguished Ambassadors,
Esteemed Guests,

As allies and friends, we would like to overcome the difficulties in our
relations with the United States of America and to mitigate our
disagreements through well intentioned and genuine efforts. We would
like to maintain and enhance our bilateral cooperation on the basis of
mutual interests and respect for sovereign decisions.

We expect the United States to take concrete steps on issues that directly
threaten our national security. In fact, there are two fundamental issues.
We expect the U.S. to cease its engagement with PKK/PYD/YPG in Syria
and act on our extradition requests regarding FETO.

The procurement of S-400s from Russia has been taken out of its context.
We purchased this system to fulfill our defense requirements. While this
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is the case, linking this issue to our participation in the F-35 program and
with sanctions that have no relevance whatsoever to Turkey goes against
the spirit of alliance.

The person who understands this best is the U.S. President Donald Trump.
If the U.S. adopts a constructive approach, we can return to joint thinking,
result-oriented consultation and cooperation regarding our relations.

Ibn Khaldun’s saying, “geography is destiny,” and our proverb “do not
choose a house, but rather pick your neighbor right” have a solid,
complementary geopolitical logic.

In the pursuit of peace and development in our region, improving key
regional relations is important. We attach special value to our relations
with important regional actors.

Our relations with Russia are making progress day by day on a transparent
and solid foundation. This relationship is based on mutual respect and
common interests. The concrete results we have achieved over the recent
years need no explanation here.

When both sides meet, we express our views candidly, especially
concerning various regional issues. This does not affect our policies
towards other countries. Our support to the territorial integrity of Georgia
and Ukraine, and to our Crimean Tatar kin are the most concrete examples
in this sense. On the issues we agree or disagree, we will continue to
engage in dialogue and find avenues for cooperation with Russia so that
we can contribute to regional stability.

We attach importance to our relations with Iran both in terms of good
neighbourliness and regional issues. The unilateral sanctions imposed by
the U.S. are harmful to the people of Iran, as well as to the economies of
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Turkey and others in the region with commercial ties to Iran. Rather than
unilateral actions, dialogue and diplomacy are required to de-escalate
tensions.

We are an inseparable part of the Balkans. We will continue our
contributions to overcome the fragile situation in the Balkans and to
ensure stability and development in the region.

We will continue our contributions towards ending the conflicts in this
region.

Starting with Bosnia and Herzegovina, our support to the countries critical
to the future of the region, will never be withheld.

We support regional ownership and the region’s integration with Europe
and Euro-Atlantic institutions.

We are further strengthening our ties with the Turkic World. We will
celebrate the 10th Anniversary of the Turkic Council at the Leaders’
Summit to be hosted by brotherly Azerbaijan in October. We also want to
see Uzbekistan as a member in this fraternal organization. We welcome
Hungary’s observer status in the Council.

We will continue strengthening our network of relations from the
Caucasus to Central Asia on the basis of friendship, solidarity, mutual
respect and cooperation, by also taking into account the regional
dynamics. The trilateral and quadrilateral mechanisms we established in
the Caucasus are already proving to be fruitful.

The momentum we achieved in our relations with Africa, the second
largest continent of the world, is continuing with growing pace. We
established the institutional basis of our relations with Africa over the
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last decade. We have increased our trade volume to 23 billion US Dollars.
Our companies are operating airports and seaports in Africa. We attach
importance to developing our trade in a balanced manner and our
economic relations based on a win-win approach.

At the Third Turkey-Africa Partnership Summit in Turkey in 2020, we will
together determine a roadmap for the years ahead. Our objective is to
further contribute to sustainable development, peace and prosperity on
the continent. Our solidarity with the African countries, with whom we
agree on many key topics on the international agenda, is also increasing
on international fora.

In this era where distances no longer matter, we are establishing new
bonds with Latin America and the Caribbean. With three new embassies,
we have attained one of the largest diplomatic networks in the region. One
by one, we are reaching the goals set by our Action Plan. We continue our
relations with various regional organizations at the institutional level. We
contribute to the initiatives that will enhance peace and security in the
region.

Distinguished Ambassadors,
Dear Colleagues,

Among our constant and most fundamental priorities is, without doubt,
standing together with our citizens, kin and relatives abroad.

We are legally and morally responsible for protecting the rights of the
Turkish community in Europe. Over 6 million strong, they constitute the
majority of the Muslims in many European countries. They face racism,
discrimination and xenophobia.
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Equal opportunities and tolerance in all areas from education to
employment are important for our citizens to successfully adapt to the
societies they live in.

Overcoming the difficulties faced by our citizens will remain to be the
primary duty of our Embassies and Consulates General.

In a period where anti-immigrant sentiments are on the rise, we host
more than 4 million displaced people, 3.6 million of whom are from Syria,
with the awareness of our humanitarian responsibility.

With the objective of supporting entrepreneurs who search for solutions
to the needs of the refugees, we have launched the Sustainable
Development Goals Impact Accelerator project with United Nations
Development Programme. Through this project, our Ministry brought
together the public and the private sectors to support the refugees.

We expect support from our partners in fulfilling this humanitarian
responsibility.

Thanks to our efforts, countries in Europe are experiencing the lowest
levels of migration and asylum of the past five years. The European Union,
too, must fulfill all its commitments. The burden sharing mechanism must
be implemented until Syrians return home.

We also expect support from our partners in the fight against terrorism.
Double standards and hypocrisy in the fight against terrorism must end.
Terrorism is a crime against humanity, and to fight against it is a common
duty of all humanity. Turkey’s fight against terrorism is a contribution to
all humanity.

We are ceaselessly continuing our campaign against FETO. We tell our
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interlocutors that FETO poses a significant risk to the countries where they
are present as well. We track FETO members wherever they are to
deprive them of their capabilities and to bring them to justice.

To date, FETO-affiliated schools in 22 countries have been shut down;
schools in 19 countries have been transferred to the Turkish Maarif
Foundation (TMV). To date, TMV has taken over or opened 290 schools
around the world with close to 30,000 students enrolled to them. Likewise,
through our joint efforts, FETO affiliated so-called trade structures, media
outlets, companies and associations were shut down in 40 countries.

Terrorism is a scourge of the international system and feeds on its
vulnerabilities.

There is a need to fix and fortify the international system. We are working
to make the international organizations more effective. We are saying
that “the world is bigger than five” so that the UN Security Council can
become more in tune with global realities.

We are doubling our efforts as the co-chair of the United Nations Alliance
of Civilizations as well. The High Representative Mr. Moratinos will also
address this Conference.

Esteemed Ambassadors,

We are obliged to closely follow and analyze regional and global
developments and safeguard our interests.

We must work to manage crises on the one hand and create favorable
conditions on the other. We must see the opportunities and seize them.
We must make good use of human resources and technology.
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In a rapidly changing world, under the leadership of our President, at the
service of our nation, we, at the Ministry, are always thinking of ways to
increase our effectiveness and produce new methods and tools.

Enterprising Foreign Policy also means being innovative.

Today, | am announcing two new initiatives for the first time aimed at
improving our relations with the Asian continent in a planned and focused
manner, which is quickly becoming the center of gravity of the world;
making Turkey one of the centers for thought production in the field of
diplomacy; and keeping Turkish diplomacy at pace with the rapidly
developing digital environment.

Let’s start with Asia.

In the 21st century, being effective in the areas of economy and
diplomacy as well as on the ground and at the table requires embracing
Asia. Asia is becoming the economic center of the world.

Different actors in the international community are in a competition to
increase their presence in Asia whereas our roots in this most dynamic
part of the world run deep. Just like being European in Europe, to be
Asian in Asia is valuable for us. What makes us unique and special is our
strong standing on these two pillars.

Turkey’s Asia policy to date has been successful. Now, there is a need for
a new opening that will keep our approach up-to-date and carry it into the
future. It is high-time to formulate a new policy that recognizes the
diversity of Asia but also has a holistic perspective towards the region.

Today, we announce here, our new initiative: “Asia Anew.”

We will further improve our relations in a holistic manner. We want to
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capture a brand new energy with all of Asia, on the basis of mutual respect,
principles embodied in the United Nations Charter, common values and
harmony.

This approach will reflect the basic tenets of our Enterprising and
Humanitarian Foreign Policy that is active on the ground and at the table.

We will develop the tools that we require to comprehensively embrace
Asia with the cooperation of public and private sector, university as well
as civil society. We will think widely on many areas including education,
defence industry, investments, trade, technology, culture and political
dialogue.

The ASEAN meeting in Bangkok that | recently participated in and the
contacts | made there with my Asian colleagues once again showed how
timely and necessary our initiative is. In addition to all these, from
September onwards Turkey will assume the Chairmanship of Asia
Cooperation Dialogue for the term of 2019-2020, which is the most widely
participated in forum on the Asian continent.

The aim of Asia Anew is not to pick an axis.

Our goal is to solidify Turkey’s role as a conduit between Europe and Asia,
to contribute towards our nation’s sustainable development and progress
as an information society.

As a second initiative, we will focus on the head-spinning developments
taking place in the area of digital technology.

These developments affect diplomacy on all dimensions - its ground, its
table and its theory.
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We can see that it is possible to follow the global trends more effectively,
to prevent crises with early warning systems, to use public diplomacy for
reaching directly target audiences and deliver consular services more
efficiently.

The state-of-the-art autonomous weapons will replace conventional
battlefields. Big data and artificial intelligence will offer new capabilities
for conflict prevention and resolution at the roundtables of diplomacy.

None of these are futuristic. The future is already here!

Though few in numbers, several Ministries of Foreign Affairs around the
world are already making efforts to adapt to the digital age. We will be left
behind if we simply sit back and observe the effects of new technologies
on foreign policy.

In the digital age, we are all “digital diplomats” and we must use these
tools effectively.

Therefore, | have instructed my Ministry to work on the impact of new
technologies on foreign policy and on the necessary steps for
transformation in coordination with relevant authorities.

Digital technologies will also be the main theme of the UN Group of
Friends of Mediation Ministerial Meeting that we will co-chair in New York
this September.

As you know, leading countries and powers today go beyond the ground
and the table while setting their foreign policy agendas. They create and
use fora and international events where new ideas and trends are
debated, and opinion-makers and decision-makers come together.
Together they set the agenda and the discourse. We will also be engaged
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in similar efforts in the future.

Dear Colleagues,

Dear Ambassadors of the Republic of Turkey,

Our motherland is the most precious thing in the world entrusted to us.

It is an honourable duty to serve this nation with a unique history, culture
and civilization. An honour to serve this well-established state and to live
under its glorious banner. As its guardians, representatives around the
world. As a Turkish Ambassador, a Turkish diplomat and as its Foreign
Service.

Turgut Uyar could not have expressed our sentiments better:

“l loved you from one end to the other;

All the way to Kars from Edirne.

Always talking highly of

The stone, the soil and the brave.”

We are the five senses of Turkey’s wherever we serve in the world.

Being strong and standing strong. Siding with the truth and the righteous.
Inspiring others by our strength and helping those in need. This is the
kind of country we represent. A responsible and respected member of
international community. Guardian of tranquillity, peace, stability and
prosperity. A glimmer of hope for the oppressed.

We are working for an Enterprising and Humanitarian Foreign Policy,
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active on the ground and at the table, as an instrument of “Peace at
home and peace in the world”.

On the centenary of the struggle that led to the establishment of our
Republic, we are the Ambassadors of a state, government and nation
that have set their objective to go beyond the level of contemporary
civilization.

We will succeed in all these endeavours together. Hand in hand and
shoulder to shoulder.

| salute all our Ambassadors and participants with love, respect and
sincerest greetings.
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DISCOURS INAUGURAL DE S.E.M.
MEVLUT CAVUSOGLU, MINISTRE DES AFFAIRES
ETRANGERES DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
A LA XIEME CONFERENCE DES AMBASSADEURS

ANKARA, LE 5 AOUT 2019
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Son Excellence Monsieur le Vice-Premier Ministre,

Mesdames et Messieurs les Ministres,

Mesdames et Messieurs les Présidents des Commissions et les Députés
Invités distingués,

Chers Ambassadeurs,

Chers collegues,

J'ai I'honneur de vous accueillir a la XlIeme Conférence des Ambassadeurs.

BN

J'ai le plaisir de me retrouver parmi vous a cette occasion, pour la
cinquiéme fois en tant que Ministre des Affaires étrangéres.

Nous avons cette année une fois de plus un riche programme.

Al'occasion du centenaire de 1919, date a laquelle le grand leader Mustafa
Kemal Atatiirk, fondateur de notre République, a lancé la lutte nationale,
nous visiterons également la ville de Samsun. Aussi, nous avons publié a
cette occasion un premier ouvrage composé de documents d’archives,
intitulé « le Centenaire de 1919 ».

Depuis la derniére Conférence des Ambassadeurs, j'ai effectué 84 visites a
|'étranger, dont 17 en compagnie de S.E.M. le Président. J'ai accueilli 52
homologues en Turquie. Au total, j'ai établi 311 contacts internationaux.
Nous nous sommes rapidement adaptés au systéme de gouvernement
présidentiel et a sa nouvelle structure. Nous avons suivi sans relache et
avec ardeur les consignes de « gardez la téte haute, faites le suivi, travaillez
» de S.E.M. le Président.
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Le monde est composé de 194 Etats. Nous avons des ambassades dans
142 d'entre eux. Nos ambassadeurs assument également des fonctions au
sein de 13 organisations internationales.

Avec 243 missions au total, nous figurons parmi les cing plus grands
réseaux diplomatiques et consulaires dans le monde.

La diplomatie turque est une marque mondiale. Cela est confirmé par tous
nos homologues.

Les ambassadeurs turcs sont de plus en plus actifs a la fois sur le terrain et
a la table de la diplomatie.

Invités distingués,
Chers collegues,

Malgré les divers changements survenus au fil des siécles, les fonctions
essentielles de la diplomatie se poursuivent au XXléme siecle.

Cependant, le terrain et la table sont désormais plus vastes et composés
de plusieurs niveaux. Les diplomates turcs sont parmi les pionniers de
cette nouvelle diplomatie.

Personne n’est surpris de voir nos ambassadeurs distribuer de I'aide dans
les régions sinistrées, agir pour nos citoyens capturés dans les zones de
conflit, servir de médiateurs entre les parties en conflit et promouvoir les
entreprises turques.

Prenons un exemple: 4 citoyens turcs travaillant dans une carriere, ont été
enlevés sous la menace d'une arme le vendredi 19 juillet 2019 au Nigéria.
Notre Ministére et notre Ambassade sont intervenus rapidement et grace
a nos initiatives, nos 4 citoyens ont été libérés.
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Je voudrais vous donner un apercu des activités habituelles d'un diplomate
turc:

- Promouvoir le commerce et l'investissement par le biais de
contacts individuels avec des hommes d'affaires étrangers,

- Soutenir les activités de I'Agence turque de coopération et de
coordination (TIKA), du Croissant-rouge turc, de I'Autorité de
gestion des catastrophes et urgences (AFAD) et d'autres
institutions d'aide turques,

- Lutter contre le terrorisme, y compris FETO et le PKK,

- Lutter contre le racisme et l'islamophobie, les activités menées en
collaboration avec les ONG dans ce sens,

- Rencontrer les citoyens turcs et communautés apparentés,
assurer la coopération avec les ONG turques,

-  Effectuer une diplomatie publique efficace en utilisant tous les
moyens disponibles,

- Prononcer des discours et organiser des conférences dans les
universités/les groupes de réflexion,

- Prendre des initiatives pour établir ou renforcer les groupes
d'amitié interparlementaires,

- Préserver et restaurer notre patrimoine culturel et les monuments
commeémoratifs de nos soldats tombés au champ d'honneur,

- Soutenir les activités des écoles gérées par la Fondation Maarif de
Turquie et le Ministére de I'éducation nationale ainsi que les
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activités de ['Institut Yunus Emre, coordonner les services
linguistiques et religieux, promouvoir « les Bourses d'études
Tlrkiye »,

Initier et accroitre le nombre des vols entre les pays,

Organiser des expositions et des événements pour promouvoir la
culture turque,

Permettre a nos citoyens de bénéficier de services rapides de
qualité pour les formalités liées a la naissance, au mariage, aux
services de notaire, a I'’équivalence des diplémes et au service
militaire, fournis par différentes institutions a I'échelle nationale,

Aider nos citoyens dans le besoin,

Préserver les vertus de notre nation dans tous les coins du monde,
célébrer nos fétes nationales et religieuses dans les pays tiers.

Il'y a tout juste deux semaines, toutes nos missions dans le monde ont

organisé des événements commémoratifs a I'anniversaire de la tentative

odieuse de coup d'Etat du 15 juillet.

Cela ne représente qu'une infime partie des fonctions quotidiennes

d'un(e) diplomate turc (turque).

Permettez-moi de vous parler d'un autre incident qui s'est produit cette

« Un ressortissant étranger a contacté le centre d'appels consulaire a

propos de ses proches irakiens, auxquels il avait parlé 20 minutes plus t6t

alors qu'ils tentaient de traverser la Turquie pour se rendre en Gréce sur
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un bateau pneumatique. Le bateau s’était percé. Il a demandé de l'aide.

Nous avons immédiatement informé les autorités et avons pu sauver 17

personnes a bord, dont 6 enfants. »

Chers invités,

Chers collegues,

Le monde n'est désormais plus une roseraie.

38 de nos ambassades sont situées dans des zones tres instables et
fragiles. 15 se trouvent dans des régions de conflit actif ou menacées de
terrorisme. 31 ambassades turques opérent dans des pays souffrant de
famine, de sécheresse et de maladies épidémiques.

La récente attaque terroriste visant notre collegue de notre Consulat
général a Erbil est un exemple sérieux des menaces et des défis auxquels
la diplomatie turque est confrontée. Je souhaite la miséricorde divine a
notre collegue martyr Osman Kose. Je transmets mes sincéres
condoléances a sa famille en deuil et a notre nation.

En cette occasion, je commémore avec gratitude et respect tous nos
martyrs, y compris ceux du 15 juillet. Nos coeurs sont avec leurs familles
qui sont également les nétres. Comme l'a rédigé Mehmet Akif Ersoy a
propos des martyrs de Canakkale: « L'histoire ne serait pas assez grande
pour accueillir votre mémoire et votre sacrifice. »

Profitant de cette occasion, je voudrais souhaiter la miséricorde divine a
tous nos collégues et a leurs conjoints ayant perdu la vie depuis la derniere
Conférence des Ambassadeurs, et également transmettre mes
condoléances a leurs familles et a notre communauté.

Dans les endroits ou se déroulent la guerre, les coups d'Etat, les Etats en
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déliquescence, la souffrance, I'oppression et les effusions de sang, les
diplomates turcs exercent leurs fonctions sans interruption et défendent
nos intéréts avec dévouement. lls sont en négociations constantes dans
les capitales, au sein des organisations internationales et aux tables des
différents processus.

Nous avons mis au point des méthodes globales de consultation et de
coopération, y compris des mécanismes bilatéraux, trilatéraux,
quadrilatéraux et d'autres types de mécanismes multilatéraux. Nous
allons en faire un usage accru non seulement sur le plan politique, mais
aussi sur le plan technique.

Nous continuons d'apporter une contribution substantielle a la stabilité et
a l'ordre régionaux et mondiaux via la diplomatie. Le processus d'Astana
(Nour-Soultan), qui préserve les espoirs de paix pour la Syrie, est un bon
exemple de la diplomatie turque active a la table des négociations. Il est
impossible de débattre de la recherche pour une solution en Syrie sans se
référer au processus d'Astana.

La méme chose est aussi valable pour nos efforts de médiation et de
résolution des conflits. La Turquie est un pays pionnier en matiéere
d'initiatives de médiation au sein de trois organisations internationales
différentes. Le Secrétaire général de I'ONU s’adressera a la Conférence de
médiation d'Istanbul en octobre. Nous avons établi un Groupe de contact
des amis de la médiation au sein de I'OCl, dont nous assurons la
coprésidence. Nous formons des diplomates des pays de I'OCl au sein de
notre Académie de diplomatie. Nous formons également nos propres
experts. Au cours de la période a venir, nous accorderons une attention
encore plus grande au reglement des différends et des conflits gelés. Cette
année, encore un ambassadeur turc a été élu au poste d'observateur en
chef de la Mission spéciale d'observation de I'OSCE en Ukraine. Je remercie
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I'Ambassadeur Apakan pour ses services couronnés de succes et souhaite
plein succés a I'Ambassadeur Cevik. Cela reflete une fois de plus la
confiance dont jouit la diplomatie turque. De méme, deux femmes turques
tres compétentes ont été élues: I'une en tant que juge a la Cour
européenne des droits de I'homme et I'autre en tant que membre du
Groupe d’experts sur la lutte contre la violence a I'égard des femmes et |a
violence domestique (GREVIO). J'aimerais profiter de cette occasion pour
les féliciter une fois de plus.

Nous avons repris, aprés de longues années, la présidence du Processus
d'Istanbul - Coeur de I'Asie, qui avait été concrétisé sous notre direction.
En outre, la Turquie assumera également la présidence du D-8, de
I'Organisation de coopération économique (OCE), du Processus de
coopération en Europe du sud-est et du Dialogue pour la coopération
asiatique.

Avant de le céder cette année, nous avons présidé pendant trois ans le
Sommet de I'OCI dans le but de revitaliser la structure obsolete de
I'Organisation. Notre Présidence a eu un impact. Nous avons dynamisé
I'OCI. Pour n'en citer que quelques-uns, le Fonds islamique de
développement, le Centre de coopération policiere, le Groupe de contact
des amis de la médiation, le Comité consultatif des femmes et le Centre
d'arbitrage d'Istanbul ne sont que quelques-uns des résultats concrets de
nos initiatives.

En ce qui concerne la question palestinienne et les attaques contre
Jérusalem, nous avons convoqué deux sommets extraordinaires de I'OCI
et trois réunions extraordinaires du Comité exécutif de I'OCl au niveau des
ministres des Affaires étrangéres. Avec ces réunions, nous avons permis
au monde islamique de parler d'une seule voix. Nous avons défendu les
droits des musulmans dans le monde entier, comme nous |'avons fait
apres les attaques perpétrées contre les mosquées en Nouvelle-Zélande.
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Il ne serait pas juste de considérer ces réponses aux défis mondiaux
uniquement en termes de considérations géopolitiques.

La montée des tendances racistes et anti-islamiques dans de nombreux
coins du monde nous a incités a agir. Juste aprés I'attaque terroriste
odieuse a Christchurch en Nouvelle-Zélande, je me suis immédiatement
rendu sur place pour accompagner S.E.M. le Vice-président. Tout de suite
apres, nous avons convoqué de toute urgence le Comité exécutif de I'OCI
au niveau des ministres des Affaires étrangéres a Istanbul. Nous avons
également mobilisé I'Assemblée générale des Nations Unies. Nous avons
assuré l'adoption d'une résolution historique concernant les mesures
nécessaires a prendre. Nous avons tous fait reconnaitre qu'en plus de
I'antisémitisme et de I'antichristianisme, I'anti-islamisme est également un
crime contre I'humanité. C'est aussi le cas selon notre croyance.

Nous avons sensibilisé le monde entier a toutes ces questions a travers
notre approche entreprenante et humanitaire.

La diplomatie turque est tres efficace dans le développement de nos
relations économiques et commerciales extérieures. Le montant des
investissements directs étrangers, qui était de 14,6 milliards de dollars de
1984 a 2002, a atteint 210 milliards de dollars de 2003 a 2019. Nous avons
conclu ou sommes en négociations pour la conclusion des Accords de
libre-échange et des Accords commerciaux préférentiels avec de
nombreux pays.

Il s'agit non seulement de lever les visas réciproquement, mais aussi
d’assurer la circulation sans passeport. Outre le tourisme conventionnel,
nous attachons aujourd'hui une grande importance au tourisme de santé
et au tourisme sportif. La Turquie a été élue en tant que membre du
Conseil exécutif de I'Organisation mondiale du tourisme. Nos produits de
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I'industrie de la défense sont demandés dans tous les coins du monde. Au
cours de la Conférence de cette année, nous aborderons ces questions en
détail.

N'oublions pas qu'une économie puissante signifie une politique
étrangére puissante.

Mesdames et Messieurs,
Chers collegues,

La diplomatie du XXléme siécle a transformé les ambassadeurs en des
dirigeants, des négociateurs et des administrateurs.

Les intéréts de la Turquie exigent un travail efficace et ciblé, tant au niveau
national qu'international.

Nous avons rendu la diplomatie plus efficace dans une dimension « 3+2 ».
Nous nous efforcons d'étre efficaces aux niveaux local, régional et
mondial, mais aussi sur le terrain et a la table des négociations.

Nos ambassadeurs ne sont pas seuls sur le terrain et a la table. lls sont a la
téte des équipes. lls travaillent surtout avec des diplomates qui ont
embrassé la culture de « Hariciye » (service extérieur en turc), issue du
bureau de « Reis Uil-Kiittab » dans la tradition ottomane. Ils travaillent avec
des diplomates loyaux aux principes de la République, compétents, bien
informés et disciplinés, épousant les valeurs domestiques et nationales.
En d'autres termes, ces diplomates, comme I'a bien décrit Falih Rifki Atay,
sont « éclairés et patriotes ». Nous sommes devenus encore plus forts
apres avoir éliminé les affiliés de FETO de notre Ministére.

Bien entendu, d'autres institutions turques sont également impliquées,
jouant un réle important pour rendre la diplomatie turque efficace.
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L'Agence turque de coopération et de coordination (TiKA), I'Institut Yunus
Emre, la Fondation Maarif de Turquie, le Croissant-rouge turc, Turkish
Airlines, la Présidence des Turcs a l'étranger et des communautés
apparentées, I'Autorité de gestion des catastrophes et urgences (AFAD) et

la Présidence des Affaires religieuses sont tous actifs au niveau mondial.

Une diplomatie forte a besoin d'une structure ou chacun fait de son mieux
en fonction de son expertise, tout en travaillant harmonieusement en
équipe. Une diplomatie forte exige une large réflexion sous la forme d'un
réseau et |'atteinte de nos intéréts et objectifs nationaux conformément
aux priorités définies par S.E.M le Président.

Les Etats forts ont de puissants ambassadeurs. Les ambassades sont des
lieux de collecte d'informations, d'analyse, de contact, de représentation,
d'intervention, de négociation, de coordination, de consultation et de
mise en oeuvre. L'ambassadeur est le dirigeant, le PDG de I’équipe sur le
terrain et a la table.

Nous sommes tous bien conscients de cette responsabilité nationale. Nos
ambassadeurs sont au service de nos objectifs nationaux dans tous les
domaines. Avec la contribution de toutes les autres institutions turques,
nous opérons dans un large éventail de domaines. Nous sommes allés bien
au-dela de la diplomatie conventionnelle. Nous avons adopté la devise «
étre robuste sur le terrain et a la table ».

Nous avons développé une approche de prise d’initiative, que nous
appelons entreprenante et humanitaire. Nous continuerons a poursuivre
cette approche dans la gestion des crises.

Nous avons navigué sur une mer agitée et parcouru de grandes distances.
Nous sommes tous préts a travailler davantage pour parcourir encore plus
de distances.
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Ambassadeurs distingués,
Chers invités,

Nous traversons l'une des périodes les plus difficiles de I'histoire de la
Républiqgue compte tenu du contexte international. Nos régions voisines
et I'environnement mondial traversent un changement stupéfiant.

Les transformations politiques, économiques et technologiques dans le
monde ne sont pas superficielles, mais profondes et permanentes. L'ordre
économique, social et politique mondial actuel est mis a rude épreuve.
L'unipolarité qui est apparue aprés la Guerre froide n'a pas duré
longtemps. Sur le point d'évoluer vers une structure multicentrique, le
systéme international traverse les turbulences de la transformation.
L'incertitude est omniprésente dans le monde et le champ de vision est
court.

Aux niveaux mondial et régional, les luttes de pouvoir politiques et
économiques alimentent les crises et entrainent les tensions et les
bouleversements dans le systéme. Le multilatéralisme est repoussé. Les
organisations internationales, établies pour maintenir la paix, la prospérité
et la stabilité mondiales, sont inefficaces. Des vides de pouvoir
apparaissent dans les zones de conflit. Les terroristes abusent le plus de
cette situation.

Il existe des risques et des menaces visant notre pays. Il faut transformer
ces risques en opportunités.

En raison de la situation géopolitique de la Turquie, la capacité de prévoir
et de gérer les vulnérabilités, les fragilités et les crises environnantes est
d'une importance vitale. Dans un tel environnement, nous avons une
approche de politique étrangere qui tient compte de divers scénarios et
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qui génere des solutions aux crises.

En méme temps, nous entrons dans une période ol nous devons trouver
de nouvelles idées, de nouvelles initiatives et de nouveaux mouvements.

Dans tous les sens, les prochaines années sont d'une importance
primordiale.

Nous sommes confrontés a un déclin politique et institutionnel qui a
atteint des niveaux menacgants a |'échelle mondiale. Dans un tel contexte,
les valeurs nationales et universelles constituent I'ancrage de la politique
étrangere turque.

Chaque nation a son histoire. Quelle-est donc I'histoire de la Turquie ?

Les principes fondamentaux de notre Etat et la volonté de notre nation
sont évidents. Nous sommes dans la ligue des démocraties. La démocratie,
I'Etat de droit, I'économie de marché libre, les droits et les libertés
individuels, le pluralisme, la perception de la laicité et de I'état social
constituent le fondement de notre République.

La souveraineté appartient inconditionnellement a la nation. La paix dans
le pays et la paix dans le monde se compléetent. Ce sont des principes
fondamentaux de notre politique étrangere. Ce qui conduit ces principes
de la pensée a l'action et au résultat, c'est notre politique étrangere
entreprenante et humanitaire.

%k %k %

La Turquie et la nation turque ont toujours gardé la téte haute et ont
toujours utilisé leur puissance nationale au service de Dieu et du c6té des
justes.
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Qui a mis fin a la toute premiere tentative de nettoyage ethnique en
Europe aprés la Seconde Guerre mondiale? La Turquie, grace a |'opération
de paix a Chypre en 1974!

Qui tente de briser le cycle sans fin des conflits, du terrorisme et de la
souffrance au Moyen-Orient? La Turquie, en empéchant la désintégration
de la Syrie et de I'lrak, qui entrainerait le terrorisme et les effusions de
sang!

Alors que plus de 70 millions de personnes dans le monde ont été
déplacées, qui releve ce défi et donne au monde une lecon de
compassion? La Turquie!

Qui empéche les tentatives unilatérales qui menacent la paix et la stabilité
en Méditerranée orientale? C’'est encore une fois la Turquie!

Dans une géographie entourée de guerres, de bouleversements, de
guerres par procuration, de sanctions et d'ambitions débridées, y a-t-il une
autre démocratie qui a réussi a devenir I'une des 20 premiéeres économies
mondiales, grace a ses propres efforts et atouts?

Quelqu'un peut-il imaginer y parvenir sans étre efficace sur le terrain et a
la table?

C'est notre histoire, et notre politique étrangére reflete notre propre
histoire.

La Turquie est membre de I'OTAN et du Conseil de I'Europe. Nous faisons
partie du systéme juridique et de sécurité européen. Nous sommes a la
fois 'Ouest et I'Est. Le Nord et le Sud. Notre Etat et notre nation gardent
la téte haute, restent puissants et sont garant de la paix et de la prospérité
régionales.
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Ambassadeurs distingués,
Chers invités,

Nous maintenons cette vision stratégique, que je viens d'esquisser, au
milieu d'une géographie ayant le taux d'armement le plus élevé au monde.

L'équivalent en mer de cette géographie difficile est la Méditerranée
orientale. Nous ne permettrons aucune tentative, ignorant les droits et
intéréts légitimes de la Turquie et des Chypriotes turcs, d’aboutir en
Méditerranée orientale, jonction des trois continents du monde.

Suite aux activités de notre navire de forage Fatih sur notre plateau
continental, notre deuxieme navire, Yavuz, a commencé ses opérations de
forage dans les zones sous licence de la Compagnie pétroliere de Turquie
(Turkish Petroleum), attribuées par la République turque de Chypre du
nord.

Ce que nous désirons, c'est une répartition équitable des ressources et un
réglement conjoint fondé sur la coopération. Les propositions
constructives faites de bonne foi par les Chypriotes turcs doivent étre
appréciées. De notre c6té, nous continuerons a défendre les droits de la
République turque de Chypre du nord a tout moment et dans toutes les
conditions.

En tant qu'institution politique, I'UE ne peut prétendre agir en tant que
tribunal sur une question juridique telle que la juridiction maritime.
Naturellement, nous ne prendrons en aucun cas en considération les soi-
disant mesures de I'UE.

Chypre est notre cause nationale. L'égalité politique et la sécurité des
Chypriotes turcs, un peuple avec lequel nous partageons un destin
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commun, sont indispensables. Nous n'excluons aucune formule pour une
solution basée sur ces principes, ni imposons aucun type de solution. Nous
sommes ouverts aux négociations axées sur les résultats. Cependant, il n'y
a aucun mérite a entamer un nouveau processus uniquement pour
négocier.

Nous voudrions avoir la Grece comme « partenaire » sur la base d'une
relation gagnant-gagnant concernant toutes les questions régionales.

Notre nation ouvre son coeur a ceux qui tendent une main amicale.
Travaillons ensemble pour la prospérité de notre région et de nos peuples.
Transformons la Méditerranée orientale en un bassin de paix, de
prospérité et de coopération. Nous avons donc un seul message a adresser
a tous ceux qui s'intéressent a la région: Coopérons, pour que tout le
monde gagne!

Les risques sont élevés au Moyen-Orient, dans le Caucase et en
Méditerranée orientale.

Nous serons toujours aux cotés de notre pays frere, I’Azerbaidjan, jusqu’a
la fin, principalement sur la question du Haut-Karabakh.

Nous nous félicitons de I'évolution de nos relations bilatérales avec les
pays européens.

Cependant, I'année derniére, avec I'impact des problémes intérieurs avec
lesquels elle s'est débattue, I'UE, rejetant la logique gagnant-gagnant, a
manqué I'occasion de coopérer sur certaines questions importantes.

Malheureusement, nous avons pu constater que tous les avertissements
lancés a ce stade au cours des deux dernieres années se sont avérés
exacts. Les affaires intérieures de I'Europe, tout comme sa politique
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étrangere, engendrent la déception.

Les partis traditionnels du centre se sont affaiblis lors des élections du
Parlement européen. Les partis radicaux et populistes de droite et de
gauche ont augmenté leurs votes. La montée du racisme, de la
xénophobie, des tendances anti-islamiques et du populisme sapent les
valeurs fondamentales de I'Europe et brisent ses institutions
démocratiques jusqu'au fond.

L'UE se dirigera soit vers les faux discours du siecle dernier, trahissant ses
propres principes et deviendra I'homme malade du monde, soit elle se
débarrassera de sa léthargie par un nouveau souffle et revivra. Nous
croyons que l'adhésion de la Turquie a I'UE stimulera fortement la
réalisation de ce dernier. Au cours de toutes les vagues d'élargissement de
I'UE, la derniere fois qu'un pays de I'échelle du G20 a été admis, c’était en
1986. Cependant, si I'on considére que I'Espagne n'est pas un pays du G20,
la derniere fois qu'un pays du G20 est devenu membre, c'était le Royaume-
Uni en 1973.

Si I'UE faisait usage de son énergie dans la bonne direction plutét que de
tenir la Turquie a distance, alors la Turquie serait un membre de I'UE et
|'UE serait un acteur international plus fort.

Nous nous félicitons de l'accent mis par le nouveau Président de la
Commission européenne sur une UE plus active dans son voisinage et dans
le monde, y compris sur I'OTAN a travers les liens transatlantiques. Le
peuple turc aura bien sr son mot a dire sur I'avenir de I'Europe, notre
patrie commune.

Nous ne nous focaliserons pas sur les défauts de I'Union européenne, mais
plutét sur les objectifs que la Turquie et I'UE ont fixés ensemble il y a des
décennies. L'adhésion de la Turquie a I'UE est une question stratégique qui
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ne doit pas étre laissée aux mains des courants extrémistes et des
fanatiques qui marquent actuellement I'Europe.

Nous continuerons de remplir nos responsabilités. La derniére réunion du
Groupe d'action pour la réforme s'est tenue sous la présidence de S.E.M.
le Président a l'occasion de la Journée de I'Europe. Nous avons toujours
été conscients que le processus d'adhésion a I'UE serait un chemin
fastidieux et rigoureux.

Nous nous efforcerons de faire progresser notre processus d'adhésion a
I'UE en progressant dans les domaines des réformes, de la communication,
de la libéralisation des visas, de la mise a jour de I'Union douaniére,
ouvrant la voie a I'adhésion. Nous ne permettrons pas que des questions
telles que la migration et la sécurité occultent tous les autres domaines.

Nous serons évidemment actifs dans nos relations avec les Etats membres
et les institutions de I'UE. Notre Direction des affaires de |'Union
européenne et notre Agence nationale continueront a travailler sur ces
guestions. Chaque progres réalisé dans cette direction contribuera a notre
pays et a nos objectifs de politique étrangere.

Chers collegues,

L'un des objectifs les plus fondamentaux de notre politique étrangére est
de créer un cordon de paix et de développement durables dans notre
voisinage.

Il faut avant tout mettre un terme aux fragilités et aux conflits.

Les problémes au Moyen-Orient qui ont conduit au Printemps arabe
persistent toujours. Le conflit israélo-palestinien et la sécurité du Golfe
traversent une période délicate. Il est tellement triste qu’a un moment ou
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I"appropriation régionale est indispensable, les pays de la région
manquent d’unité.

La Turquie continuera a défendre la cause palestinienne, quel qu'en soit le
prix.

L'expérience a montré que les actions unilatérales dans le Golfe sont
préjudiciables a tous les pays de la région.

Nous maintiendrons notre position de principe en soutenant les attentes
légitimes des gens dans les rues. Dans le méme temps, nous devons
continuer d'aborder la dynamique régionale tout en harmonisant nos
intéréts a court et a long terme.

Nous sommes préts a nous réunir fraternellement, dans le but de coopérer
et de résoudre les problémes existants.

Permettez-moi de le souligner: I'équilibre ne peut pas étre atteint au
Moyen-Orient sans instaurer la paix et la stabilité en Irak et en Syrie.

La détérioration de la stabilité et de la paix en Irak a eu un impact négatif
sur notre région. Un Irak autonome, dans son cadre constitutionnel et sur
la base d'une paix et d'un développement durables, contribuera
également a la paix et a la stabilité dans la région. Chacun doit faire sa part
pour y parvenir.

La reconstruction de I'lrak est un projet marquant du XXleme siécle qui
établira I'ordre régional. Il ne s'agit pas seulement d'une déclaration, nous
agissons aussi. Les contributions les plus généreuses a la reconstruction
proviennent de la Turquie, qui considére I'lrak comme un pays ami et
frére.
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Comme nous l'avons prouvé avec l'opération Griffes, nous n'hésiterons
pas a faire ce qu'il faut avec les autorités irakiennes, pour éradiquer le PKK
et les autres organisations terroristes sur les territoires de cette ancienne
civilisation, comme nous |'avons fait avec DAECH.

* % %

La Turquie dirige et contribue aux efforts internationaux pour mettre fin
au conflit en Syrie. Nous travaillons a I'établissement de la stabilité sur le
terrain tout en maintenant notre coopération avec la Russie et I'lran a

Astana et a Sotchi. Nous avons vu les résultats concrets de cette
coopération dans le mémorandum d’ldlib.

Nous avons saisi toutes les occasions d'empécher le régime et ses
partisans de prendre pour cible des civils a Idlib. Je fais appel au monde
entier pour soutenir nos efforts. Sinon, les répercussions de la tragédie
humanitaire a Idlib pourraient étre beaucoup plus graves que celles de
2015.

Dans le méme temps, nous nous efforgons de réunir les principaux acteurs
internationaux sur un terrain d'entente afin de trouver une solution
politique durable et crédible en Syrie. La Turquie est I'un des principaux
contributeurs au processus politique mené par les Nations Unies dans le
cadre de la Résolution n° 2254 du Conseil de sécurité. Nous dirigeons
également les efforts visant a résoudre la crise humanitaire provoquée par
ce conflit. Ces efforts sont impératifs pour notre sécurité nationale et
notre bon voisinage avec nos freres et soeurs syriens.

Nous luttons également contre les groupes terroristes qui se nourrissent
du conflit en Syrie. Grace aux opérations Bouclier de I'Euphrate et Rameau
d’Olivier, environ 340.000 syriens sont retournés sur les terres libérées de
DAECH et du PKK/PYD/YPG. Nous poursuivrons notre lutte résolue contre
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toute menace terroriste dirigée contre notre sécurité nationale.
Ambassadeurs distingués,
Chers invités,

En tant qu'alliés et amis, nous voudrions surmonter les difficultés dans nos
relations avec les Etats-Unis et atténuer nos désaccords par des efforts
bien intentionnés et sinceres. Nous voudrions maintenir et améliorer
notre coopération bilatérale sur la base d'intéréts mutuels et du respect
des décisions souveraines.

Nous attendons que les Etats-Unis prennent des mesures concrétes sur les
guestions qui menacent directement notre sécurité nationale. En fait, il y
a deux questions fondamentales. Nous attendons que les Etats-Unis
cessent leurs relations avec le PKK/PYD/YPG en Syrie et donnent suite a
nos demandes d'extradition concernant FETO.

L’acquisition du systeme de défense aérienne S-400 en provenance de la
Russie a été détachée de son contexte. Nous avons acheté ce systéme
pour répondre a nos besoins de défense. Dans ce cadre, lier cette question
a notre participation au programme F-35 et a la loi sur les sanctions quin’a
aucune pertinence pour la Turquie va a I'encontre de I'esprit d’alliance.

La personne qui comprend le mieux ce sujet est le Président des Etats-
Unis, Donald Trump. Si les Etats-Unis adoptent une approche constructive,
nous pourrons revenir a la réflexion commune, a la consultation axée sur
les résultats et a la coopération concernant nos relations.

kK 3k
Le dicton d'lbn Khaldoun, « la géographie est le destin », et notre proverbe
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« ne choisissez pas une maison, mais vos voisins » ont une logique
géopolitique solide et complémentaire.

Dans la quéte de la paix et du développement dans notre région, il est
important d’améliorer les relations régionales clés. Nous attachons une
valeur particuliere a nos relations avec d’'importants acteurs régionaux.

Nos relations avec la Russie progressent de jour en jour sur une base
transparente et solide. Cette relation est fondée sur le respect mutuel et
les intéréts communs. Les résultats concrets que nous avons obtenus au
cours des dernieres années sont évidents.

Lorsque les deux parties se rencontrent, nous exprimons nos points de vue
avec franchise, en particulier en ce qui concerne diverses questions
régionales. Cela n'affecte pas nos politiques a I'égard des autres pays.
Notre soutien a l'intégrité territoriale de la Géorgie et de I'Ukraine, ainsi
qu'a nos freres et soeurs Tatars de Crimée sont les exemples les plus
concrets en ce sens. Sur les questions sur lesquelles nous sommes d'accord
ou pas, nous continuerons a engager le dialogue et a trouver des voies de
coopération avec la Russie afin de contribuer a la stabilité régionale.

Nous attachons de I'importance a nos relations avec I'lran, tant en termes
de bon voisinage que de questions régionales. Les sanctions unilatérales
imposées par les Etats-Unis sont préjudiciables au peuple iranien, ainsi
gu'aux économies de la Turquie et d'autres pays de la région ayant des
liens commerciaux avec l'lran. Plutot que des actions unilatérales, le
dialogue et la diplomatie sont nécessaires pour désamorcer les tensions.

Nous faisons partie intégrante des Balkans. Nous ferons tout ce qui en
notre pouvoir pour surmonter la situation fragile dans les Balkans et
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assurer la stabilité et le développement de la région.

Nous poursuivrons nos contributions pour mettre fin aux conflits dans
cette région.

Nous n'épargnerons jamais le soutien dont ont besoin les pays essentiels
pour l'avenir de la région, en particulier a la Bosnie-Herzégovine. Nous
soutenons l'appropriation régionale et l'intégration de la région a I'Europe
et aux institutions euro-atlantiques.

Nous renforgons davantage nos liens avec le monde turc. Nous
célébrerons le Xéme anniversaire du Conseil turc lors du Sommet des
dirigeants qui sera accueilli par I'Azerbaidjan, le pays frere, en octobre.
Nous souhaitons également que I'Ouzbékistan devienne membre de cette
organisation fraternelle. Nous nous félicitons du statut d'observateur de
la Hongrie dans le Conseil. Nous continuerons a renforcer notre réseau de
relations du Caucase a I|'Asie centrale sur la base de |'amitié, de la
solidarité, du respect mutuel et de la coopération, en tenant compte
également des dynamiques régionales. Les mécanismes trilatéraux et
qguadrilatéraux que nous avons établis dans le Caucase s'averent déja
fructueux.

L'élan que nous avons atteint dans nos relations avec I'Afrique, le
deuxieme plus grand continent du monde, se poursuit a un rythme
croissant. Nous avons établi la base institutionnelle de nos relations avec
I'Afrique au cours de la derniére décennie. Nous avons augmenté notre
volume commercial a 23 milliards de dollars. Nos sociétés exploitent des
aéroports et des ports maritimes en Afrique. Nous attachons de
I'importance au développement de nos échanges commerciaux de
maniere équilibrée et de nos relations économiques fondées sur une
approche gagnant-gagnant.
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Lors du troisieme Sommet du partenariat Turquie-Afrique qui se tiendra
en Turquie en 2020, nous définirons ensemble une feuille de route pour
les années a venir. Notre objectif est de contribuer davantage au
développement durable, a la paix et a la prospérité sur le continent. Notre
solidarité avec les pays africains avec lesquels nous sommes d'accord sur
de nombreux sujets clés de I'agenda international, s'accroit également au

sein des instances internationales.

A cette époque ou les distances ne comptent plus, nous établissons de
nouveaux liens avec I'Amérique latine et les Caraibes. Avec trois nouvelles
ambassades, nous avons atteint l'un des plus grands réseaux
diplomatiques de la région. Un par un, nous atteignons les objectifs fixés
par notre Plan d'action. Nous continuons nos relations avec diverses
organisations régionales au niveau institutionnel. Nous contribuons aux
initiatives qui renforceront la paix et la sécurité dans la région.

Ambassadeurs distingués,
Chers collegues,

Une de nos priorités les plus immuables et fondamentales est, sans aucun
doute d'étre aux co6tés de nos citoyens, de nos ressortissants et de nos
proches. Nous sommes légalement et moralement responsables de la
protection des droits de la communauté turque en Europe. La
communauté turque de plus de 6 millions, constitue la majorité des
musulmans dans de nombreux pays européens. Elle est confrontée au
racisme, a la discrimination et a la xénophobie.

L'égalité des chances et la tolérance dans tous les domaines, de
I'éducation a I'emploi, sont essentielles pour que nos citoyens puissent
s'adapter avec succes aux sociétés dans lesquelles ils vivent. Surmonter les
difficultés rencontrées par nos citoyens restera la premiére tache de nos
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ambassades et consulats généraux.

Dans une période ol les sentiments anti-immigrants sont a la hausse, nous
accueillons plus de 4 millions de personnes déplacées, dont 3,6 millions en
provenance de Syrie, conscients de notre responsabilité humanitaire.

Dans le but de soutenir les entrepreneurs recherchant des solutions aux
besoins des réfugiés, nous avons lancé le projet d'accélérateur d'impact
sur les objectifs de développement durable avec le Programme des
Nations Unies pour le développement. Via ce projet, notre Ministére a
réuni les secteurs public et privé pour soutenir les réfugiés.

Nous attendons du soutien de nos partenaires pour nous acquitter de
cette responsabilité humanitaire. Grace a nos efforts, les pays d'Europe
connaissent les niveaux de migration et d'asile les plus bas des cing
dernieres années. L'Union européenne doit également remplir tous ses
engagements. Le mécanisme de partage des charges doit étre mis en
oeuvre jusqu'au retour des Syriens chez eux.

Nous attendons également le soutien de nos partenaires en matiére de la
lutte contre le terrorisme. Il faut mettre fin au double standard et
I'hypocrisie dans ce domaine. Le terrorisme est un crime contre ’humanité
et la lutte contre ce fléau est le devoir commun de toute I'humanité. La
lutte de la Turquie contre le terrorisme constitue une contribution a
I’humanité tout entiere.

Nous poursuivons sans relache notre campagne contre FETO. Nous
relatons a nos interlocuteurs que les éléments de FETO représentent
également un risque significatif pour les pays ou ils sont présents. Nous
suivons les membres de FETO ou qu'ils se trouvent pour les priver de leurs
capacités et les traduire en justice. A ce jour, des écoles affiliées & FETO
dans 22 pays ont été fermées; des écoles dans 19 pays ont été transférées
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a la Fondation Maarif de Turquie (FMT). La Fondation Maarif de Turquie a
repris ou ouvert 290 écoles dans le monde et prés de 30 000 éléves y sont
inscrits jusqu’a ce jour. De méme, grace a nos efforts conjoints, des soi-
disant structures commerciales, des organes de presse, des entreprises et
des associations affiliées a FETO ont été fermées dans 40 pays.

Le terrorisme est un fléau du systéme international qui se nourrit de ses
failles.

Il est nécessaire de réparer et de renforcer le systeme international. Nous
travaillons a rendre les organisations internationales plus efficaces. Nous
disons que « le monde est plus grand que cing » pour que le Conseil de
sécurité de I'ONU puisse étre plus en phase avec les réalités mondiales.

Nous doublons également nos efforts en tant que coprésident de I’Alliance
des civilisations des Nations Unies. Le haut Représentant, M. Moratinos,
prendra également la parole devant cette Conférence.

Chers Ambassadeurs,

Nous sommes obligés de suivre de prés et d’analyser les développements
régionaux et mondiaux et de protéger nos intéréts.

Nous devons travailler a gérer les crises d'une part et a créer des
conditions favorables d'autre part. Nous devons prévoir les opportunités
et les saisir. Nous devons faire bon usage des ressources humaines et de
la technologie.

Dans un monde en rapide évolution, sous la direction de notre Président,
au service de notre nation, nous, au Ministere, réfléchissons toujours aux
moyens d'accroitre notre efficacité et de produire de nouvelles méthodes
et outils.
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La politique étrangere entreprenante signifie également étre innovant.

Aujourd’hui, j'annonce pour la premiere fois deux nouvelles initiatives
visant a améliorer nos relations avec le continent asiatique de maniere
planifiée et ciblée, qui devient rapidement le centre de gravité du monde;
qui fait la Turquie I'un des centres de réflexion dans le domaine de la
diplomatie; et qui maintient la diplomatie turque au méme rythme que
I’environnement numérique en rapide évolution.

Commencons par l'Asie.

Au XXléme siecle, étre efficace dans les domaines de I'économie et de Ia
diplomatie ainsi que sur le terrain et a la table des négociations exige qu'’il
faille embrasser |'Asie. L'Asie devient le centre économique du monde.
Différents acteurs de la communauté internationale sont en compétition
pour accroitre leur présence en Asie alors que nos racines dans cette
partie-la plus dynamique du monde sont profondes. Tout comme étre
européen en Europe, étre asiatique en Asie est précieux pour nous. Ce qui
nous rend uniques et spéciaux, c'est notre position forte sur ces deux
tableaux.

La politique de la Turquie a I'égard de I'Asie a été couronnée de succes
jusqu'a présent. A présent, une nouvelle approche est nécessaire pour
adapter notre approche actuelle au présent et la porter vers I'avenir. Il est
grand temps de formuler une nouvelle politique reconnaissant la diversité
de I'Asie mais adoptant également une perspective globale a I'’égard de la
région.

Aujourd'hui, nous annongons ici notre nouvelle initiative: « Asie de
nouveau (Asia Anew) ».

Nous améliorerons encore nos relations de maniere globale. Nous voulons

95



capter une nouvelle énergie avec toute I'Asie, sur la base du respect
mutuel, des principes énoncés dans la Charte des Nations Unies, des
valeurs communes et de I’"harmonie.

Cette approche reflétera les principes fondamentaux de notre politique
étrangére entreprenante et humanitaire qui est active sur le terrainet a la
table.

Nous développerons les outils dont nous avons besoin pour embrasser
I’Asie de maniére globale avec la coopération des secteurs public et privé,
des universités ainsi que de la société civile. Nous réfléchirons largement
a de nombreux domaines, y compris I'éducation, I'industrie de la défense,
les investissements, le commerce, la technologie, la culture et le dialogue
politique.

La réunion de I'ANASE a Bangkok a laquelle j'ai récemment participé et les
contacts que j'y ai eus avec mes collegues de I’Asie ont une fois de plus
montré a quel point notre initiative était opportune et nécessaire. En
outre, a partir du mois de septembre, la Turquie assumera la présidence
du Dialogue pour la coopération avec I'Asie, qui est le forum le plus
largement participé sur le continent asiatique, pour la période 2019-2020.

« Asie de nouveau » ne vise pas a choisir un axe. Notre objectif est de
renforcer le réle de la Turquie en tant que pont entre I'Europe et I'Asie, de
contribuer au développement durable de notre nation et au progres en
tant que société de I'information.

Dans le cadre d'une deuxiéme initiative, nous nous focaliserons sur les
développements en cours dans le domaine de la technologie numérique.
Ces développements affectent la diplomatie dans toutes les dimensions -
son terrain, sa table et sa théorie.
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Nous constatons qu'il est possible de suivre plus efficacement les
tendances mondiales, de prévenir les crises grace a des systemes d'alerte
précoce, d'utiliser la diplomatie publique pour atteindre directement des
publics cibles et de fournir des services consulaires plus efficacement.

Les armes autonomes les plus modernes remplaceront les champs de
bataille conventionnels. Les grandes données et l'intelligence artificielle
offriront de nouvelles capacités pour la prévention et la résolution des
conflits lors des tables rondes de la diplomatie.

Rien de tout cela n'est futuriste. L'avenir est déja la!

Bien que peu nombreux, certains Ministéres des Affaires étrangeres dans
le monde font déja des efforts pour s'adapter a I'ére numérique. Nous
serons laissés pour compte si nous restons simplement assis et observons
les effets des nouvelles technologies sur la politique étrangére.

A l'ére numérique, nous sommes tous des « diplomates numériques » et
nous devons utiliser ces outils efficacement.

J'ai donc chargé notre Ministere de travailler sur I'impact des nouvelles
technologies sur la politique étrangere et sur les étapes nécessaires pour
la transformation en coordination avec les autorités compétentes.

Les technologies numériques seront également le théme principal de la
réunion ministérielle du Groupe des amis de la médiation de I'ONU que
nous coprésiderons a New York en septembre prochain.

Comme vous le savez, les pays et les puissances dirigeantes d'aujourd'hui
vont au-dela du terrain et de la table tout en établissant leurs programmes
de politique étrangere. lls créent et utilisent des forums et des
événements internationaux oU de nouvelles idées et tendances sont
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débattues et ol les leaders d'opinion et les décideurs se réunissent.
Ensemble, ils fixent I'ordre du jour et le discours. Nous nous engagerons
également dans des efforts similaires a I'avenir.

Chers Collegues,
Chers Ambassadeurs de la République de Turquie,

Notre patrie est le trésor le plus précieux dans le monde qui nous est
confiée.

C'est une tache honorable de servir cette nation dont I'histoire, la culture
et la civilisation sont uniques. C'est un honneur de servir cet Etat bien
établi et de vivre sous sa banniére glorieuse en tant que ses gardiens, ses
représentants, Ambassadeurs de Turquie, diplomates turcs et son service
diplomatique dans le monde entier.

Turgut Uyar n'aurait pas pu mieux exprimer nos sentiments:

« Je t'ai aimée d'un bout a l'autre;

Depuis Kars jusqu’a Edirne.

En exaltant toujours

ta pierre, ta terre et tes braves. »

Nous représentons la Turquie sur les cing continents dans le monde.

Nous sommes les représentants d'une nation qui est forte et se tient
droite, qui est aux cOtés de la justice et de celui qui est juste, qui inspire
son environnement par sa puissance et qui aide ceux dans le besoin. Nous
sommes un membre responsable et respecté de la communauté
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internationale. Nous sommes les gardiens de la sérénité, de la paix, de la
stabilité et de la prospérité et une lueur d'espoir pour les opprimés.

Nous travaillons pour une politique étrangére entreprenante et
humanitaire, active sur le terrain et a la table, en tant qu'instrument de «
Paix dans le pays et paix dans le monde ».

A l'occasion du centenaire du combat qui a conduit a I'établissement de
notre République, nous sommes les ambassadeurs d'un Etat, d'un
gouvernement et d'une nation qui se sont fixés pour objectif d'aller au-
dela du niveau de la civilisation contemporaine.

Nous réussirons tous ces efforts ensemble. Ensemble, main dans la main.

Je salue tous nos ambassadeurs et participants avec affection, respect et
mes voeux les plus sincéres.
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EROFFNUNGSREDE
VON S.E. HERRN MEVLUT CAVUSOGLU,
MINISTER FUR AUSWARTIGE
ANGELEGENHEITEN DER REPUBLIK TURKEI,
11. BOTSCHAFTERKONFERENZ
ANKARA, 5. AUGUST 2019
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Sehr geehrter Herr stellvertretender

Ministerprasident,

sehr geehrte Minister,

verehrte Gaste,

geschatzte Botschafterinnen und Botschafter,

liebe Kolleginnen und Kollegen,

Ich begriile Sie alle herzlich auf der 11. Botschafterkonferenz.

Ich freue mich dariiber, mich lhnen bei dieser Gelegenheit zum fiinften
Mal als Auflenminister anzuschlieRen.

Auch dieses Jahr haben wir ein umfangreiches und ehrgeiziges Programm.

Anlasslich des hundertsten Jahrestags vom 1919 werden wir Samsun
besuchen, die Stadt, in der unser Griindungsvater Mustafa Kemal Atatlirk
die Flammen unseres Unabhangigkeitskrieges entfacht hat. Wir haben den
,Hundertsten Jahrestag von 1919", das erste Buch mit Dokumenten aus
unseren Archiven, verdffentlicht.

Seit der letzten Botschafterkonferenz habe ich 84 Auslandsbesuche
durchgefiihrt, von denen 17 in Begleitung unseres Prasidenten
stattfanden. Ich habe 52 Kollegen in unserem Land empfangen. Insgesamt
habe ich 311 internationale Kontakte aufgenommen. Wir haben uns
schnell an das Prasidialregierungssystem und seine neue Struktur
angepasst. Auf Anweisung unseres Prasidenten, ,aufrecht zu stehen,
weiterzuverfolgen, hart zu arbeiten”, haben wir niemals angehalten, sind
langsamer geworden oder haben uns miide gefiihlt.
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Die Welt ist eine Gemeinschaft von 194 Staaten. Wir haben Botschaften in
142 von diesen. Unsere Botschafter sind auch in 13 internationalen
Organisationen tatig.

Mit insgesamt 243 Vertretungen nehmen wir unseren Platz unter den flnf
grolten diplomatischen und konsularischen Netzwerken der Welt ein.

Die tirkische Diplomatie ist eine weltweite Marke. Dies wird von all
unseren Gesprachspartnern bestatigt.

Turkische Botschafter sind taglich sowohl vor Ort als auch am Tisch der
Diplomatie aktiv.

Sehr geehrte Giaste,
liebe Kolleginnen und Kollegen,

Trotz verschiedener Verwandlungen und Veranderungen im Laufe der
Jahrhunderte bestehen die Kernfunktionen der Diplomatie im 21.
Jahrhundert fort.

Allerdings sind Ort und Tisch in der Diplomatie breiter und vielschichtiger
geworden, und tirkische Diplomaten gehéren zu den Pionieren dieser
neuen Diplomatie.

Es ist nicht ungewdhnlich, dass unsere Botschafter/innen in
Katastrophengebieten Hilfe leisten, unseren entflihrten Blrgern in
Konfliktgebieten helfen, zwischen Streitparteien vermitteln und tiirkische
Unternehmen férdern.

Am Freitag, den 19. Juli 2019, wurden zum Beispiel in Nigeria vier tirkische
Staatsbiirger, die in einem Steinbruch arbeiteten, mit vorgehaltener Waffe
entfihrt. Mein Ministerium und meine Botschaft haben schnell
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eingegriffen. Und dank unserer Initiativen wurden alle vier unserer Birger
befreit.

Ich mochte Ihnen einen Einblick in die Routineaufgaben eines tiirkischen
Diplomaten geben:

- Forderung von Handel und Investitionen durch personliche
Kontakte mit auslandischen Geschaftsleuten,

- Unterstlitzung der Aktivitaten der TIKA (Tirkische Agentur flr
Zusammenarbeit und Koordinierung), dem tirkischen Roten
Halbmond, AFAD (Prasidium fur Notfall- und
Katastrophenmanagement) und anderen tirkischen
Hilfsorganisationen,

- Terrorismusbekdmpfung einschlieBlich FETO und PKK,

-  Kampf gegen Rassismus und Islamfeindlichkeit in
Zusammenarbeit mit Nichtregierungsorganisationen,

- Treffen mit tlrkischen Blirgern und verwandten Gemeinschaften
in Kooperation mit tirkischen NGOs,

- wirksame o6ffentliche Diplomatie mit allen verfliigbaren Mitteln
durchfihren,

- Reden halten und Konferenzen an Universitaten/Think Tanks
organisieren,

- Initiativen ergreifen, um interparlamentarische
Freundschaftsgruppen zu griinden oder zu starken,
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- Erhaltung und Wiederherstellung unseres kulturellen Erbes und
der Denkmaler unserer gefallenen Soldaten,

- Unterstlitzung der Aktivitaten der von der tiirkischen Maarif-
Stiftung und dem Ministerium fiir nationale Bildung betriebenen
Schulen sowie der Aktivititen des Yunus-Emre-Instituts,
Koordinierung der Sprach- und Religionsdienste, Férderung von
Turkei-Stipendien,

- Initiieren und Vermehren von Fliigen zwischen Landern,

- Ausstellungen und Veranstaltungen zur Férderung der tiirkischen
Kultur organisieren,

- Bereitstellung eines breiten Spektrums der Dienstleistungen fiir
unsere Birger, von der Geburt bis zur EheschlieBung, Notar,
Ausbildung und Wehrpflicht, die alle von verschiedenen
Institutionen im Inland erbracht werden,

- unseren bedirftigen Birgern die Hand reichen,

- Tugenden unserer Nation in jeder Ecke der Welt bewahren,
unsere nationalen und religiosen Feiertage in Drittlandern feiern.

Noch vor zwei Wochen organisierten alle unsere Vertretungen
Gedenkveranstaltungen zum Jahrestag des abscheulichen
Putschversuches vom 15. Juli.

Diese stellen nur einen Bruchteil der taglichen Aufgaben eines tiirkischen
Diplomaten dar.

Lassen Sie mich Ihnen von einem weiteren Vorfall erzahlen, der sich in
diesem Jahr ereignet hat:
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,Ein auslandischer Staatsangehoriger rief das konsularische Callcenter
wegen seiner Verwandten an, die mit ihm 20 Minuten zuvor Kontakt
aufgenommen hatten, als sie versuchten, mit einem Schlauchboot von der
Turkei nach Griechenland zu gelangen. Das Boot hatte Locher. Er bat um
Hilfe. Wir informierten sofort die Behorden und konnten 17 Menschen,
von denen 6 Kinder waren, an Bord retten."

Liebe Gaste,
liebe Kolleginnen und Kollegen,
Die Welt ist kein Rosengarten mehr.

38 unserer Botschaften befinden sich in sehr instabilen und fragilen
Gebieten. 15 Botschaften befinden sich in Regionen mit aktiven Konflikten
oder einer ernsthaften Bedrohung durch Terrorismus. 31 tiirkische
Botschaften sind in Landern tatig, die unter Hungersnot, Dirre und
Seuchen leiden.

Der jlngste Terroranschlag gegen unseren Kollegen in unserem
Generalkonsulat in Erbil war ein schwerwiegendes Beispiel fur die
Bedrohungen und Herausforderungen, denen sich die tirkische
Diplomatie gegeniibersieht. Mége Gott unseren ermordeten Kollegen
Osman Kose segnen. Ich mdchte seiner trauernden Familie und unserer
Nation mein aufrichtiges Beileid aussprechen.

Bei dieser Gelegenheit gedenke ich alle unseren Martyrern, auch denen
vom 15. Juli, mit Dankbarkeit. Unsere Herzen sind bei ihren Familien,
welche auch unsere Familie sind. Wie Mehmet Akif Ersoy Uber die
Martyrer von Canakkale schrieb: ,Das Grab der Geschichte ist nicht grof8
genug, um eure Erinnerungen und Opfer zu bewahren.”
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Zu diesem Anlass winsche ich allen unseren Kollegen und ihren
Ehepartnern, die seit der letzten Botschafterkonferenz verstorben sind,
Gottes Segen und spreche ihren Familien und unserer Gemeinde mein
herzliches Beileid aus.

An Orten, an denen Kriege, Putsche, Staaten scheitern, Unterdriickung
und BlutvergieBen stattfinden, nehmen tirkische Diplomaten ihre
Aufgaben ununterbrochen wahr und schiitzen unsere Interessen mit
Hingabe. Sie befinden sich in standigen Verhandlungen in Hauptstadten,
in internationalen Organisationen und an den Tischen verschiedener
Prozesse.

Wir haben umfassende Konsultations- und Kooperationsmethoden
entwickelt, einschlieflich bilateraler, trilateraler, vierseitiger und anderer
Arten multilateraler Mechanismen. Wir werden diese nicht nur auf
politischer, sondern auch auf technischer Ebene starker nutzen.

Wir leisten weiterhin einen wesentlichen Beitrag zur regionalen und
globalen Stabilitdt und Ordnung durch Diplomatie. Der Astana-Prozess,
der die Hoffnung auf Frieden fiir Syrien wachhdlt, ist ein gutes Beispiel
dafiir, wie aktiv die tlrkische Diplomatie am Tisch ist. Es ist unmoglich,
eine Suche nach einer Losung in Syrien zu diskutieren, ohne auf den
Astana-Prozess zu verweisen.

Gleiches gilt fiir unsere Vermittlungs- und Konfliktlésungsbemiihungen.
Die Tiirkei ist das flihrende Land bei Vermittlungsinitiativen in drei
verschiedenen internationalen Organisationen. Der UNO-Generalsekretar
wird im Oktober an der Istanbuler Vermittlungskonferenz sprechen. Wir
haben eine Kontaktgruppe der Freunde der Mediation in der Organisation
fir Islamische Zusammenarbeit (OIC) eingerichtet und fiihren dessen
gemeinsamen Vorsitz. In unserer Diplomatischen Akademie bilden wir
Diplomaten aus den OIC-Landern aus. Wir bilden auch unsere eigenen
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Experten aus. Wir werden uns in dem kommenden Zeitraum noch starker
mit der Beilegung von Streitigkeiten und schwelenden Konflikten
befassen.

In diesem Jahr wurde ein anderer tiirkischer Botschafter zum Prasident
der OSZE-Sonderiiberwachungsmission in der Ukraine gewahlt. Ich danke
Botschafter Apakan flr seine erfolgreichen Dienste und wiinsche
Botschafterin Cevik viel Erfolg. Das ist ein weiterer Ausdruck des
Vertrauens, das die tirkische Diplomatie geniel3t. Ebenso wurden zwei
sehr kompetente tirkische Frauen gewadhlt: eine als Richterin am
Europaischen Gerichtshof fiir Menschenrechte und eine als Mitglied der
Expertengruppe fir die Bekdmpfung von Gewalt gegen Frauen und
h&uslicher Gewalt (GREVIO) Ich mochte diese Gelegenheit nutzen, um
ihnen noch einmal zu ihrem Erfolg zu gratulieren

Wir haben den Vorsitz von ,,Der Heart of Asia - Istanbul-Prozess”, welches
unter unserer Fiihrung ins Leben gerufen wurde, wieder Gibergenommen.
Dartiber hinaus Gbernimmt die Tirkei den Vorsitz von Developing 8, der
Organisation  fir  Wirtschaftliche Zusammenarbeit (ECO), des
Sudosteuropaischen Kooperationsprozesses und des  Asien-
Kooperationsdialogs.

Bevor wir ihn in diesem Jahr Ubergeben, haben wir unseren dreijahrigen
Vorsitz beim OIC-Gipfels mit dem Ziel wahrgenommen, die veraltete
Struktur der Organisation wiederzubeleben. Unser Vorsitz hatte Einfluss.
Wir haben das OIC dynamisiert. Islamische Entwicklungsfonds, das
Zentrum fir polizeiliche Zusammenarbeit, die Kontaktgruppe der Freunde
der Mediation, der Frauenbeirat und das Istanbul Schiedsgerichtszentrum
sind nur einige der konkreten Ergebnisse unserer Initiativen.

In Bezug auf die Palastinafrage und die Angriffe auf Jerusalem haben wir
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zwei auBerordentliche OIC-Gipfeltreffen und drei auBerordentliche OIC-
Exekutivkomiteesitzungen auf AuRenministerebene einberufen. Mit
diesen Treffen haben wir es der islamischen Welt ermdglicht, mit einer
Stimme zu sprechen. Wir haben die Rechte der Muslime weltweit
verteidigt, so wie wir es nach den Angriffen auf Moscheen in Neuseeland
getan haben.

Es ware nicht fair, diese Antworten auf globale Herausforderungen nur
unter geopolitischen Gesichtspunkten zu betrachten.

Zunehmender Rassismus und Islamfeindlichkeit in vielen Teilen der Welt
haben uns zum Handeln bewegt. Nach dem schrecklichen Terroranschlag
in der neuseeldandischen Stadt Christchurch bin ich sofort in Begleitung von
unserem Vizeprasidenten dorthin gereist. Gleich danach haben wir in
Istanbul das Exekutivkomitee der Organisation fir Islamische
Zusammenarbeit auf AuBenministerebene unverziglich einberufen. Auch
die UN-Generalversammlung haben wir mobilisiert. So haben wir
sichergestellt, dass die notwendigen Schritte fiir eine historische
Resolution unternommen wurden. Wir haben allen bewusst gemacht,
dass die Islamfeindlichkeit neben dem Antisemitismus und der
Christenfeindlichkeit auch ein Verbrechen gegen die Menschheit ist. Auch
in unserem Glauben ist dies so.

Durch unseren aktiven und humanitaren Ansatz haben wir das globale
Bewusstsein fir all diese Themen erhoht.

Bei der Entwicklung unserer aulBenwirtschaftlichen und
Handelsbeziehungen ist die tlirkische Diplomatie dul3erst aktiv. Der Betrag
der auslandischen Direktinvestitionen, der von 1984 bis 2002 14,6
Milliarden US-Dollar war, erreichte von 2003 bis 2019 210 Milliarden US-
Dollar.  Wir haben mit vielen Landern Freihandels- und
Praferenzabkommen abgeschlossen oder befinden uns momentan in

108



Verhandlungen.

Wir sprechen nicht nur von einer gegenseitigen Aufhebung der
Visumpflicht, sondern auch von einer passfreien Reise. Neben dem
klassischen Tourismus legen wir heute auch Wert auf Gesundheits- und
Sporttourismus. Die Tirkei wurde zum Mitglied des Exekutivrates der
Welttourismusorganisation gewadhlt. Unsere Produkte aus der
Verteidigungsindustrie sind in allen Teilen der Welt gefragt. Auf der
diesjahrigen Konferenz werden wir uns ausfihrlich mit diesen Themen
befassen.

Wir dirfen nicht vergessen, dass starke Wirtschaft starke Auflenpolitik
heilSt.

Sehr geehrte Damen und Herren,
sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

Die Diplomatie des 21. Jahrhunderts hat Botschafter/innen in
Flhrungskrafte, Unterhdndler und Manager verwandelt.

Die Interessen der Tirkei erfordern eine effiziente und zielgerichtete
Arbeit im In- und Ausland.

Wir haben in der Diplomatie ein "3+2"-Prinzip der Effizienz eingefiihrt.
Setzen auf Effizienz auf lokaler, regionaler und globaler Ebene sowie vor
Ort und am Tisch.

Unsere Botschafter/innen sind weder vor Ort noch am Tisch allein. Sie sind
Teamleiter. Sie arbeiten vor allem mit Diplomaten zusammen, die die
Kultur der ,Hariciye" (Auswartiger Dienst) angenommen haben, die aus
dem Amt des ,Reis Ul-Kittab" in der osmanischen Tradition stammt. Sie
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arbeiten mit Diplomaten zusammen, die den Prinzipien der Republik treu,
kompetent, sachkundig und diszipliniert sind und sich fiir einheimische
und nationale Werte einsetzen. Nach der Sduberung unseres Ministeriums
von FETO-Mitgliedern sind wir noch stirker geworden.

Selbstverstandlich sind auch andere tirkische Institutionen beteiligt, die
eine wichtige Rolle spielen, um die tilrkische Diplomatie effektiv zu
gestalten.

TIKA (Présidium fur Internationale Kooperation und Koordination), das
Yunus-Emre-Institut, die tlirkische Maarif-Stiftung, der tirkische Rote
Halbmond, Turkish Airlines, das Prasidium fur Tirken im Ausland und
verwandte Gemeinschaften, AFAD (Prasidium fiir Notfall- und
Katastrophenmanagement), und das Prasidium fir
Religionsangelegenheiten sind alle weltweit aktiv.

Eine starke Diplomatie bedarf einer Struktur, in der jeder sein Bestes nach
seinen Fahigkeiten gibt und gleichzeitig harmonisch im Team arbeitet. Eine
starke Diplomatie erfordert in Form eines Netzwerks eine weitreichende
Denkweise und das Erreichen unserer nationalen Interessen und Ziele im
Einklang mit den von Prasident Recep Tayyip Erdogan festgelegten
Prioritaten.

Starke Staaten haben starke Botschafter/innen. Botschaften sind Orte fir
die Informationsbeschaffung, Analyse, Kontaktaufnahme, Vertretung,
Intervention, Verhandlung, Koordination, Beratung und Umsetzung.
Botschafter/innen sind -vor Ort und am Tisch- Leiter oder CEOs eines
Teams.

Wir alle sind uns dieser nationalen Verantwortung bewusst. Unsere
Botschafter/innen stehen in allen Bereichen im Dienste unserer
nationalen Ziele. Mit den Leistungen aller anderen tirkischen
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Institutionen sind wir in vielfdltigen Bereichen tatig. Wir sind weit Giber die
klassische Diplomatie hinausgegangen. Unser Leitprinzip lautet
,schlagkraftig vor Ort und am Tisch".

Wir haben einen Initiativansatz entwickelt, den wir aktiv und humanitar
nennen. Diesen Ansatz werden wir auch weiterhin beim
Krisenmanagement verfolgen.

Wir haben die Segel auf eine raue See gesetzt und weite Strecken
zurlickgelegt. Um noch weiter voranzukommen, sind wir alle bereit, harter
zu arbeiten.

Sehr geehrte Botschafterinnen und Botschafter,
liebe Gaste,

wir gehen durch eine der hartesten Zeiten in der Geschichte der Republik.
Unsere Nachbarregionen und die globale Umwelt erleben einen rasanten
Wandel.

Die politischen, wirtschaftlichen und technologischen Veranderungen in
der Welt sind nicht oberflachlich, sondern weitreichend und dauerhaft.
Die bestehende globale wirtschaftliche, soziale und politische Ordnung
steht unter Druck. Die Unipolaritdt, die nach dem Kalten Krieg entstand,
hat nicht lange angehalten. Am Rande der Evolution zu einer
multizentrischen Struktur befindet sich das internationale System in den
Turbulenzen der Transformation. Unsicherheit ist in der Welt weit
verbreitet und die Sichtweite ist kurz.

Auf globaler und regionaler Ebene fiihren politische und wirtschaftliche
Machtkampfe zu Treibstoffkrisen und verursachen Spannungen und
Turbulenzen im System. Der Multilateralismus wird zuriickgedrangt.

111



Internationale Organisationen, die zur Aufrechterhaltung von Frieden,
Wohlstand und Stabilitdt auf der ganzen Welt gegriindet wurden, sind
nicht effektiv. In Konfliktgebieten entstehen Machtvakuen. Dabei wird
diese Situation am haufigsten von Terroristen missbraucht.

Es gibt Risiken und Gefahren, die unser Land bedrohen. Diese Risiken
mussen wir in Chancen umwandeln.

Aufgrund der geopolitischen Lage der Tirkei ist die Fahigkeit, umliegende
Schwachstellen, Anfilligkeiten und Krisen vorherzusehen und zu
bewaltigen, von entscheidender Bedeutung.

In einem solchen Umfeld haben wir einen auRenpolitischen Ansatz, der
verschiedene Szenarien bericksichtigt und Losungen im Krisenfall
erarbeitet.

Gleichzeitig treten wir in eine Zeit ein, in der wir mit neuen ldeen, neuen
Initiativen und neuen Schritten voranschreiten mussen.

Die nachsten Jahre sind in jeder Hinsicht von grofRer Bedeutung.

Wir stehen vor einem politischen und institutionellen Verfall, der weltweit
ein bedrohliches AusmaR angenommen hat.

In solch einem Umfeld bilden nationale und universelle Werte den Anker
der turkischen AuBenpolitik.

Jede Nation hat ihre eigene Geschichte. Wie ist denn die Geschichte der
Tlrkei?

Die Grundprinzipien unseres Staates und der Wille unserer Nation sind
offensichtlich. Wir sind in der Liga der Demokratien. Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, freie Marktwirtschaft, individuelle Rechte und
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Freiheiten, Pluralismus, Sakularismus und Sozialstaat stellen die
Grundlage unserer Republik dar.

Die Souveranitat gehort bedingungslos der Nation. Frieden Zuhause und
Frieden in der Welt erganzen sich gegenseitig. Das ist das Grundprinzip
unserer AuRenpolitik. Die aktive und humanitdre AulRenpolitik ist es, die
diese Prinzipien vom Denken in Taten und Ergebnisse umsetzt.

Die Tiirkei und die tirrkische Nation sind standhaft geblieben und haben
ihre nationale Starke immer im Dienste der Wahrheit und auf der Seite der
Rechtschaffenen eingesetzt.

Wer hat den ersten Versuch einer ethnischen Sauberung in Europa nach
dem Zweiten Weltkrieg verhindert? Die Tiirkei, dank der Friedensmission
in Zypern in 1974!

Wer versucht, den endlosen Kreislauf von Konflikt, Terror und Leid im
Mittleren Osten zu durchbrechen? Die Tirkei, die den Zerfall Syriens und
des Irak verhindert, der zu Terror und BlutvergiefRen fiihren wiirde!

Mehr als 70 Millionen Menschen auf der Welt wurden vertrieben, doch
wer stellt sich dieser Herausforderung und erteilt der Welt eine Lehre der
Barmherzigkeit? Die Tirkei!

Wer halt die einseitigen Versuche ab, die Frieden und Stabilitdt im
Ostlichen Mittelmeerraum gefdahrden? Auch diesmal ist es die Tirkei!

Gibt es in einer Region, die von Krieg, Aufruhr, Stellvertreterkriegen,
Sanktionen und ungeziigelten Ambitionen umgeben ist, eine andere
Demokratie, die es geschafft hat, dank ihrer eigenen Bemihungen und
Mittel unter die Top 20 der Weltwirtschaften zu gelangen?
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Ist es denkbar, dass jemand dies erreicht, ohne dabei vor Ort und am Tisch
aktiv zu sein?

Dies ist unsere Geschichte, und unsere AuRenpolitik spiegelt unsere
Geschichte wider.

Die Turkei ist Mitglied der NATO und des Europarates. Wir sind Teil des
europdischen Rechts- und Sicherheitssystems. Wir sind West und Ost,
Nord und Sid. Unser Staat und unsere Nation sind stark und stehen
aufrecht als Garant fiir regionalen Frieden und Wohlstand.

Sehr geehrte Botschafterinnen und Botschafter,
liebe Gaste,

Inmitten einer Region, die die hochste Ristungsrate der Welt aufweist,
halten wir an dieser strategischen Vision fest, die ich gerade geschildert
habe.

Die maritimen Folgen dieser herausfordernden Geographie liegen im
Ostlichen Mittelmeerraum. Wir werden keine Versuche zulassen, die die
legitimen Rechte und Interessen der Tirkei und der tirkischen Zyprioten
ignorieren, im Ostlichen Mittelmeerraum, dem Zusammenfluss der drei
Kontinente der Welt, erfolgreich zu sein.

Im Anschluss an die Aktivitditen unseres Bohrschiffes Fatih in unserem
Kontinentalschelf hat unser zweites Bohrschiff Yavuz seine Bohrarbeiten
in den Gebieten aufgenommen, wo die Tirkische Republik Nordzypern der
Turkish Petroleum Corporation Lizenz erteilte.

Was wir sehen wollen, ist eine gerechte Verteilung der Ressourcen und
eine gemeinsame Regelung auf der Grundlage der Zusammenarbeit. Die
konstruktiven Vorschldage, die von den tlirkischen Zyprioten in gutem
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Glauben unterbreitet wurden, sind begriiRenswert. Auf unserer Seite
werden wir weiterhin die Rechte der Tirkischen Republik Nordzypern zu
jeder Zeit und unter allen Bedingungen verteidigen.

Als eine politische Institution kann die EU nicht so tun, als ob sie in einer
Rechtsangelegenheit wie der Seegerichtsbarkeit als Gericht fungiert.
Natirlich werden wir keinesfalls die so genannten MaBnahmen der EU
bericksichtigen.

Zypern ist unsere nationale Sache. Die politische Gleichberechtigung und
Sicherheit der tilrkischen Zyprioten, mit denen wir ein gemeinsames
Schicksal teilen, ist fiir uns eine unabdingbare Voraussetzung. Wir
schlieBen keine Formel fiir eine Losung aus, die auf diesen Prinzipien
basiert. Wir zwingen auch keine Art der Losung auf. Wir streben die
ergebnisorientierten Verhandlungen an. Aber es gibt keinen Grund, nur
um der Verhandlungen willen einen neuen Prozess einzuleiten.

Auf der Grundlage einer Win-Win-Beziehung in allen regionalen Fragen
mo&chten wir Griechenland als ,,Partner” ansehen.

Unsere Nation 6ffnet ihr Herz fiir all diejenigen, die eine freundliche Hand
ausstrecken. Lassen Sie uns fir den Wohlstand unserer Region und
unserer Volker zusammenarbeiten. Lassen Sie uns das 6stliche Mittelmeer
in ein Areal des Friedens, des Wohlstands und der Zusammenarbeit
verwandeln. Wir haben daher eine einzige Botschaft an alle, die sich fir
die Region interessieren: Lasst uns zusammenarbeiten, damit alle
gewinnen!

Im Nahen Osten, im Kaukasus und im 6stlichen Mittelmeerraum besteht
ein hohes Risiko.

Wir werden bis zum Schluss an der Seite unseres briderlichen Landes
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Aserbaidschan stehen, vor allem in der Frage Berg-Karabach.

Wir begriilen die Entwicklungen in unseren bilateralen Beziehungen zu
den europdaischen Landern.

Im vergangenen Jahr hat die EU jedoch angesichts der Auswirkungen der
innenpolitischen Probleme, mit denen sie zu kimpfen hatte, die Win-Win-
Logik verworfen und die Gelegenheit zur Zusammenarbeit in einigen
wichtigen Fragen verpasst. Leider haben wir festgestellt, dass sich jede
Warnung, die in den letzten zwei Jahren in dieser Phase ausgesprochen
wurde, als richtig erwiesen hat. Die inneren Angelegenheiten Europas
sind, ebenso wie seine AulRenpolitik, eine Enttauschung fir alle.

Traditionelle Mittelparteien haben sich bei den Wahlen zum Europdischen
Parlament als geschwacht erwiesen. Radikale und populistische Parteien
aus den rechten und linken Flanken haben ihre Stimmen erhoht.
Zunehmender Rassismus, Fremdenfeindlichkeit, islamfeindlicher Trend
und Populismus untergraben die Grundwerte Europas und schlagen seine
demokratischen Institutionen in Stiicke.

Die EU wird sich entweder dem falschen Diskurs des letzten Jahrhunderts
zuwenden, indem sie ihre eigenen Prinzipien verrat, und zum kranken
Mann der Welt werden, oder sie wird sich mit einem neuen Impuls
erfrischen und ihre Tragheit abschitteln. Wir glauben, dass die EU-
Mitgliedschaft der Tirkei einen starken Impuls dafiir geben, dass die EU
ihre Tragheit bewaltigt. Im Verlauf aller Wellen der EU-Erweiterungen
erfolgte die letzte Aufnahme eines G20-Landes im Jahr 1986. In
Anbetracht der Tatsache, dass Spanien kein G20-Land ist, war es das
Vereinigte Konigreich, welches 1973 zuletzt als ein G20-Land in die Union
aufgenommen wurde.

Wenn die EU ihre Energie in die richtige Richtung kanalisiert hatte, anstatt
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die Turkei in Schach zu halten, dann ware die Tirkei ein EU-Mitglied und
die EU ein starkerer internationaler Akteur.

Wir begriiRen, dass die neue Prasidentin der Europdischen Kommission
den Schwerpunkt auf eine aktivere EU in ihrer Nachbarschaft und der Welt
gelegt hat, einschlieflich der transatlantischen Beziehungen und der
NATO. Das tirkische Volk wird natirlich ein Mitspracherecht bei der
Zukunft Europas, unserer gemeinsamen Heimat, haben.

Wir werden uns nicht auf die Mangel der Europadischen Union
konzentrieren, sondern auf die Ziele, die sich die Tiirkei und die EU vor
Jahrzehnten gemeinsam gesetzt haben. Die EU-Mitgliedschaft der Tirkei
ist eine strategische Angelegenheit, die nicht den Handen extremistischer
Stromungen und Fanatiker Uberlassen werden darf, die heute in ganz
Europa lautstark auftreten.

Wir werden unseren Verantwortungen weiterhin nachkommen. Die letzte
Sitzung der Reform-Aktionsgruppe fand unter dem Vorsitz unseres
Prasidenten am Europatag statt.

Wir waren uns immer bewusst, dass der EU-Beitrittsprozess ein langer und
schmaler Weg sein wiirde.

Wir werden versuchen, unseren EU-Mitgliedsprozess voranzubringen,
indem wir Fortschritte in Bereichen Reformen, Kommunikation,
Visaliberalisierung, Aktualisierung der Zollunion und Vorbereitung des
Beitritts erzielen. Wir werden nicht zulassen, dass die Themen
ausschlieBlich wie Migration und Sicherheit alle anderen Bereiche
Uberschatten.

Natirlich werden wir in unseren Beziehungen zu den Mitgliedstaaten und
Institutionen der EU aktiv sein. Unsere Direktion fiir Angelegenheiten der
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Europaischen Union und die Nationale Agentur werden sich weiterhin mit
diesen Fragen befassen. Jeder Fortschritt in dieser Richtung wird zu
unserem Land und unseren aullenpolitischen Zielen beitragen.

Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

Eines der grundlegendsten Ziele unserer AulRenpolitik ist es, einen Giirtel
fir nachhaltigen Frieden und nachhaltige Entwicklung in unserer
Nachbarschaft aufzubauen.

Vor allem gilt es, den Zerbrechlichkeiten und Konflikten ein Ende zu
setzen.

Die Probleme im Nahen Osten, die zum arabischen Friihling fihrten,
bestehen nach wie vor. Der palastinensisch-israelische Konflikt und die
Sicherheit am Golf durchlaufen derzeit heikle Zeiten. Es ist wirklich eine
traurige Realitdt, dass in einer Zeit, in der die regionale
Eigenverantwortung am dringendsten bendétigt wird, die Lander der
Region einen Mangel an Einheit zeigen.

Die Turkei wird die palastinensische Sache um jeden Preis weiterhin
verteidigen.

Die Erfahrung hat gezeigt, dass einseitige Handlungen am Golf allen
Landern der Region schaden.

Wir werden unsere prinzipientreue Haltung beibehalten, indem wir die
legitimen Erwartungen der Menschen auf den StraRen unterstitzen.
Gleichzeitig missen wir uns weiterhin der regionalen Dynamik annadhern,
wahrend wir unsere kurz- und langfristigen Interessen harmonisieren.

Wir sind bereit, als Briider und Schwestern zusammenzukommen, um
zusammenzuarbeiten und bestehende Probleme zu I6sen.
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Ich mochte das betonen: Ohne Frieden und Stabilitdt im Irak und in Syrien
wird es keine Aussicht auf Ordnung im Nahen Osten geben.

Die Storung der Stabilitdt und des Friedens im Irak hat sich nachteilig auf
unsere Region ausgewirkt. Ein Irak, der auf eigenen FiiRen steht, in seinem
verfassungsmaRigen Rahmen und auf der Grundlage von nachhaltigem
Frieden und Entwicklung, wird ebenfalls zum Frieden und zur Stabilitat in
der Region beitragen. Jeder muss seinen Beitrag dazu leisten.

Der Wiederaufbau des Irak ist ein Meilensteinprojekt des 21.
Jahrhunderts, das die regionale Ordnung schaffen wird. Das ist nicht nur
eine Aussage, sondern wir ergreifen auch MaRBnahmen. Die groRziigigsten
Wiederaufbaubeitrage kommen aus der Tirkei, die den Irak als ein
freundliches und briiderliches Land betrachtet.

Wie wir mit der Operation Kralle bewiesen haben, werden wir nicht davor
zurlicktreten, gemeinsam mit den irakischen Behdrden das Notige zu tun,
um diese Wiege der Zivilisation von der PKK und anderer terroristischer
Organisationen zu befreien, so wie wir sie vom DEASH befreit haben.

Die Tirkei fihrt die internationalen Bemiihungen um das Beenden des
Konflikts in Syrien und tragt dazu bei. Wir arbeiten daran, Stabilitat vor Ort
zu schaffen und gleichzeitig unsere Zusammenarbeit mit Russland und
dem Iran in Astana und Sotschi fortzusetzen. Die konkreten Ergebnisse
dieser Zusammenarbeit haben wir in der Vereinbarung von Sotschi
gesehen.

Wir haben jede Gelegenheit genutzt, um das Regime und seine Anhanger
daran zu hindern, Zivilisten in Idlib ins Visier zu nehmen. Ich rufe die ganze
Welt auf, unsere Bemiihungen zu unterstiitzen. Andernfalls konnten die
Folgen der humanitaren Tragddie in Idlib viel gravierender sein als die im
Jahr 2015.
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Gleichzeitig sind wir angestrebt, um fihrende internationale Akteure auf
einer gemeinsamen Grundlage zusammenzubringen, um eine dauerhafte
und glaubwiirdige politische Losung in Syrien zu finden. Die Tirkei leistet
einen wichtigen Beitrag zum politischen Prozess, der von den Vereinten
Nationen im Rahmen der Resolution Nr. 2254 des Sicherheitsrates geleitet
wird. Aullerdem bemihen wir uns, die durch diesen Konflikt verursachten
humanitaren Krise zu l6sen. Diese Bemihungen sind unerlasslich fir
unsere nationale Sicherheit und eine gute Nachbarschaft zu unseren
syrischen Bridern und Schwestern.

Wir kdmpfen auch gegen terroristische Gruppen, die sich aus dem Konflikt
in Syrien Nutzen ziehen. Dank der Operationen Euphratschild und
Olivenzweig kehrten etwa 340.000 Syrer in die von DEASH und
PKK/PYD/YPG gerdumten Regionen zuriick. Gegen jede Bedrohung durch
den Terrorismus, die sich gegen unsere nationale Sicherheit richtet,
werden wir unseren entschlossenen Kampf fortsetzen.

Sehr geehrte Botschafterinnen und Botschafter,
verehrte Gaste,

Als Verblindete und Freunde mochten wir die Schwierigkeiten in unseren
Beziehungen zu den Vereinigten Staaten Uberwinden und unsere
Meinungsverschiedenheiten durch wohlgemeinte und aufrichtige
Anstrengungen mildern. Wir mochten unsere bilaterale Zusammenarbeit
auf der Grundlage gemeinsamer Interessen und der Achtung hoheitlicher
Entscheidungen fortsetzen und ausbauen.

Wir erwarten von den Vereinigten Staaten konkrete Schritte in Fragen, die
unsere nationale Sicherheit unmittelbar gefdhrden. Tatsachlich gibt es
zwei grundlegende Fragen. Wir gehen davon aus, dass die USA ihr
Engagement fur PKK/PYD/YPG in Syrien einstellen und unseren
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Auslieferungsersuchen beziiglich FETO nachkommen werden.

Die Beschaffung von S-400 aus Russland wurde aus dem Zusammenhang
gerissen.  Wir haben dieses System gekauft, um unsere
Verteidigungsanforderungen zu erfiillen. Dessen ungeachtet steht die
Verknilipfung dieses Themas mit unserer Teilnahme am F-35-Programm
und mit Sanktionen, die fiir die Tlrkei iberhaupt nicht relevant sind, in
Widerspruch mit dem Biindnisgeist.

Die Person, die das am besten versteht, ist der US-Prasident Donald
Trump. Wenn die USA einen konstruktiven Ansatz verfolgen, kdnnen wir
zu gemeinsamem Denken, ergebnisorientierter Beratung und
Zusammenarbeit in unseren Beziehungen zuriickkehren.

Ibn Khalduns Spruch ,,Geographie ist Schicksal" und unser Sprichwort
"Suche kein Haus aus, sondern suche deinen Nachbarn aus" hat eine
solide, sich ergdanzende geopolitische Logik.

Fir das Streben nach Frieden und Entwicklung in unserer Region ist die
Verbesserung wichtiger regionaler Beziehungen von Bedeutung.
Besonderen Wert legen wir auf unsere Beziehungen zu wichtigen
regionalen Akteuren.

Unsere Beziehungen zu Russland kommen Tag fir Tag auf einer
transparenten und soliden Grundlage voran. Diese Beziehung beruht auf
gegenseitigem Respekt und gemeinsamen Interessen. Die konkreten
Ergebnisse, die wir in den letzten Jahren erzielt haben, bedirfen hier
keiner Erklarung.

Wenn beide Seiten zusammenkommen, dulern wir unsere Meinungen
freimtig, insbesondere bezlglich verschiedener regionalen Themen. Dies
hat keinen Einfluss auf unsere Politik gegeniiber anderen Landern. Unsere
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Unterstlitzung flr die territoriale Integritdat Georgiens und der Ukraine
sowie flir unsere Verwandten Krimtataren sind die konkretesten Beispiele
in diesem Sinne. In den Fragen, denen wir zustimmen oder nicht
zustimmen, werden wir weiterhin in den Dialog eintreten und Wege fir
die Zusammenarbeit mit Russland finden, um zur regionalen Stabilitat
beizutragen.

Wir messen unseren Beziehungen zum Iran sowohl in Bezug auf die gute
Nachbarschaft als auch auf regionale Fragen groRe Bedeutung bei. Die
einseitigen Sanktionen der USA sind schadlich fiir die Bevolkerung des Iran
sowie fur die Wirtschaft der Tlrkei und anderer Lander in der Region mit
Handelsbeziehungen zum Iran. Statt einseitiger Mallnahmen sind Dialog
und Diplomatie erforderlich, um die Spannungen abzubauen.

Wir sind ein untrennbarer Teil des Balkans. Wir werden weiterhin unseren
Beitrag zur Uberwindung der instabilen Situation auf dem Balkan und zur
Gewahrleistung von Stabilitdt und Entwicklung in der Region leisten.

Wir werden weiterhin zur Beilegung der Konflikte in dieser Region
beitragen.

Wir werden niemals verweigern, die Lander, die fiir die Zukunft der Region
von entscheidender Bedeutung sind, vor allem Bosnien und Herzegowina,
zu unterstitzen.

Wir unterstiitzen die regionale Eigenverantwortung und die Integration
der Region in die europaischen und euro-atlantischen Institutionen.

Wir starken unsere Beziehungen zur tirkischen Welt weiter. Wir werden
den 10. Jahrestag des Tirkischen Rates auf dem Gipfel der Staats- und
Regierungschefs feiern, der im Oktober von dem briderlichen
Aserbaidschan veranstaltet wird. Wir wollen auch, dass Usbekistan

122



Mitglied in dieser briderlichen Organisation wird. Wir begriifen den
Beobachterstatus Ungarns im Rat. Wir werden unser Beziehungsnetz vom
Kaukasus bis Zentralasien auf der Grundlage von Freundschaft, Solidaritat,
gegenseitigem Respekt und Zusammenarbeit weiter ausbauen und dabei
auch die regionale Dynamik berlcksichtigen. Die trilateralen und
vierseitigen Mechanismen, die wir im Kaukasus etabliert haben, erweisen
sich bereits als fruchtbar.

Die Dynamik, die wir in unseren Beziehungen zu Afrika, dem zweitgréRten
Kontinent der Welt, erreicht haben, nimmt weiter zu. Wir haben in den
letzten zehn Jahren die institutionelle Grundlage unserer Beziehungen zu
Afrika geschaffen. Wir haben unser Handelsvolumen auf 23 Milliarden US-
Dollar erhéht. Unsere Unternehmen betreiben Flughafen und Seehafen in
Afrika. Wir legen Wert auf eine ausgewogene Entwicklung unseres
Handels und unserer Wirtschaftsbeziehungen auf der Grundlage eines
Win-Win-Ansatzes.

Auf dem dritten Partnerschaftsgipfel Tirkei-Afrika in der Tirkei im Jahr
2020 werden wir gemeinsam einen Fahrplan fur die kommenden Jahre
festlegen. Unser Ziel ist es, weiterhin zu nachhaltiger Entwicklung, Frieden
und Wohlstand auf dem Kontinent beizutragen. Unsere Solidaritdt mit den
afrikanischen Landern, mit denen wir uns in vielen wichtigen Punkten der
internationalen Agenda einig sind, nimmt auch in internationalen Foren
zu.

In einer Zeit, in der Entfernungen keine Rolle mehr spielen, knlipfen wir
neue Verbindungen zu Lateinamerika und der Karibik. Mit drei neuen
Botschaften haben wir eines der groRten diplomatischen Netzwerke der
Region erreicht. Einer nach dem anderen erreichen wir die Ziele unseres
Aktionsplans. Wir setzen unsere Beziehungen zu verschiedenen
regionalen Organisationen auf institutioneller Ebene fort. Wir tragen zu
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den Initiativen bei, die Frieden und Sicherheit in der Region férdern.
Verehrte Botschafterinnen und Botschafter,
liebe Kolleginnen und Kollegen,

Zu unseren stetigen und grundlegenden Prioritdten gehort zweifellos die
Zusammenarbeit mit unseren Birgern, Verwandten im Ausland. Wir sind
sowohl juristisch als auch moralisch fiir den Schutz der Rechte der
turkischen Gemeinschaft in Europa verantwortlich. Mit Gber 6 Millionen
Einwohnern bilden sie die Mehrheit der Muslime in vielen europaischen
Landern. Dabei stehen sie Rassismus, Diskriminierung und
Fremdenfeindlichkeit gegeniber.

In allen Bereichen von der Bildung bis zur Beschaftigung sind
Chancengleichheit und Toleranz wichtig, damit sich unsere Birger
erfolgreich an die Gesellschaft anpassen kénnen, in der sie leben. Das
Uberwinden der Schwierigkeiten, mit denen unsere Biirger konfrontiert
sind, wird weiterhin die wichtigste Aufgabe unserer Botschaften und
Generalkonsulate sein.

In einer Zeit, in der migrationsfeindliche Stimmungen zunehmen, nehmen
wir im Bewusstsein unserer humanitdren Verantwortung mehr als 4
Millionen Vertriebene auf, von denen 3,6 Millionen aus Syrien stammen.

Mit dem Ziel, Unternehmer zu unterstiitzen, die nach Losungen fir die
Bedirfnisse der Flichtlinge suchen, haben wir gemeinsam mit dem
Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen das Projekt Sustainable
Development Goals Impact Accelerator gestartet. Mit diesem Projekt
brachte unser Ministerium den offentlichen und den privaten Sektor
zusammen, um die Fliichtlinge zu unterstitzen.
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Bei der Wahrnehmung dieser humanitdren Verantwortung erwarten wir
von unseren Partnern Unterstiitzung. Dank unserer Bemihungen
verzeichnen die europdischen Lander die niedrigsten Migrations- und
Asylraten der letzten flinf Jahre. Auch die Europaische Union muss all ihren
Verpflichtungen nachkommen. Die Lastenteilungsregelung muss bis zur
Heimkehr der Syrer umgesetzt werden.

Auch bei der Terrorismusbekdmpfung erwarten wir die Unterstiitzung
unserer Partner. Doppelmoral und Heuchelei im Kampf gegen den Terror
miissen ein Ende finden. Der Terrorismus ist ein Verbrechen gegen die
Menschheit, und ihn zu bekdmpfen, ist eine gemeinsame Pflicht der
gesamten Menschheit. Die Terrorismusbekampfung durch die Tirkei ist
ein Beitrag fur die gesamte Menschheit.

Unsere Kampagne gegen FETO setzen wir konsequent fort. Wir weisen
unsere Gesprachspartner darauf hin, dass FETO ein erhebliches Risiko fiir
die Lander darstellt, in denen sie ebenfalls vertreten sind. Wir verfolgen
FETO-Mitglieder wo auch immer sie sich befinden, um ihnen ihre
Moglichkeiten zu entziehen und sie vor Gericht zu stellen.

Bislang wurden in 22 Lindern mit FETO in Verbindung stehende Schulen
geschlossen und Schulen in 19 Landern von der tlirkischen Maarif-Stiftung
(TMV) Gbernommen. Inzwischen hat TMV 290 Schulen auf der ganzen
Welt Ubernommen oder eroffnet, an denen fast 30.000 Schiler
eingeschrieben sind. Ebenso wurden durch unsere gemeinsamen
Bemiihungen so genannte Handelsstrukturen, Medien, Unternehmen und
Verbinde, die mit FETO verbunden sind, in 40 Lindern geschlossen.

Der Terrorismus ist eine Plage im internationalen System und nahrt sich
von seinen Schwachstellen.

Daher bedarf es der Uberarbeitung und Stirkung des internationalen
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Systems. Wir setzen uns fir eine effektivere Gestaltung der
internationalen Organisationen ein. Damit der UN-Sicherheitsrat besser
mit den globalen Realitdten in Einklang gebracht werden kann, sagen wir,
dass "die Welt groRer als funf ist”.

Auch als Ko-Vorsitz der Allianz der Zivilisationen der Vereinten Nationen
verstarken wir unsere Bemihungen. Der Hohe Vertreter Moratinos wird
ebenfalls auf dieser Konferenz sprechen.

Verehrte Botschafterinnen und Botschafter,

Wir sind dazu verpflichtet, regionale und globale Entwicklungen
aufmerksam zu verfolgen, zu analysieren und unsere Interessen zu
wahren.

Auf der einen Seite miissen wir versuchen, Krisen zu bewaltigen und auf
der anderen Seite glinstige Bedingungen zu schaffen. Wir missen die
Chancen erkennen und ergreifen. Auch die Humanressourcen und die
Technologie miissen sinnvoll genutzt werden.

In einer sich rasch wandelnden Welt, denken wir als das Ministerium,
unter der Fiihrung unseres Prasidenten, im Dienste unserer Nation, immer
dariber nach, wie wir unsere Effektivitat steigern und neue Methoden
und Werkzeuge entwickeln kénnen.

Aktive AuRRenpolitik erfordert auch gleichzeitig Innovation.

Heute kiindige ich zum ersten Mal zwei neue Initiativen an, die darauf
abzielen, unsere Beziehungen zum asiatischen Kontinent in einer
geplanten und gezielten Weise zu verbessern, die sich schnell zum
Schwerpunkt der Welt entwickelt, die Tiirkei zu einem der Think Tanks im
Bereich der Diplomatie zu machen und die tiirkische Diplomatie mit dem
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sich rasch entwickelnden digitalen Umfeld auf Kurs zu halten.
Lasst uns mit Asien beginnen.

Im 21. Jahrhundert erfordert Effizienz in den Bereichen Wirtschaft und
Diplomatie, vor Ort sowie am Tisch die Umfassung Asiens. Asien entwickelt
sich zum Wirtschaftszentrum der Welt.

Verschiedene Akteure der internationalen Gemeinschaft stehen in einem
Wettbewerb um eine starkere Prasenz in Asien. Dabei reichen unsere
Wourzeln tief in dieser héchst dynamischen Region der Welt. So wie wir
Europder in Europa sind, so ist es flir uns wichtig, Asiat in Asien zu sein.
Was uns einzigartig und besonders macht, ist unsere ausgepragte Position
auf diesen beiden Pfeilern.

Die Asienpolitik der Tiirkei ist bisher erfolgreich gewesen. Nun ist eine
neue Erweiterung gefragt, die unseren Ansatz auf dem neuesten Stand
halt und in die Zukunft tragt. Es ist hochste Zeit, eine neue Politik zu
formulieren, die die Vielfalt Asiens anerkennt, aber auch eine
ganzheitliche Perspektive auf die Region aufweist.

Heute geben wir hier unsere neue Initiative bekannt: ,Erneut Asien".

Wir werden unsere Beziehungen in einem ganzheitlichen Rahmen weiter
verbessern. In ganz Asien wollen wir eine ganz neue Dynamik auf der
Grundlage des gegenseitigen Respekts, der in der Charta der Vereinten
Nationen verankerten Prinzipien, gemeinsamer Werte und Harmonie
entfalten.

Dieser Ansatz wird die Grundprinzipien unserer aktiven und humanitaren
AulRRenpolitik widerspiegeln, die sowohl vor Ort als auch am Tisch
schlagkraftig ist.
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Wir werden die Instrumente entwickeln, die wir bendtigen, um Asien in
Zusammenarbeit mit dem offentlichen und privaten Sektor, der
Universitdat und der Zivilgesellschaft ganzheitlich zu umfassen. Dabei
werden wir viele Bereiche wie Bildung, Verteidigungsindustrie,
Investitionen, Handel, Technologie, Kultur und politischen Dialog
weitgehend berlicksichtigen.

Das ASEAN-Treffen in Bangkok, an dem ich kirzlich teilgenommen habe,
und die Kontakte, die ich dort mit meinen asiatischen Kollegen gekniipft
habe, haben einmal mehr gezeigt, wie zeitig und wichtig unsere Initiative
ist. Darlber hinaus wird die Tiirkei ab September den Vorsitz des Asia
Cooperation Dialogue fiir die Amtszeit 2019-2020 tGbernehmen, der das
am haufigsten besuchte Forum auf dem asiatischen Kontinent ist.

Das Ziel von ,,Erneut Asien” ist es nicht, sich fir eine Achse zu entscheiden.
Unser Ziel ist es, die Rolle der Tiirkei als Schnittstelle zwischen Europa und
Asien zu starken, zur nachhaltigen Entwicklung unseres Landes und zum
Fortschritt als Informationsgesellschaft beizutragen.

Bei unserer zweiten Initiative werden wir uns auf die zukunftsweisenden
Entwicklungen im Bereich der Digitaltechnik konzentrieren. Diese
Entwicklungen beeinflussen die Diplomatie in all ihren Dimensionen - vor
Ort, am Tisch sowie in ihrer Theorie.

Wir sehen, dass es moglich ist, die globalen Trends besser zu verfolgen,
Krisen mit Frilhwarnsystemen zu verhindern, die 6ffentliche Diplomatie
zur direkten Zielgruppenansprache zu nutzen und konsularische
Dienstleistungen effizienter bereitzustellen.

Modernste autonome Waffen werden die konventionellen Schlachtfelder
ersetzen. GrolRe Datenmengen und kiinstliche Intelligenz werden neue
Moglichkeiten fir die Konfliktpravention und -16sung an den Roundtables
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der Diplomatie bieten.
Nichts davon ist futuristisch. Die Zukunft ist schon da!

Auch wenn es nur wenige sind, bemihen sich einige AuBenministerien auf
der Welt bereits um die Anpassung an das digitale Zeitalter. Wir werden
in Rickstand geraten, wenn wir uns einfach zuricklehnen und die
Auswirkungen der neuen Technologien auf die AulRenpolitik beobachten.

Im digitalen Zeitalter sind wir alle ,digitale Diplomaten", und diese
Instrumente mussen wir effektiv nutzen.

Deshalb habe ich mein Ministerium damit beauftragt, in Absprache mit
den zustandigen Behorden an den Auswirkungen der neuen Technologien
auf die AuRenpolitik und an den notwendigen Schritten fir die
Transformation zu arbeiten.

Digitale Technologien werden auch der Schwerpunkt des Ministertreffens
der Freundesgruppe Mediation in der UN sein, den wir im September
dieses Jahres in New York gemeinsam leiten werden.

BekanntermaRen gehen fiihrende Lander und Machte heute (iber den
Tellerrand hinaus und legen ihre aullenpolitischen Ziele fest. Sie schaffen
und nutzen Foren und internationale Veranstaltungen, bei denen neue
Ideen und Trends diskutiert werden und Meinungsmacher und
Entscheidungstrager zusammenkommen. Zusammen bestimmen sie die
Tagesordnung und den Diskurs. In Zukunft werden auch wir dhnliche
Bemuihungen unternehmen.

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

verehrte Botschafterinnen und Botschafter der Republik Tiirkei,
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Unsere Heimat ist das Wertvollste, das uns in der Welt anvertraut wurde.

Es ist eine ehrenvolle Aufgabe, dieser Nation mit ihrer einzigartigen
Geschichte, Kultur und Zivilisation zu dienen; eine Ehre, diesem
traditionsreichen Staat zu dienen und unter seiner prachtvollen Flagge zu
leben, als seine Hiter und Vertreter auf der ganzen Welt, sowie als
turkischer Botschafter, tirkischer Diplomat und das AuBenministerium.

Turgut Uyar hatte unsere Geflihle nicht besser ausdriicken kénnen:

Von Kars bis hin zu Edirne

liebe ich dich von Ost gen West

Preise ich stets

jeden Stein, jeden Sandkorn, wie auch die Tapferen.

Wir sind die fiinf Sinne der Tirkei, wo auch immer wir in der Welt dienen.

Stark sein und standhaft bleiben, sich auf die Seite der Wahrheit und der
Aufrichtigen stellen, andere durch unsere Stdrke inspirieren und
Bediirftigen helfen. Das ist das Land, das wir vertreten.

Ein verantwortungsbewusstes und respektiertes Mitglied der
internationalen Gemeinschaft. Hiuter der Ruhe, des Friedens, der Stabilitat
und des Wohlstands, ein Hoffnungsschimmer fiir die Unterdriickten.

Wir arbeiten fiir eine aktive und humanitare AuBenpolitik, die vor Ort und
am Tisch effizient ist, als Instrument des "Frieden Zuhause und Frieden in
der Welt".

Anlasslich des hundertsten Jahrestages des Kampfes, der zur Griindung
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unserer Republik fiihrte, sind wir die Botschafter eines Staates, einer
Regierung und einer Nation, die sich zum Ziel gesetzt haben, lber die
Ebene der heutigen Zivilisation hinauszugehen.

All diese Bemihungen werden uns gemeinsam gelingen. Hand in Hand,
Schulter an Schulter.

Ich griRe herzlichst all unsere Botschafter/innen und Teilnehmer/innen in
Liebe und Respekt.
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DISCURSO DE APERTURA
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(ANKARA, 5 DE AGOSTO DE 2019)
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Excelentisimo Sr. Viceprimer Ministro,

Distinguidos Ministros,

Distinguidos Presidentes de las Comisidnes y Diputados

Estimados Invitados,

Distinguidos Embajadores,

Queridos Colegas,

Les doy la bienvenida a todos ustedes a la XI2 Conferencia de Embajadores.

Tengo el placer de unirme a ustedes en este foro por quinta vez como
Ministro de Asuntos Exteriores.

Este afio también tenemos un programa rico y ambicioso.

Con motivo del centenario de 1919, visitaremos Samsun, la ciudad donde
nuestro padre fundador, el gran lider Mustafa Kemal Atatiirk, encendid las
llamas de nuestra Guerra de la Independencia. Hemos publicado bajo el
nombre “En su centésimo afo, 1919”, el primer libro con documentos de
nuestros archivos.

Desde la ultima Conferencia de Embajadores, hemos realizado 84 visitas
al extranjero, 17 de ellas junto con nuestro Presidente. Hemos recibido a
52 de mis homdélogos en nuestro pais. En total, hemos hecho 311
contactos internacionales. Nos hemos adaptado rapidamente al Sistema
del Gobierno Presidencial y a su nueva estructura. De acuerdo con las
instrucciones de nuestro Presidente de “mantenernos erguidos, hacer
seguimiento, trabajar duro”, no hemos parado nunca ni hemos reducido
la velocidad ni hemos sentido cansancio.
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El mundo estd constituido por una comunidad de 194 Estados. Y tenemos
embajadas en 142 de ellos. Nuestros Embajadores también prestan
servicio en 13 organizaciones internacionales. Con 243 misiones en total,
estamos entre las cinco mayores redes diplomaticas y consulares del
mundo. La diplomacia turca es una marca mundial. Esto lo confirman
todos nuestros homdélogos. Los embajadores turcos estdn diariamente
activos tanto sobre el terreno como en los despachos de la diplomacia.

Distinguidos Invitados,
Estimados Colegas,

A pesar de las diversas modificaciones y cambios ocurridos a lo largo de
los siglos, las funciones basicas de la diplomacia persisten en el siglo XXI.

Sin embargo el terreno y los despachos de la diplomacia son ahora mas
amplios y abarcan multiples niveles, y los diplomaticos turcos se
encuentran entre los pioneros de esta nueva diplomacia.

No es extraordinario ver a nuestros embajadores entregando ayuda en
zonas de desastre, ayudando a los ciudadanos secuestrados en zonas de
conflicto, actuando como mediadores entre las partes en conflicto y
apoyando los negocios turcos.

Tomemos un ejemplo: el viernes 19 de julio de 2019, en Nigeria, 4
ciudadanos turcos que trabajaban en una cantera fueron secuestrados a
punta de pistola. Mi Ministerio y la Embajada intervinieron rapidamente.
Y, gracias a nuestras iniciativas, los 4 ciudadanos fueron liberados.

Me gustaria darles una idea de las tareas rutinarias de un diplomatico
turco:

- Promover el comercio y la inversion a través de contactos
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individuales con empresarios extranjeros.

Apoyar las actividades de TIKA (Agencia Turca de Coordinacién y
Cooperacion), la Media Luna Roja Turca, la AFAD (Autoridad de
Gestidn de Desastres y Emergencias) y otras instituciones turcas
de ayuda.

Combatir el terrorismo, incluyendo FETO y PKK.

Luchar contra el racismo, islamofobia, trabajando junto con las
ONGs en esta labor.

Organizar encuentros con los ciudadanos turcos y sus familiares,
cooperando con las ONGs turcas.

Ejercer una diplomacia publica eficaz utilizando todos los medios
disponibles.

Entregar discursos y organizar conferencias en universidades y
think tanks.

Tomar iniciativas para establecer o mejorar los grupos de amistad
interparlamentarios.

Conservar y restaurar nuestro patrimonio cultural, y los
monumentos conmemorativos dedicados a nuestros soldados
caidos.

Apoyar las actividades de las escuelas operadas por la Fundacién
Turca Maarif y el Ministerio de Educacién Nacional, asi como las
actividades del Instituto Yunus Emre, coordinar los servicios
linglisticos y religiosos, y promover el programa de becas “Turkiye
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Burslari”.
- Iniciar e incrementar las rutas aéreas entre paises.
- Organizar exposiciones y eventos para promover la cultura turca.

- Proporcionar una amplia gama de servicios a nuestros ciudadanos,
desde el nacimiento hasta el matrimonio, notaria, documentos de
educacién y reclutamiento, todos los cuales son prestados por
diferentes instituciones a nivel nacional.

- Echar una mano a nuestros ciudadanos necesitados.

- Preservar las virtudes de nuestra nacién en todos los rincones del
mundo, marcando nuestros dias festivos nacionales y religiosos en
terceros paises.

Solo hace dos semanas6, todas nuestras Embajadas organizaron eventos
conmemorativos en el aniversario del atroz intento de golpe de Estado del
15 de julio.

Todas las tareas mencionadas representan solo una pequefia parte de las
funciones diarias de los Diplomaticos Turcos.

Déjenme contarles un incidente que ha tenido lugar este afo: “Un
extranjero llamé al Centro de Llamadas Consulares para informar que unos
parientes suyos se habian puesto en contacto con él 20 minutos antes
mientras intentaban cruzar de Turquia a Grecia en una barca hinchable. La
barca estaba perforada. Este ciudadano extranjero pidié ayuda y nosotros
inmediatamente informamos a las autoridades correspondientes, que
pudieron salvar a las 17 personas que iban a bordo, de las que 6 de ellas
nifios.”
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Queridos invitados,
Queridos colegas,
El mundo ya no es un lecho de rosas.

38 de nuestras embajadas estdn situadas en zonas severamente inestables
y fragiles . 15 embajadas se encuentran en regiones con conflictos activos
0 con graves amenazas de terrorismo. 31 embajadas Turcas actian en
paises que sufren hambrunas, sequias y enfermedades epidémicas.

El reciente ataque terrorista dirigido contra nuestro colega que prestaba
servicio en nuestro Consulado General en Erbil es un triste ejemplo de las
amenazas y los desafios a los que se enfrenta la diplomacia turca. Que la
bendicién de Al sea sobre nuestro colega caido Osman Kdse. Ofrezco mis
mas sinceras condolencias a su familia afligida y a nuestra nacidn.

En esta ocasion quiero recordar con gratitud a todos nuestros martires,
incluidos los del 15 de julio. Nuestros corazones se encuentran con sus
familiares, que son también parte de nuestra familia.

Como escribio Mehmet Akif Ersoy sobre los martires de Canakkale: “La
tumba de la historia no es lo suficientemente grande para contener tu
memoria y sacrificio.”

Aprovechando esta oportunidad, quisiera desear la misericordia de Ala a
todos nuestros colegas y sus conyugés que han fallecido desde la ultima
Conferencia de Embajadores, y ofrecer mis condolencias a sus familiasy a
nuestra comunidad.

Alli donde tienen lugar guerras, fallan los Estados, hay sufrimiento,
opresidon y sangre derramada, los diplomdaticos turcos realizan sus
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funciones ininterrumpidamente y protegen nuestros intereses con
devocion.

Realizan negociaciones constantes en las capitales de los Estados, las
organizaciones internacionales y en las mesas de diversos procesos.

Hemos desarrollado consultas exhaustivas y métodos de cooperacidn de
caracter bilateral, trilateral, tetralateral, y otros tipos de mecanismos
multilaterales. Vamos a hacer mas uso de ellos a nivel no solo politico sino
también técnico.

Continuamos haciendo una contribucién sustancial a la estabilidad y al
orden regional y mundial mediante la diplomacia. El proceso de Astan3,
gue mantiene vivas las esperanzas de paz para Siria, es un buen ejemplo
del papel que desempefia la activa diplomacia de despacho turca. Es
imposible debatir cualquier busqueda de una solucién en Siria sin hacer
referencia al proceso de Astana.

Lo mismo ocurre con nuestros esfuerzos de mediacidn y resolucién de
conflictos. Turquia es el pais lider en iniciativas de mediacién en tres
organizaciones internacionales diferentes. El Secretario General de las
Naciones Unidas se dirigird a la Conferencia de Mediacion de Estambul en
octubre.

Hemos establecido un Grupo de Contacto de Amigos de la Mediacidn en
la OCl y ejercemos su co-presidencia. Formamos a diplomaticos de los
paises de la OCl en nuestra Academia Diplomatica.

También formamos a nuestros propios expertos. Dedicaremos atiin mas
atencion a la solucién de controversias y conflictos congelados en el futuro
inmediato.

138



Este afio, otro Embajador turco fue elegido como Jefe de Vigilancia de la
Misién Especial de Vigilancia de la OSCE en Ucrania. Doy las gracias al
Embajador Apakan por sus exitosos servicios, y le deseo todo el éxito al
Embajador Cevik. Esto es otro reflejo mas de la confianza de la cual disfruta
la diplomacia turca. Asimismo, dos mujeres turcas muy competentes han
resultado elegidas: una como jueza del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos, y otra como miembro del Grupo de Expertos en Accién contra
la Violencia contra la Mujer y la Violencia Doméstica (GREVIO). Quisiera
aprovechar esta oportunidad para felicitarlas una vez mas por su éxito.

Hemos vuelto a asumir la presidencia del Corazén de Asia - Proceso de
Estambul, que vio la luz bajo nuestro liderazgo. Ademas, Turquia también
asumird la presidencia de turno del D-8 (Developing Eight), de la
Organizacion de Cooperacion Econdmica (ECO), del Proceso de
Cooperacion en el Sudeste de Europa y del Didlogo de Cooperacion de
Asia.

Hasta su finalizacién este afio hemos ostentado la presidencia trianual de
la Cumbre de la OCI con el objetivo de revitalizar la anticuada estructura
de esta Organizacion.

Nuestra Presidencia ha dejado huella. Hemos dinamizado la OCI. Para
nombrar solo algunos de los resultados concretos de nuestras iniciativas,
mencionaré el Fondo Del Desarrollo Isldmico, el Centro de Cooperacién
Policial, el Grupo de Contacto de Amigos de la Mediacién, el Consejo
Consultivo de Mujeres y el Centro de Arbitraje de Estambul.

En cuanto a la causa de Palestina y los ataques contra Jerusalén, hemos
convocado 2 Cumbres Extraordinarias de la OCI y 3 reuniones
extraordinarias del Comité Ejecutivo de la OCl a nivel de Ministros de
Relaciones Exteriores. Con estas reuniones, hemos hecho posible que el

139



mundo islamico hable con una sola voz. Hemos defendido los derechos de
los musulmanes de todo el mundo, tal como lo hicimos después de los
ataques contra mezquitas en Nueva Zelanda.

No seria justo ver estas respuestas a los desafios mundiales sélo en
términos de consideraciones geopoliticas.

El aumento de las tendencias racistas y anti-isldmicas en muchos rincones
del mundo nos ha instado a actuar. Al poco tiempo del atroz ataque
terrorista en la Iglesia de Christchurch en Nueva Zelanda, viajé alli
inmediatamente en compaiiia de nuestro Vicepresidente.

Justo después, convocamos urgentemente al Comité Ejecutivo de la OCl a
nivel de Ministros de Relaciones Exteriores en Estambul. También
movilizamos a la Asamblea General de las Naciones Unidas. Hemos
asegurado la adopcién de una resolucién histérica sobre las medidas
necesarias que deben adoptarse. Hemos logrado que se reconozca que,
junto con el anti-semitismo y el anti-cristianismo, el odio a la fe islamica
constituya también un crimen contra la Humanidad. Este es el caso
también segun nuestra fe.

Incrementamos la conciencia global sobre todas estas cuestiones a través
de nuestro enfoque Emprendedor y Humanitario.

La diplomacia turca es muy activa en los concerniente al desarrollo de
nuestras relaciones econdémicas y comerciales exteriores. La cantidad de
inversiéon extranjera directa, que fue de 14.600 millones de ddlares
estadounidenses de 1984 a 2002, alcanzandando los 210.000 millones de
ddlares estadounidenses en el periodo de 2003 a 2019. Hemos concluido
0 estamos negociando acuerdos de libre comercio y comercio preferencial
con muchos paises.
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No sdélo estamos hablando de exenciones reciprocas de visados, sino
también de viajar sin pasaporte. Aparte del turismo convencional, hoy
también concedemos importancia al turismo sanitario y deportivo.
Turquia fue elegida miembro del Consejo Ejecutivo de la Organizacion
Mundial del Turismo. Nuestros productos de la industria de defensa
cuentan con demanda en todos los rincones del mundo. En la Conferencia
de este afio, abordaremos estas cuestiones con un mayor detalle.

No olvidemos que una economia robusta implica una politica exterior
robusta.

Sefioras y Senores,
Queridos colegas,

La diplomacia del siglo XXI ha transformado a los Embajadores en
ejecutivos, negociadores y gerentes.

Los intereses de Turquia requieren trabajar de manera eficiente
manteniendo el enfoque tanto sobre nuestro pais como sobre el
extranjero.

Hemos introducido un principio "3+2" de eficacia en la diplomacia. Nos
esforzamos por ser eficaces a los niveles local, regional y global, y ademas,
en el terreno y en los despachos.

Nuestros Embajadores no estan solos en el terreno y en los despachos.
Son lideres de equipo.

Sobre todo, trabajan con diplomaticos que han abrazado la cultura de
"Hariciye" (Servicio Exterior), que se origina en la oficina de "Reis él-
Kéttab" en la tradicion otomana. Trabajan con diplomaticos leales a los
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principios de la Republica, competentes, bien informados y disciplinados,
defendiendo los valores nativos y nacionales. En otras palabras, estos
diplomaticos, tal y como fueron descritos acertadamente por Faik Rifki
Atay, “son intelectuales y patridticos". Hemos salido reforzados tras
expulsar de nuestro Ministerio a los simpatizantes de FETO.

Por supuesto, otras instituciones turcas estdn involucradas también,
desempefiando un papel significativo a la hora de hacer que la diplomacia
turca sea eficaz.

La Agencia de Coordinacién y Cooperacién Turca (TiKA), el Instituto Yunus
Emre, la Fundacién Turca Maarif, la Media Luna Roja Turca, Turkish
Airlines, la Presidencia para Turcos en el Extranjero y Comunidades
Relacionadas, la Autoridad de Gestidn de Desastres y Emergencias (AFAD),
y la Presidencia de Asuntos Religiosos estdn activas a nivel global.

Una diplomacia fuerte requiere una estructura donde cada uno hace todo
lo posible segiin su ambito de especializacdn, a la vez que todos trabajan
armonicamente como un equipo.

Una diplomacia sélida requiere pensar ampliamente en forma de red, y
alcanzar nuestros intereses y objetivos nacionales en consonancia con las
prioridades establecidas por el Presidente.

Los estados fuertes tienen embajadores fuertes. Las embajadas son
lugares destinados a la recopilacién de informacion, analisisy contactos,
para la representacion, intervencién, negociacion, coordinacidén, consulta
e implementacién. Los Embajadores, sobre el terreno y en los despachos,
son los lideres, o directores de un equipo.

Todos somos conscientes de esta responsabilidad nacional. Nuestros
embajadores estan al servicio de nuestros objetivos nacionales en todos
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los ambitos. Contando con contribuciones de todas las otras instituciones
turcas, estamos llevando a cabo labores en un amplio abanico de areas
diferentes. Hemos ido mucho mas alld de la diplomacia convencional.
Hemos adoptado el principio de "ser robustos tanto en el terreno como en
los despachos" como nuestro principio rector.

Hemos desarrollado un enfoque de toma de iniciativas denominado
Emprendedor y Humanitario. Seguiremos aplicando este enfoque en la
gestion de crisis.

Hemos zarpado hacia un mar agitado y hemos recorrido grandes
distancias.

Para viajar aun mas lejos, todos estamos dispuestos a esforzarnos aun
mas.

Distinguidos Embajadores,
Estimados Invitados,

Estamos atravesando uno de los momentos mas dificiles de la historia de
la Republica.

Nuestras regiones vecinas y el medio ambiente mundial estdn
experimentando un cambio asombroso.

Las transformaciones politicas, econdmicas y tecnoldgicas en el mundo no
son superficiales, sino profundas y permanentes.

El actual orden econémico, social y politico mundial estd bajo presion. La
unipolaridad que surgié después de la Guerra Fria no ha durado mucho
tiempo. Mientras evoluciona hacia una estructura multicéntrica, el
sistema internacional esta pasando por las turbulencias provocadas por
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esta transformacidn. La incertidumbre es omnipresente en el mundo y el
rango de vision es corto.

A nivel mundial y regional, las luchas por el poder politico y econémico
alimentan las crisis y generan tensién y agitacién en el sistema. El
multilateralismo se enfrenta cada vez a un rechazo mayor. Las
organizaciones internacionales, establecidas con el fin de mantener la paz,
la prosperidad y la estabilidad mundiales, resultan ineficaces. Surgen vacio
de poder en las zonas de conflicto. Los terroristas son los que mas sacan
un mayor provecho de esta situacién.

Existen riesgos y amenazas contra nuestro pais. Debemos transformar
estos riesgos en oportunidades.

Debido a la ubicacidon geopolitica de Turquia, la capacidad de prever y
gestionar las vulnerabilidades, fragilidades y crisis circundantes es de vital
importancia. En este entorno, mantenemos un enfoque de politica
exterior que tiene en cuenta diversos escenarios y genera soluciones a las
crisis.

Al mismo tiempo, estamos entrando en un periodo en el que tenemos que
proponer nuevas ideas, nuevas iniciativas y nuevos movimientos.

En todos los sentidos, los proximos afios son muy importantes.

Nos enfrentamos a una decadencia politica e institucional que ha
alcanzado niveles amenazantes a escala global.

En este contexto, los valores nacionales y universales constituyen el ancla
de la politica exterior turca.

Cada nacién tiene una historia. ¢Cudl es en realidad la historia de
Turquia?Los principios fundamentales de nuestro Estado y la voluntad de
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nuestra Nacién son evidentes. Estamos en la liga de las democracias. La
democracia, el Estado de Derecho, la economia de libre mercado, los
derechosy libertades individuales, el pluralismo, el laicismo y el Estado del
bienestar constituyen los cimientos de nuestra Republica.

La soberania pertenece incondicionalmente a la Nacién. Paz en el paisy la
paz en el extranjero son complementarias. Este es el principio
fundamental de nuestra politica exterior. Lo que transforma estos
principios del pensamiento en accidn y resultado es nuestra Politica
Exterior Emprendedora y Humanitaria.

Turquia y la nacién turca se han mantenido firmes y siempre han utilizado
su fuerza nacional al servicio de la Verdad y ha tomado el lado de los
Justos.

¢Quién puso fin al primer intento de limpieza étnica en Europa después de
la Segunda Guerra Mundial? iTurquia, gracias a la Operacién de Paz de
Chipre en 1974!

¢Quién esta tratando de romper el ciclo interminable de conflictos, terror
y sufrimiento en Oriente Medio? Turquia, impidiendo la desintegracion
de Siria e Irak, que desataria el terror y los derramamientos de sangre!

Mientras mas de 70 millones de personas en el mundo han sido
desplazadas, équién estd aceptando este desafio y ensefiando al mundo
una leccion de caridad? jTurquia!

¢Quién se defiende de los intentos unilaterales que amenazan la pazy la
estabilidad en el Mediterraneo oriental? Una vez mas, i Turquia!

En una geografia rodeada de guerras, turbulencias, guerras indirectas,
sanciones y ambiciones desenfrenadas, éhay alguna otra democracia que
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haya logrado convertirse en una de las 20 principales economias
mundiales, todo gracias a sus propios esfuerzos y actividades?

¢Puede alguien imaginarse lograrlo sin estar activo tanto sobre el terreno
como en los despachos?

Esta es nuestra historia, y nuestra politica exterior refleja nuestra propia
historia.

Turquia es miembro de la OTAN y del Consejo de Europa. Somos parte del
sistema juridico y de seguridad europeo. Somos tanto el Oeste como el
Este, el Norte y el Sur. Nuestro Estado y Nacién se mantienen firmes y
fuertes como garantes de la paz y la prosperidad regionales.

Distinguidos Embajadores,
Queridos invitados,

Mantenemos esta visidn estratégica, que acabo de esbozar, en medio de
una geografia que tiene la tasa de armamento mas alta del mundo.

La repercusién maritima de esta desafiante geografia es el Mediterraneo
Oriental. No permitiremos que prospere ningun intento de ignorar los
derechos e intereses legitimos de Turquia y de los turcochipriotas en el
Mediterrdneo oriental, el lugar donde se unen tres continentes del
mundo.

Siguiendo las actividades de nuestro buque de perforacidon Fatih en
nuestra plataforma continental, nuestro segundo buque Yavuz ha
comenzado sus operaciones de perforacidon en los campos autorizados a
Turkish Petroleum por parte de la Republica Turca del Norte de Chipre.

Lo que queremos es una distribucion equitativa de los recursos y una
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solucidn conjunta basada en la cooperacién. Las propuestas constructivas
formuladas de buena fe por los turcochipriotas deben evaluarse. Por
nuestra parte, seguiremos defendiendo los derechos de la Republica Turca
del Norte de Chipre en todo momento y en todas las condiciones.

La UE, como institucion politica, no puede pretender actuar como tribunal
en un asunto juridico como lo es la jurisdiccion maritima. Naturalmente,
en ningun caso tendremos en cuenta las llamadas medidas de la UE .

Chipre es nuestra causa nacional. La igualdad politica y la seguridad de los
turcochipriotas, un pueblo con el que compartimos un destino comun, es
una condicidn sine qua non para nosotros. No excluimos ninguna férmula
para alcanzar una solucién basada en estos principios. Tampoco
imponemos ningun tipo de solucidn. Apostamos por negociaciones
orientadas a la obtencion de resultados. Pero no tiene ninglin mérito
iniciar un nuevo proceso con el Unico objetivo de negociar por negociar.

Nos gustaria ver a Grecia como un "socio" en todas las cuestiones
regionales sobre la base de una relacién de mutuo beneficio.

Nuestra nacién abre su corazén a aquellos que extienden una mano amiga.
Trabajemos juntos por la prosperidad de nuestra regién y de nuestros
pueblos. Convirtamos el Mediterraneo oriental en una cuenca de paz,
prosperidad y cooperacion. Asi pues, tenemos un Unico mensaje para
todas las partes interesadas de esta regién: jCooperemos para que todos
salgamos ganando!

Hay mucho en juego en Oriente Medio, el Caucaso y el Mediterraneo
Oriental.

Siempre estaremos al lado de nuestro pais hermano, Azerbaiydn, hasta el
final, principalmente en la cuestidon de Nagorno-Karabaj.
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Estamos satisfechos con la evolucion de nuestras relaciones bilaterales
con los paises europeos.

Sin embargo, el aifo pasado, influenciada por las cuestiones internas con
las que ha estado luchando, la UE, al desestimar la légica del beneficio
mutuo, perdid la oportunidad de cooperar en algunas cuestiones
importantes.

Lamentablemente, en los Ultimos dos afios hemos sido testigos de que
todas las advertencias emitidas han resultado ser ciertas a partir de esta
etapa. Los asuntos internos de Europa, al igual que su politica exterior,
suponen una decepcién para todos. Los partidos de centro tradicionales
han salido debilitados en las elecciones al Parlamento Europeo. Los
partidos radicales y populistas de derecha e izquierda han aumentado sus
votos. El incremento del racismo, la xenofobia, las tendencias anti-
isldmicas y el populismo socavan los valores fundamentales de Europa y
hacen afiicos sus instituciones democraticas.

La UE, o bien recurre al falso discurso del siglo pasado, traicionando sus
propios principios, y se convierte en el hombre enfermo del mundo, o se
revigoriza con un nuevo impulso, sacudiéndose su letargo.

Creemos que la adhesion de Turquia a la UE supondra un fuerte estimulo
para que esto ultimo ocurra. Considerando todas las olas de ampliacion de
la UE, la dltima vez que se admitié a un pais de dimensiones propias del
G20 fue en 1986. Sin embargo, si tomamos en consideracion que Espafia
no es un pais del G20, la ultima vez que un pais del G20 se convirtié en
miembro fue el Reino Unido en 1973. Si la UE emplease su energia en la
direccién correcta en lugar de mantener a raya a Turquia, entonces
Turquia seria admitida como miembro de la UE y la UE se convertiria asi
en un actor internacional mas fuerte.
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Recibimos con satisfacciéon el énfasis puesto por el nuevo Presidente de la
Comisién Europea en una UE mds activa en su vecindad y en el mundo,
incluidos los vinculos transatlanticos y la OTAN. Por supuesto, el pueblo
turco tendrd voz en el futuro de Europa, nuestro hogar comun.

No nos centraremos en los defectos de la Unidn Europea, sino en los
objetivos que Turquia y la UE fijaron juntos hace décadas. La adhesién de
Turquia a la UE es una cuestion estratégica que no debe dejarse en manos
de las corrientes extremistas y los fanaticos que hoy alzan la voz en toda
Europa.

Seguiremos cumpliendo con nuestros compromisos . La Ultima reunién del
Grupo de Accién para la Reforma se celebré el Dia de Europa bajo la
presidencia de nuestro Presidente. Siempre hemos sido conscientes de
que el proceso de adhesion a la UE seria un camino largo y estrecho.

Intentaremos avanzar en nuestro proceso de adhesién a la UE avanzando
en los dmbitos tales como las reformas, la comunicacién, la liberalizacion
de visados, la actualizaciéon de la Unién Aduanera y la preparacion del
camino para la adhesién. No permitiremos que cuestiones como la
migracién y la seguridad eclipsen por si solas a todas las demas areas.

Por supuesto, seguiremos activos en nuestras relaciones con los Estados
miembros y las instituciones de la UE. Nuestra Direccién de Asuntos de la
Unién Europea y nuestra Agencia Nacional seguirdn desempefiando su
labor en lo relativo a estas cuestiones. Todo progreso en esta direccion
contribuird a cumplir los objetivos de nuestro pais y de nuestra politica
exterior.

Queridos colegas,

Uno de los objetivos fundamentales de nuestra politica exterior es
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establecer un cinturén de paz y desarrollo sostenible en las regiones
vecinas.

Es necesario, sobre todo, poner fin a las fragilidades y a los conflictos.

Los problemas en Oriente Medio que causaron la Primavera Arabe aun
persisten. El conflicto palestino-israeli y la seguridad del Golfo atraviesan
momentos delicados. Es una triste realidad que en un momento en que
unirse para proteger la regidn es absolutamente necesario, los paises de
la zona muestran falta de unidad.

Turquia seguira defendiendo la causa palestina incondicionalmente.

La experiencia demuestra que las acciones llevadas a cabo de forma
unilateral en el Golfo son perjudiciales para todos los paises de la regién.

Mantendremos nuestra postura de principios al apoyar las expectativas
legitimas de los ciudadanos de a pie. Al mismo tiempo, hemos de seguir
abordando la dindamica regional al mismo tiempo que armonizamos
nuestros intereses a corto y largo plazo.

Estamos dispuestos a unirnos, como hermanos y hermanas, a fin de
cooperar y resolver los problemas existentes.

Permitanme que recalque esto: no habra perspectivas de orden en Oriente
Préximo sin paz y estabilidad en Irak y Siria.

La perturbacién de la estabilidad y la paz en el Irak ha afectado
negativamente a nuestra regién. Un Irak que se valga por si mismo, dentro
de su marco constitucional y sobre la base de una paz y un desarrollo
sostenibles, también contribuird a la paz y la estabilidad en la regién. Cada
uno debe hacer su parte para conseguirlo. La reconstruccién de Irak es el
proyecto histdrico del siglo XXI que establecera el orden en la regidn. Esto
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no es sélo una declaracién; también estamos emprendiendo acciones al
respecto. Las contribuciones mas generosas para la reconstruccién del
pais proceden de Turquia, que considera a Irak como un pais amigo y
hermano.

Como hemos demostrado con la Operacién Garra, no dejaremos de hacer
lo que sea necesario, en cooperacién con las autoridades iraquies, para
librar a la cuna de la civilizacién del PKK y de otras organizaciones
terroristas, como hicimos con el DAESH.

Turquia lidera y contribuye a los esfuerzos internacionales para poner fin
al conflicto en Siria. Estamos trabajando con el objetivo de crear
estabilidad sobre el terreno a la vez que mantenemos nuestra cooperacion
con Rusia e Irdn en Astand y Sochi. Hemos visto los resultados concretos
de esta cooperacién en el Memorando Idlib.

Utilizamos cada oportunidad que se presenta para evitar que el régimeny
sus partidarios atacaran a los civiles en Idlib. Hago un llamamiento a todo
el mundo para que apoye nuestra labor. De lo contrario, las consecuencias
de la tragedia humanitaria de Idlib podrian ser mucho mas graves que las
experimentadas en 2015.

Al mismo tiempo, estamos esforzandonos por reunir a los principales
actores internacionales en un terreno comun para encontrar una solucion
politica duradera y creible en Siria. Turquia es uno de los principales
colaboradores del proceso politico liderado por las Naciones Unidas
dentro del marco de la Resolucidn N2 2254 del Consejo de Seguridad.
También estamos liderando los esfuerzos para resolver la crisis
humanitaria causada por este conflicto. Estas labores son imprescindibles
para nuestra seguridad nacional y para nuestra buena vecindad con
nuestros hermanos y hermanas sirios.
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También estamos luchando contra grupos terroristas que se alimentan del
conflicto de Siria. Gracias a las Operaciones Escudo del Eufrates y Rama de
Olivo, aproximadamente 340 mil sirios regresaron a tierras libres de la
presencia de DAESH y de PKK/PYD/YPG. Continuaremos nuestra decidida
lucha contra cualquier amenaza de terrorismo dirigida a nuestra seguridad
nacional.

Distinguidos Embajadores,
Estimados Invitados,

Como aliados y amigos, nos gustaria superar las dificultades en nuestras
relaciones con los Estados Unidos y reducir nuestros desacuerdos a través
de esfuerzos genuinos y bien intencionados. Nos gustaria mantener y
mejorar nuestra cooperacion bilateral sobre la base de intereses mutuos
y del respeto de las decisiones soberanas.

En este contexto, esperamos que Estados Unidos tome medidas concretas
sobre temas que amenazan directamente nuestra seguridad nacional. De
hecho, hay dos cuestiones fundamentales. Esperamos que EE. UU. deje de
colaborar con PKK/PYD/YPG en Siria y que actle de acuerdo con nuestras
solicitudes de extradicidn relativas a FETO.

La adquisicion de misiles S-400 rusos se ha sacado de contexto.
Compramos este sistema para cumplir con nuestras necesidades en
materia de defensa. Siendo este el caso, vincular este asunto a nuestra
participacién en el programa F-35 y a sanciones que no tienen ninguna
relevancia para Turquia va en contra del espiritu de alianza.

La persona que entiende esto mejor es el Presidente de los Estados
Unidos, Donald Trump. Si EE. UU. adopta un enfoque constructivo,
podemos volver, en lo referente a nuestras relaciones, al pensamiento
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conjunto, la consulta orientada a la obtencién de resultados y la
cooperacion.

El dicho de Ibn Jaldun, "la geografia marca el destino", y nuestro proverbio
"no elija una casa, sino elija a su vecino", reflejan una ldgica geopolitica
sélida y que se complementa.

En la busqueda de la paz y el desarrollo en nuestra regidén, es importante
mejorar las relaciones regionales clave. Atribuimos un valor especial a
nuestras relaciones con importantes actores regionales.

Nuestras relaciones con Rusia estan progresando dia a dia sobre una base
transparente y sdlida. Esta relacion se basa en el respeto mutuo y en los
intereses comunes. Todo el mundo conoce los resultados concretos que
hemos obtenido en los ultimos afos.

Cuando ambas partes se relnen, expresamos nuestras opiniones con
franqueza, especialmente en lo relativo a diversos temas de indole
regional. Esto no afecta nuestras politicas hacia otros paises.

Nuestro apoyo a la integridad territorial de Georgia y Ucrania, y a nuestros
parientes tartaros de Crimea, son los ejemplos mds concretos en este
sentido. Estemos de acuerdo o en desacuerdo, seguiremos entablando un
didlogo sobre todos tipo de cuestiones, y encontraremos vias para la
cooperacion con Rusia con el fin de contribuir a la estabilidad regional.

Concedemos importancia a nuestras relaciones con Iran, tanto en
términos de buena vecindad como en cuestiones de indole regional. Las
sanciones unilaterales impuestas por los Estados Unidos perjudican al
pueblo de Irdn, asi como a las economias de Turquia y otros paises de la
region que mantienen vinculos comerciales con Iran. En lugar de acciones
unilaterales, se requiere didlogo y diplomacia a fin de reducir las tensiones.
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Somos una parte inseparable de los Balcanes. Seguiremos contribuyendo
a superar la fragil situacién en los Balcanes y a garantizar la estabilidad y
el desarrollo de la regién.

Seguiremos contribuyendo a poner fin a los conflictos en esta region.

Empezando por Bosnia y Herzegovina, nunca retiraremos nuestro apoyo a
los paises clave para el futuro de la regién.

Apoyamos la titularidad regional y la integracién de la regién en Europa y
en las instituciones euroatlanticas.

Estamos fortaleciendo aun mas nuestros lazos con el mundo turco.
Celebraremos el décimo aniversario del Consejo Turco en la Cumbre de
Lideres que se tendra lugar en octubre en nuestro pais hermano,
Azerbaiyan. También queremos ver a Uzbekistan como miembro de esta
organizacion fraternal. Recibimos con satisfaccién que Hungria adquiera la
condicién de observador en el Consejo. Seguiremos fortaleciendo nuestra
red de relaciones desde el Cducaso hasta Asia Central cimentada sobre la
amistad, la solidaridad, el respeto mutuo y la cooperacion, sin perder
tampoco de vista la dindmica regional. Los mecanismos trilaterales y
tetralaterales que establecimos en el Caucaso ya han probado ser
fructiferos.

El impulso que hemos logrado en nuestras relaciones con Africa, el
segundo continente mas grande del mundo, continda con un ritmo
creciente. Durante la ultima década hemos sentado las bases
institucionales de nuestras relaciones con Africa. Hemos aumentado
nuestro volumen comercial a 23 mil millones de ddlares estadounidenses.
Nuestras empresas operan aeropuertos y puertos maritimos en Africa.
Damos importancia al desarrollo de nuestro comercio de manera
equilibrada y nuestras relaciones econdmicas se basan en un enfoque de
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beneficio mutuo.

En la Tercera Cumbre de la Asociacién Turquia-Africa que se celebrara en
Turquia en 2020, estableceremos juntos una hoja de ruta para los
proximos afios. Nuestro objetivo es realizar una mayor contribucién al
desarrollo sostenible, la paz y la prosperidad en el continente. Nuestra
solidaridad con los paises africanos, con quienes estamos de acuerdo en
muchos temas clave de la agenda internacional, también crece en los foros
internacionales.

En esta era donde las distancias ya no importan, estamos estableciendo
nuevos vinculos con América Latina y el Caribe. Con tres embajadas
nuevas, hemos logrado convertirnos en una de las redes diplomaticas mas
grandes de la regiéon. Uno por uno, estamos alcanzando los objetivos
establecidos en nuestro Plan de Accién. Continuamos desarrollando
nuestras relaciones con diversas organizaciones regionales a nivel
institucional. Contribuimos a iniciativas que mejoraran la paz y la
seguridad de la region.

Distinguidos Embajadores,
Queridos Colegas,

Entre nuestras prioridades constantes y mas fundamentales estd, sin
duda, estar junto a nuestros ciudadanos, parientes y familiares en el
extranjero. Somos legalmente y moralmente responsables de proteger los
derechos de la comunidad turca en Europa, siendo mas de 6 millones de
personas, constituyen la mayoria de la poblacién musulmana en muchos
paises europeos. Se enfrentan al racismo, la discriminacion y la xenofobia.

La igualdad de oportunidades y la tolerancia en todos los ambitos, desde
la educacién hasta el empleo, son importantes para que nuestros
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ciudadanos se adapten con éxito a las sociedades en las que viven.

Superar las dificultades a las que se enfrentan nuestros ciudadanos seguird
siendo el deber principal de nuestras Embajadas y Consulados Generales.

En una época donde los sentimientos de rechazo hacia los inmigrantes
estdn en aumento, hemos acogido a mas de 4 millones de personas
desplazadas, 3,6 millones de las cuales provienen de Siria, de forma acorde
con nuestra responsabilidad humanitaria.

Con el objetivo de apoyar a los empresarios que buscan soluciones a las
necesidades de los refugiados, hemos lanzado el proyecto Acelerador del
Impacto de los Objetivos de Desarrollo Sostenible con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo. A través de este proyecto, nuestro
Ministerio reunid a los sectores publico y privado con el fin de asistir a los
refugiados.

Esperamos recibir el apoyo de nuestros socios para cumplir con esta
responsabilidad humanitaria.

Gracias a nuestros esfuerzos, los paises de Europa estan experimentando
los niveles mds bajos de inmigracidn y solicitudes de asilo de los ultimos
cinco afios. La Unidn Europea también debe cumplir con todos sus
compromisos. El mecanismo de reparto de cargas debe permanecer
implementado hasta que los sirios regresen a su hogar.

También esperamos el apoyo de nuestros socios en la lucha contra el
terrorismo. El doble rasero y la hipocresia en la lucha contra el terrorismo
deben llegar a su fin. El terrorismo es un crimen contra la humanidad, y
luchar contra él es el deber comun de toda la Humanidad. La lucha de
Turquia contra el terrorismo es una contribucion para toda la Humanidad.
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Continuamos incesantemente nuestra campafia contra FETO. Le
comunicamos a nuestros interlocutores que FETO también representa un
riesgo significativo para los paises donde estan presentes sus miembros.
Realizamos un seguimiento de los miembros de FETO donde sea que se
encuentren a fin de despojarlos de su poder y llevarlos ante la Justicia.
Hasta la fecha, las escuelas afiliadas a FETO en 22 paises han sido
clausuradas, y las escuelas de 19 paises han sido transferidas a la
Fundacion Turca Maarif (TMV). Hasta la fecha, la Fundacién Turca Maarif
se ha hecho cargo o abierto 290 escuelas en todo el mundo y cuenta con
cerca de 30.000 estudiantes inscritos en ellas. Del mismo modo, a través
de nuestros esfuerzos conjuntos, se cerraron las llamadas estructuras
comerciales, medios de comunicacién, empresas y asociaciones afiliados
a FETO en 40 paises.

El terrorismo constituye un azote para sistema internacional y se alimenta
de sus vulnerabilidades.

Es necesario arreglar y fortalecer el sistema internacional. Estamos
trabajando para que las organizaciones internacionales sean mas
efectivas. Siempre afirmamos que " Hay mundo mas alla de los Cinco", en
alusién a la necesidad imperiosa de que el Consejo de Seguridad de la ONU
pueda estar en mayor sintonia con las realidades globales.

También estamos aumentando nuestros esfuerzos como copresidentes de
la Alianza de Civilizaciones de las Naciones Unidas. El Alto Representante,
el Sr. Moratinos, también se dirigird a esta Conferencia.

Estimados Embajadores,

Estamos obligados a seguir de cerca y analizar los desarrollos regionales y
globales, asi como a salvaguardar nuestros intereses.
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Debemos trabajar para gestionar las crisis por un lado, y crear condiciones
favorables por el otro. Debemos saber ver las oportunidades y
aprovecharlas. Debemos hacer un uso correcto de los recursos humanosy
la tecnologia.

En un mundo en constante cambio, nosotros, en el Ministerio, siempre
estamos pensando en maneras de aumentar nuestra eficacia y producir
nuevos métodos y herramientas bajo el liderazgo de nuestro Presidente, y
al servicio de nuestra Nacion.

La politica exterior emprendedora también implica ser innovador.

Hoy anuncio por primera vez dos nuevas iniciativas destinadas a mejorar
nuestras relaciones con el continente asidtico de manera planificada y
centrada, ya que se estd convirtiendo rapidamente en el centro de
gravedad del mundo, convirtiendo a Turquia en uno de los centros de
produccién de pensamiento en el campo de la diplomacia, y manteniendo
a la diplomacia turca adaptada al ritmo del entorno digital, que se
desarrolla rapidamente.

Hablemos, pues, de Asia.

En el siglo XXI, para ser efectivo en las dreas de la economia y la
diplomacia, tanto sobre el terreno y como en los despachos, es necesario
contar con Asia. Asia se estd convirtiendo en el centro econémico del
mundo. Diferentes actores de la comunidad internacional compiten por
aumentar su presencia en Asia, y nuestras raices en esta parte mas
dindmica del mundo son profundas. Al igual que ser europeo en Europa,
ser asiatico en Asia es de gran valor para nosotros. Lo que nos hace Unicos
y especiales es nuestra sélida posicion en estos dos polos.

La politica de Turquia en Asia hasta la fecha ha sido exitosa. Ahora existe
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la necesidad de una nueva apertura que mantenga nuestro enfoque
actualizado y lo proyecte hacia el futuro. Ya es hora de formular una nueva
politica que reconozca la diversidad de Asia pero que también tenga una
perspectiva holistica hacia la region.

Hoy anunciamos aqui nuestra nueva iniciativa: "Asia de Nuevo (Asia
Anew)".

Mejoraremos alin mas nuestras relaciones de manera holistica. Queremos
capturar una nueva energia con toda Asia, basandonos en el respeto
mutuo, los principios incorporados en la Carta de las Naciones Unidas, los
valores comunes y la armonia.

Este enfoque reflejara los principios basicos de nuestra Politica Exterior
Humanitaria y Emprendedora que estd activa sobre el terreno y en los
despachos.

Desarrollaremos las herramientas que necesitamos para abarcar Asia de
manera integral mediante la cooperacién del sector publico y privado, la
universidad y la sociedad civil. Pensaremos ampliamente en muchas areas,
incluyendo la educacidn, la industria de defensa, las inversiones, el
comercio, la tecnologia, la cultura y el didlogo politico.

La reunién de la ASEAN (Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental) en
Bangkok en la que participé recientemente, y los contactos que hice alli
con mis colegas asidticos, mostraron una vez mas cuan oportuna vy
necesaria es nuestra iniciativa. Ademas de todo esto, a partir de
septiembre, Turquia asumird la Presidencia del Didlogo de Cooperacion de
Asia para el periodo 2019-2020, que es el foro con mayor participacion en
el continente asidtico.

El objetivo de Asia de Nuevo no es elegir un eje. Nuestro objetivo es
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consolidar el papel de Turquia como un conducto entre Europa y Asia, para
contribuir al desarrollo sostenible y al progreso de nuestra nacién como
sociedad de la informacion.

Como segunda iniciativa, nos enfocaremos en los desarrollos vertiginosos
qgue tienen lugar en el drea de la tecnologia digital. Estos desarrollos
afectan la diplomacia en todas las dimensiones: el terreno, los despachos
y la teoria.

Podemos ver que es posible seguir las tendencias globales de manera mas
efectiva, prevenir crisis con sistemas de alerta temprana, usar la
diplomacia publica para llegar directamente a las audiencias escogidas y
brindar servicios consulares de la manera mas eficiente.

Las armas auténomas de Ultima generacién reemplazaran a los campos de
batalla convencionales. El “big data” y la inteligencia artificial ofreceran
nuevas capacidades para la prevencion y resolucion de conflictos en las
mesas redondas de la diplomacia.

Nada de esto es futurista. iEl futuro ya estda aqui!

Aunque son pocos en humero, varios Ministerios de Asuntos Exteriores de
todo el mundo ya llevando a cabo esfuerzos para adaptarse a la era digital.
Nos quedaremos atras si nos limitamos a sentarnos y observar los efectos
de las nuevas tecnologias en la politica exterior.

En la era digital, todos somos "diplomaticos digitales" y debemos utilizar
estas herramientas con eficacia.

Por lo tanto, he dado instrucciones al Ministerio para que trabajen sobre
el impacto de las nuevas tecnologias en la politica exterior y para dar los
pasos necesarios para acometer esta transformacion en coordinacién con
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las autoridades pertinentes.

Las tecnologias digitales también seran el tema principal de la Reunidn
Ministerial del Grupo de Amigos de la Mediacidn de las Naciones Unidas
gue copresidiremos en Nueva York el proximo mes de septiembre.

Como ya saben, los paises y las potencias lideres hoy en dia van mas alla
del terreno y de los despachos cuando fijan sus agendas de politica
exterior. Crean y utilizan foros y eventos internacionales en los que se
debaten nuevas ideas y tendencias, y en los que se rednen los creadores
de opinidn y los responsables de la toma de decisiones. Juntos definen la
agenda y el discurso. También nos implicaremos en este tipo de labores
en el futuro.

Queridos Colegas,
Estimados Embajadores de la Republica de Turquia:
Nuestra patria es la cosa mas preciosa del mundo y nos ha sido confiada.

Es un deber honroso servir a esta nacién, que posee una historia, cultura
y civilizacién uUnicas. Es un honor servir a este Estado bien establecido y
vivir bajo su gloriosa bandera, siendo sus protectores y sus representantes
en todo el mundo, ya sea como Embajadores turcos, como diplomaticos
turcos, o como miembros del Servicio Exterior.

Turgut Uyar no podria haber expresado mejor nuestros sentimientos:
“Te amaba de un extremo al otro;
Todo el camino a Kars desde Edirne.

Siempre alabando
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su piedra, su suelo y sus valientes”.

Somos los cinco sentidos de Turquia alld dondequiera que prestemos
servicio.

Somos los representantes de un pueblo que es fuerte y permanece fuerte,
gue se pone del lado de Dios y de lo justo, y que inspira a otros con su
fuerza y sus labores de ayuda a los necesitados.

Somos un miembro responsable y respetado de la Comunidad
Internacional. Somos protector de la tranquilidad, la paz, la estabilidad y
la prosperidad. Somos una luz de esperanza para los oprimidos.

Estamos trabajando en pos de una Politica Exterior Humanitaria y
Emprendedora, activa sobre el terreno y en los despachos, utilizada como
instrumento de "Paz en el hogar y paz en el mundo".

En el centenario de la lucha que condujo a la fundacidon de nuestra
Republica, somos los embajadores de un Estado, un Gobierno y una
Nacidn que cuyo objetivo es superar el nivel de la Civilizacidn
contemporanea.

Juntos, tendremos éxito en todos estos esfuerzos. Mano a mano, hombro
con hombro.

Saludo sinceramente a todos nuestros Embajadores y participantes con
carifio y respet.
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BCTYIIMTEJIbHAA PEYb MUHUCTPA HHOCTPAHHBIX
JIEJI TYPEIIKOM PECIIYBJIMKA MEBJIIOTA
YABYIIOI'JTY HA OTKPBITUH 11-O KOH®EPEHIIMA
IHOoCJI0OB
5 ABI'YCTA 2019 TOA, AHKAPA
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YBaxkaemblii 3amecTuTeNb Npembep-MUHUCTPA,

YBaxkaemble MUHUCTPDI,

YBarkaemble npegceaarenn KOMUCCUIA U genyTaThbl,

YBarkaemble roctu,

YBarkaemble Mocnbl,

Mowu goporue Konneru!

Mmeto YyecTb NpuBeTcTBOBaTH Bac Ha 11-oi KoHdepeHuuu Nocnos.
Pag BCTpPeTMTBLCA C BAMM B NATLINA pas

B pamKax popyma B KauectBe MUHUCTPA MHOCTPAHHbIX Aen.

B aToMm roay y Hac BHOBb HacblIWEeHHaa Nporpamma.

Mo cayuyaio 100-netHeit rogoswuHbl 1919 roga mbl nocetum CamcyH,
ropog, rae Haw Benukuin nugep, ocHoBaTeNb Hawen Pecnyb6amnku
MycTtada Kemanb ATaTIOpK 3a*Ker naams Hawen HauMoHaNbHON 60pb6bI.
Mbl ony6anKoBanu nepsyto KHWUry nog HassaHuem «B 100-netne 1919
roza», COCTOALLYH M3 HALLIMX apPXMBHbIX AOKYMEHTOB.

Co BpemeHu nocneaHen KoHpepeHLmMM mMbl ocyLLecTeniv 84 3apyberkHbIx
BM3UTA, B TOM uucne B 17 M3 KOTOPbIX Mbl COMPOBOXAA/NAM HaLlero
Mpe3npeHTa. TakKe B Hawel cTpaHe 6blaM NpUHATLI 52 MuHUCTpa
MHOCTPaHHbIX Aen Apyrux rocypaapcts. B obuweid  cnoxHocTtu
ocywectBuanm 311  meKAYHAPOAHbIX KOHTaKToB. Mbl  6bicTpo
afanTMpoBaAnCh K NMPEe3UAEHTCKOM CUCTEeMe MPaB/eHUA U ee HOBOW
CTPYKTYpe. B cooTBeTcTBUM C NOpydYeHnem Hawero Mpe3naeHTa «BcTaHb,
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cne,u,yﬁ, pa60Ta1‘/'1» Mbl HUKOrga He OCTaHaB/IMBAJ/IUCb, HE 3aMeaNNIA/IUCb U
He yCTaBanu.

Mup npeactaBnseT coboit coobuwectso ns 194 rocygapcTs. Y Hac ecTb
noconbctBa B 142 crtpaHax. Hawwu nocnbl Takxe pabortator B 13
MeXAYHAPOAHbIX OpraHMU3aLMAX.

Mo KonuuyectBy AMNAOMATUYECKUX MNPEACTaBUTENbCTB — 243 — mbl
BXOAMM B NATEPKY KPYMNHEWLWMX AUNJAOMATUYECKUX U KOHCYNIbCKUX
ceteii mupa.

Typeukaa Aunnomatva ABAAETCA  MUPOBbIM  BpeHaom. 370
NOATBEP}KAAl0T BCE HallW KoAneru.

TypeLKue Nocabl Ha exeaHeBHOW OCHOBE BeAyT aKTUBHYIO PaboTy KaK B
none, Tak u B KabuHerax.

YBakaemble roctu!
Mowu goporue konnerun!

HecmoTpAa Ha pasfinyHble U3MEHEeHMA Ha NPOTAXKEHUN BEKOB, U B 21 Beke
6a30Bble GYHKLMM AUNNOMATUM COXPAHAIOTCA.

Tem He meHee, U NPAKTUYECKUI, U KABMHETHDbI acneKT cTaaun ropasao
wupe U MHorocnoiiHee. TypeuKkue gunaomaTtbl ABAAIOTCA OO4HUMU U3
NMOHEpPOB HOBOI gUNAOMaTUMN.

HWKOro He yAMBASET, YTO HalW MOC/bl OKA3biBalOT MOMOLLb B 30HAX
6eacTtBMiA, B 30HAaX KOHOAMKTOB NpegnpuUHMMAlOT  yCcUAUA B
NOXMLLEHHbIX rpaXgaH Typuuu, OCYyLLeCcTBAAIOT NOCPeaHUYECTBO
MeXAy CTOPOHAMM KOHP/IMKTA 1 NOAAEPKUBAIOT TYPeLKuii 6usHec.
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Bo3sbmem oguH npumep: B natHuuy, 19 uiona 2019 roga 8 Hurepum
yeTBepo rpaxgaH Typumu, paboTalowmx Ha KaMeHHOM Kapbepe, bbian
NOXMLLEHbI BOOPYXEHHbIMU nuamn. Moe MUHUCTEPCTBO U NMOCO/IbCTBO
TypumMmM Hemea/NIeHHO NPUCTYNUAWN K AEUCTBUAM, M Bnarogapa Hawum
WMHULMATMBAM BCe 4 HaLMX FparkAaHUHA 6blM cnaceHbl.

A xoten 6bl BaM NPMBECTU HECKONbKO MPUMEPOB PYTUHHbLIX 3a4ad
TypeLuKoro aunaomara:

- TloouwpeHne TOProBAN W MUHBECTULUA C MNOMOLLBIO MNPAMbIX
KOHTAKTOB C MHOCTPAHHbIMK BU3HECMEHaMM,

- OkasaHue nogaep:kku aeatenbHoctn TIKA (Typeukoe areHTCTBO
no CcoTpyaHW4YecTsy W KoopauHauuu), Typeukoro KpacHoro
MNonymecaua, AFAD (YnpasneHue no ypessblyaliHbIM CUTYaLIUAM
N CTUXMIHBbIM BeACTBUAM) U APYIUX TYPELKUX YYperKAeHUIA no
OKa3aHWIo MOMOLLY;

- bopbba Cc TeppopM3MOM, BK/KOYAA  TEPPOPMUCTUYECKME
opraHmsaummn «FETO» n «PKK» (PMK);

- bopbba c pacmsmom wu wucnamodobueir, pabota B 3ITOM
HanpaBneHUK, NpoBoanMas coemecTHo ¢ HMO;

- BCTpeuu c Typeukmmu rpaxkgaHamn WM COOTEYECTBEHHWKaMM,
NPOXUBALWMMN 32 PyHEKOM, COTPYAHMYECTBO C TypPeLKUMM
HIMO,

- MNpoBeaeHune 3pPeKTUBHON NyOANYHOW AMNAOMATUM UCMO/b3yA
BCE AOCTYMHblE CPeACTBa,

- BbICTynAeHMA M KOHdepeHUUn B yHMBEpPCUTETaX/aHAAUTUYECKUX
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LLEeHTPaX,

MPUHATME MHWUUMATMB NO  CO34AHMI0O  UAM  YKPEenaeHuto
MeXnapaameHTCKUX Fpynn ApyObl,

COXpaHEHME MU BOCCTAaHOB/IEHUE HALWLEro Ky/IbTYPHOro Hacnheama n
NamMATHUKOB NOrNBLWINM repoam,

OKasaHue noaaepXKu [AeATeNbHOCTUM LWKOA, YNpaBaAeMmblX
Typeukum doHaoMm «Maapnd» 7 MuHucTepcTBoMm
HaUMOHaNbHOro 06pasoBaHms, a TaKKe AeATeNbHOCTU NHCTUTYTa
FOHyca dmpe, KoopaMHauMA A3bIKOBbIX U PEAUTMO3HbIX YCAYT,
npoasuxeHue nporpammol «CtuneHgmm Typunm».,

MHUUMMpPOBaHME W yBENMYEHWE aBMapPencoB Mexay [ABYymSA
cTpaHamu,

OpraHvsauusa BbICTaBOK W MepONpUATUI, 3HAKOMAWMX C
TYPELKOWN KynbTypoil,

MpenocTaBneHMe HALWMM rpaykaaHam camoro 6bICTPOro, yywero
M LUMPOKOTO CNEKTPa YCAYr, TakKMX KaK poxaeHue pebeHka,
3aK/oueHre 6paka, NOArOTOBKA HOTapuasbHbIX AOKYMEHTOB M
AOKYMEHTOB  ANA  apMuK,  KOTopble  MPeAoCTaBAATCA
PasIMYHbIMM yupexaeHnamu B Typumm,

OKasbiBaTb NOMOLLL NOMOLLb HYXOAOWWUMCA TpaxXaaHam,

CoxpaHeHue aobpoaeTeneit Halwel HauUK BO BCeX YroaIKax MUpa,
YTO AeNlaeT Hac TakKMMM, KaKMMM Mbl €CTb; OTMeuyaTb Haluu
HaLMOHa/IbHble W PEeIMIMOo3Hble MPa3gHUKM B 3apyberkHbIX
CTpaHax.
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Bcero Age Hegenn Hasapd BCe HaWW AUNMUCCUM NO BCEMY MUPY MPOBENU
namaTHble MeponpuATMA MO CAyYal TO4O0BLUMHLI NpPesaTesbCKoM
NOMbITKW rocyAapCcTBEHHOro nepesopoTa «15 nonar.

Bce aTo npeacraBnAaeTt cobolt nmwb YacTb ﬂOBCEAHEBHOVI AeATENDbHOCTU
Typeukoro annaomarta.

Mo3BoNbTe MHe paccKasaTb Bam 06 elle OAHOM WHUMAEHTE, KOTOPbIN
NPOU30LLEN B 3TOM rofy:

«MHOCTPaHHbIN rpa)aaHMH NO3BOHMA B Hall KOM-LeHTP (FTopsayas AnHus)
no NoBOAY CBOMX POACTBEHHMKOB U3 MpaKa, KoTopble 06paTUANCL K HEMY
20 MMHYTaMM paHee U CoobLWNAKN, YTO KOrda OHM Mepecekany rpaHuuy
Typumn ¢ lpeumein Ha HagyBHOW NoAKe, TO UX JIoAKA MPOKOJI0/ACh.
Monopocun nomowy. Mbl HEMELEHHO COOOLWMAN COOTBETCTBYHOLWMM
B/1IAaCTAM M CMOMAKM cnactm 17 yenoBeK Ha 60pTy, 6 U3 KOTOpPbIX 6blaK
OeTbMU ».

Hoporue roctu!
YBaxkaemble mon Konneru!
B HacToALlee Bpema mup BonbLue He ABNAETCA po3apuem.

38 HalMX NOCONLCTB PACMO/IOKEHbI B KPaliHe HECTabUAbHbIX U XPYMKUX
30Hax. 15 M3 HMX HaXoAATCA B PErMOHax aKTMBHOIO KOHGAMKTA UAU C
CepbesHol yrpo3ol Teppopusma. 31 TypeuKoe NocosbCTBO paboTaer B
CTpaHax, CTPaLatoLLMX OT 01043, 3aCyXu 1 3aNMAeMUYecKnx 3aboeBaHu.

HepaBHAA TeppopuCTUYECKaa aTaka, HanpaBaeHHaA MNpOTMB Hallero
Konnern B FEHepaﬂbHOM KOHCY/1bCTBE B 3p6w1e, CTasia Cepbe3HbIM
npmmepom yrpo3 wm Bbi30BOB, C KOTOPbIMU CTa/ZIKMBAETCA TypeuKan
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aAnnaomaTtuma.

Mpowy BcesbllwHero Annaxa 06 ynoKoeHUW aywmn norubliero repos
OcmaH Koce M Bblpaxkalo Hawu cobosie3sHOBaHUA ero cembe U BCEMY

TYypeuKoOMy Hapoay.

Mo saTomy cny4yato A ¢ 61aro4apHOCTBIO YTY NAaMATb BCEX HALLMX NOrMBLLIMX
repoes, B TOM 4Yncae n «15 niona». Hawm cepaua c UX CeMbAMU, KOTOpble
TaK)Ke ABAAITCA M Hawen cemben. Kak nucan Mexmet Akue dpcolt o
HawWwux nornblmx reposx B YaHakKkane: «lloxopoHMm Bac Ha oTwwube
MCTOPUM, HEBO3MOXKHO yaepKaTb Bally NamaTby».

Monb3yAacb ciydaem, Takxke npouwy BceBbliwHero Annaxa 06 ynoKoeHuu
AYLIN BCEX HaLLMX KOAJIEr U UX CYNPYr, KOTOPble CKOHYaAUCh CO BPEMEHMU
nocnefaHen KoHbepeHLUNM NoCa0oB, U BbipaxKato Mou cobosie3HOBaHUA UX
ceEMbAM U BCeMY Halllemy coobuiecTsy.

B Mectax, rge mnpoOMCXOAAT BOMHbI, MNEPEBOPOTbI, Pa3BaMBAIOTCA
rocyaapcrsa, CTpafdaHua, YrHeTeHME U KPOBOMPOAUTME - TypeuKue
avnnomatbl  6ecnepeboiHO  BbINOAHAIOT CBOM  06M3aHHOCTU U
CaMOOTBEP}KEHHO 3aLUMLLAIOT HalM MHTepecbl. OHWU BeAyT MOCTOSAHHbIE
neperosopbl B CTOANLAX, MEXAYHaPOAHbIX OpraHM3aumax 1 3a cTonamm
Pa3/IMYHbIX NPOLECCOB.

Mbl paapa60TanM BCGO6'b€M}'HOLLI,VIe KOHCy/1bTaunn U COTpyaHUN4YECTBO,
oxBaTbiBakowme ABYXCTOPOHHMUE, TpéXCTOpOHHMe, l-IeTbIIZ)éXCTOF)OHHMe n
Apyrne MHOroOCTOPOHHME MeXaHU3Mbl. Mbl 6y,a,eM 6onblle McnonbL30BaTh
MUX HE TO/IbKO Ha NO/IMTUYHECKOM, HO N Ha TEXHNYECKOM YPOBHE.

Mbl NpoAonKaem BHOCUTb KOHKPETHbIM BKAad B PErMoHaNbHYO U
rno6anbHyto cTabMNbHOCTb M NOPAAOK NYTEM AUNAOMATUN. ACTAHUHCKUIA
NpoLecc, KOTopbIi NoaaepKnBaeT HageKabl Ha Mup ansa Cupuu, asnaeTca
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XOPOWMM MPUMEPOM, AEMOHCTPUPYIOLLMM AEeNCTBYIOWYHO 33 CTO/N0M
TYpPeuKylo AuniaomaTvio. HeBO3MOMKHO o06cyXaaTb /obble NOWMCKM
pelweHna 8 CMpuK, He CCbiNanchb Ha npolecc B AcTaHe.

To Ke camoe KacaeTca HAWMX NOCPedHWYECKUX YCUAMi  no
YperynmpoBaHuio KoHGAUKTOB. Typuma ABAAETCA BeAylwel CTpaHoW B
nocpegHU4YeCknx ycumnamnax B Tpex oTAeNNbHbIX MeXAyHapoaHbIX
opraHusaumax. Mol 6yaem npuHumaTb FeHepanbHoro cekpetapa OOH Ha
CtambynbcKoi nocpesHUYeckoln KoHpepeHLmMn B OKTABpeE.

Mbi co3ganu KoHTakTHYtO rpynny apysen npu OpraHusaumm UCIaMCcKoro
CotpyaHuuectsa (OUC) u ocywectensem ee conpeacenatensctso. Mol
NPOBOAUM MPOrPamMmy NOArOTOBKM AN MONOAbIX AUMJIOMATOB U3 CTPaH
OUC B Hawen Akagemum aunaomatmm. Mbl Takxke obydyaem Halmx
Ccob6CTBEHHbIX 3KcnepToB. Mbl byaem yaenatb ewe 6onble BHUMAHWA
YPEryJiMpoBaHUIO CMOPOB M 3aMOPOKEHHbIX KOHGINKTOB B NPeACTOALLNIA
nepuoga,.

B astom roay euwe oauH nocon Typuumm 6bin mM3bpaH rnaBHbIM
Habnopgatenem CneumanbHOM MOHUTOpUHroBot muccum OBCE B
YKkpavHe. Al Bbipa)kato cBoto 6narogapHocTb [Mocny AnakaHy 3a ero
yCrewHyto cnyxby u xenawo ycnexos lNocny YesBuKky. ITo elle OAHO
OTpaXKeHWe [0BepUA, KOTOPbIM MONb3YeTCA TypeuKaa AUnaomaTtua.
AHanornyHbiMm o6pasom 6blnn M3bpaHbl ABE KOMMNETEeHTHble TypelKue
YEHLMHbI, 0A4HA U3 HNX B KayecTse cyabu EBponeinickoro cyaa no npasam
YyesnoBEKa M OAHA B KauyecTBe YseHa rpynnbl 3KcnepToB no 6opbbe c
HacUINEM B OTHOLLIEHUU KeHLWMH 1 Hacuanem B cembe (TPEBUO). A xoten
6bl BOCNO/b30BaTbCA 3TOM BO3MOXKHOCTbIO, UTObbI ellle pa3 N034paBUTb UX
C yCNexom.

B aTOM roay mbl CHOBa B3AM Ha ceba npeacegatenbcTso B «Cepaue Asunu-
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Ctambynbckuit npouecc» no AdraHuCTaHy, KOTOpbIM Obl1 BOM/IOWEH B
¥U3Hb NOA HalWMM pyKoBoacTBOM. Kpome Toro, Typuma TakkKe NnpumeT Ha
ceba npeacenatenbcTBo B opraHmsaumm «Mcnamckas Bocbmepka» (D8),
OpraHusauMmM 3sKOHOMMYeckoro coTpyaHudectea (0O3C), Mpouecce
coTpyaHuyecTsa B KOro-BoctouHol EBpone u lnanore no coTpyaHu4ecTsy
B A3nu.

TpexneTHul nepuog npepcenatenctsa 8 OUC, KoTopoe mbl nepeganu B
3TOM roAy, Mbl UCNO/Ib30BAIN A5 BO3POXKAEHUA OTCTaBLIEN OT peanui
3MOXM CTPYKTYypbI. Hawe npeacenatenbcTBo Bbi3Bano 60/1bLION pe30HaHC.
Mbl npuganm anHamuyHocte OUC. Ucnamckmn poHa passuTus, LleHTp
nonuuemnckoro cotpyaHudectea OWC, KoHTaKTHaa rpynna Apysei
nocpeaHuyectsa, "eHCKUN KOHCY/bTaTUBHbLIN coBeT U CTambynbCKUi
apbUTPaXKHbIA LEHTP — 3TO /IMWb HEKOTOpble MPUMEPbl KOHKPETHbIX
pPe3y/bTaTOB HALLMX MHULMATUB.

B oTHoweHMM ManecTMHCKOro gena v HanageHuih Ha Mepycanum, mbl
nposenn 2 sHeo4yepegHblix cammmta ONC 1 3 BHeodepeaHbIX 3acegaHuna
NcnonHutenbHoro komuteta OMC Ha ypoBHe MWHUCTPOB MHOCTPaHHbIX
fen. bnaropgapa sTum  BCcTpeyam Mbl  obecneuwan eguHornacue
MCNamMcKoro mmpa. Mel 3awmuLani npasa MycyibmaH no Bcemy mMupy, Tak
e, Kak Mbl Aeflann 3T0 nocae HanageHuin Ha mevetn B HoBoi 3enaHauu.

Bblo 6bl HE4OCTAaTOYHO PACCMATPMBATL 3TU HALIM OTBETLI HA BbI3OBbI, C
KOTOPbIMM CTaNIKMBAETCA MUP, TONbKO C TOYKWU 3PEHUA reonoUTUYECKUNX
coobpakeHui.

PacTywue pacucTckue u aHTUUCAaMCKMe TeHAEHLMM BO MHOTUX YTro/iKax
Mupa NobyXaatoT Hac K genctemam. Cpasy nocsie Yy40BULLIHOIO TepaKTa
B Kpalictuepye B HoBoW 3enaHgnmn mbl Hemea/leHHO OTNPAaBUAUCE TYAA C
Buue-npesmgeHtom. Bcreg 3a  3TMM Mbl CPOYHO  CO3Baau
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NcnonHutenbHbii kKomuteT OUC Ha ypoBHE MUHUCTPOB MHOCTPAHHbIX AeN
B Ctambyne. Mbl Takxke mobununsosann FeHepanbHyto Accambneto OOH.
Mbl obecneyunnn NPUHATUE UCTOPUYECKON PE30OLUM O LWarax, KoTopble
HeobxoaAMmo npegnpuHATb. Mbl BCe MPU3HAAW, YTO B [OMOJIHEHUE K
AHTUCEMUTU3MY U AHTUXPUCTUAHCTBY, AaHTUUCNIAMMU3M TaKKe ABNAETCA
npectynieHnem NpoT1B YeNoBeYeCTBa. ITO TO, YTO COOTBETCTBYET Hallel
Bepe.

Mbl noBbICUAM rNobanbHYO 0CBEAOMIEHHOCTb MO BCEM 3TMM BOMNPOCaM C
NMOMOLLbIO HaLLEero NPeanpPUUMYNBOro U NYMaHHOTO Noaxoaa.

TypeuKas avnaomaTus aKTUBHO y4yacteyeT B pa3BUTUM
BHELIHEIKOHOMUYECKUX U TOPFrOBbIX OTHOWEHMN. Ob6Bbem MpPAMbIX
MHOCTPaHHbIX MHBECTULMUIM, KOTOPbIA cocTasnan 14,6 mnpa Oonnapos
CLUA ¢ 1984 no 2002 roa, poctur 210 mapa aonnapos CLUA ¢ 2003 no 2019
rog. Mbl 3aKAOYMUIN CO MHOTMMW CTPAHAMM COrflalleHna o cBobogHoM
TOoprossae U npedpepeHUNanbHON TOProsae U BegemM NneperoBopbl Mo Mx
3aK/OYEHMIO.

Celtyac peyb MAET He ToNbKO 06 OTMeHe BM3 Ha B3aMMHOM OCHOBE, HO
TaKKe M 0 noesgKax 6e3 nacnoptos. MOMMMO TypU3Ma B KNACCUYECKOM
NOHMMaHUK, CerogHA Mbl TaKXe npuaaem 60/bluoe 3HavyeHue
0340POBUTENBLHOMY W CMOPTUBHOMY Typuamy. Typumsa 6bina mM3bpaHa
yneHom UcnoNHUTeNbHOro coBeTa BCceMMpPHOMN TYPUCTCKOM opraHn3aumu.
Hawa npoayKuma o60poHHON NPOMbILLINIEHHOCTN BOCTpeboBaHa BO BCEX
yronkax mmpa. Ha KoHdpepeHUun 3Toro roga mbl NoapobHO paccmoTpum
3TV BOMPOChI.

[HaBaiite He 6yaem 3abblBaTb, YTO YCTOMUMBAA IKOHOMMKA O3HaAyaer
CU/IbHYIO BHELLHIOK MOJINTUKY.

* % %
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Hdambl 1 rocnoga!
YBarkaemble Konneru!

Ounnomatna 21-ro Beka npeBpaTMna MoOC/AOB B PYKOBOAUTENEN,
neperoBoOpPLLNKOB U MeHeaKepoB.

NHTepeckl Typunn TpebytoT 3dPEeKTUBHON 1 LLeneHanpaBaeHHOoM paboTsl
KaK IoMa, TaK 1 3a pybeskom.

Mbl BBEAM NpuHUMN 3PPeKTUBHOCTM «3 + 2» B gunaomatun. Mol
pabotaem ana 3¢PEKTUBHOCTM HA MECTHOM, PErnoHasbHOM U
rno6asbHOM YPOBHSX, @ TaKXKe Ha MecTax M 3a CTOJIOM.

Hawwn nocnbl He opHW paboTaloT Ha Mectax M 3a ctonom. OHu -
pykoBoamuTenu KomaHg.lpexae BCero, oHM paboTaloT ¢ AunjaomaTamu,
KOTOPblE MPUHAAM  KYAbTYPY  AMMNJIOMATUYECKMX  OTHOLWIEHUA W
CNyKb6bl,KOTOpas 6epeT Hauyano ele C OCMAHCKMX Tpaguuuini. OHu
paboTaloT ¢ guniaomatamu, KoTopble BepHbl MpuHuMnam Pecnybauvku,
KOMMETEHTHbI, XOPOLWO WHGOPMMPOBAHbI, AUCLUUMNIMHUPOBAHbI WU
NoAAEPKMBAIOT HAUMOHA/bHbIE N MECTHbIE LleHHOCTM.

Kak meTko Bblpasunca Panux Pudkm Atan , gunaomatr — 370
«OBPA30OBAHHbIA U TMATPUOTUYHBIM YE/NIOBEK». Mbl cTann euwe
CUNIbHEe Moc/ie OYUCTKM CTPYKTYP MUHUCTepCTBA OT /ML, CBA3AHHBIX C
TeppopuUcTnyYeckoi opraHmsaumnen OETO.

KoHeuHo, gpyrve ydperKAeHWA TaKKe WrpaloT 3HAYUTENbHYIO pO/b B
3b0PEKTMBHOCTM TypeuKoh Aaunaomatum. TypeuKoe areHTCTBO NO
coTpyaHuuectsy u  KoopamHaumm (TIKA), WHctutyT HOHyca 3Smpe,
Typeukuit ¢oHg «Maapud», Typeuknin KpacHbi Monymecsu, Typeukue
aBMannHMK, YNpaBaeHUsa No genam TYpoK 3a pybeom U poACTBEHHbIM
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coobuectsam (YTB), YnpaeneHue no 6opbbe co cTUXMiiHbIMM BeacTBUAMM
M YpesBblyaHbIMK cuTyauusamm (AFAD) n YnpasneHue no genam penurui
- BCE OHM UTPALOT aKTUBHYIO PO/b B I/106a/1bHbIX MacluTabax.

[NA cMNbHOW AMNAOMATUM HYXKHa CTPYKTYPa, B KOTOPOI Kaxaplli genaet
BCE, YTO B €ro CWUNax B COOTBETCTBMM CO CBOMM OMbITOM M MNpPU 3TOM
rapMOHUYHO paboTaeT B KomaHae. CuabHas aunaomaTtva Tpebyer
LUMPOKOrO MbILUNEHUA U SOCTUKEHUA HALLMX HALMOHANbHbIX MHTEPECOB U
uenel B COOTBETCTBUM C NPUOPUTETAMM, YCTAaHOBEHHbIMM Mpe3naeHTom.

CunbHble rOoCyAapcTBA MMEIOT BAMATE/bHbIX MNOCA0B. [10CONbCTBO
npeacrasnser coboli mexaHusm ans cbopa mMHOOPMaUMM, aHaNM3a,
KOHTAaKTOB,  NpeACTaBUTENbCTBA,  BMeELLATeNbCTBA,  MEpPeroBopos,
KOOPAMHALUMWN, KOHCyNbTauuidi u peanusaumum. Mocabl Ha mectax M 3a
CTONIOM ABAAIOTCA INAEPAMM KOMAHA, KaK U reHepasibHble AUPEKTOpPbI.

Ka bl M3 HAaC XOPOLIO OCO3HAeT 3Ty HaLMOHa/bHYHO OTBETCTBEHHOCTb.
Hawm nocnbl HaxodaTca Ha Cay>k6e HalWMM HauMOHaNbHbIM LENsM BO
BCcex coepax. bnarogapa BKAady AOPYrMX HaWUX YUYPENKAEHUN Mbl
paboTaem B cambiX pasHbix obnactax. Mbl BbilAN A3NEKO 33 PaMKM
TPAAMUMOHHOW Aunaomatn. B  KayecTBe Hallero pPyKoBOAALLErO
NPUHUMNA Mbl MPUHANM AEBU3 «BbITb CUIbHBIM Ha MeCTax M 3a CTO/IOMY.

Mbl paspa60TanM VIHVILI,I/IaTVIBHbe/Jl nogxogn, KOTOprﬁ Ha3blBaem
npegnpunmyMebim “ I'YMaHHbIl)‘I. Mbl npoao/ XXMM UCNOJ/Ib30BaTb 3TOT
noaxona B ynpaBieHUN KPU3NUCaMM.

Mbl nabian B 6ypHON\ Mmope un npeogonenn 3HayntTenbHoe pacCcrtoAaHue.
YTOBbl 4OCTUYb BO/BLUETO NMPOTPECCA , Mbl BCE FOTOBbI PABOTATb
ELLLE YCEPAHEE.

YBarkaemble rocnoaa Mocnbi!
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Loporue roctu!

Mbl nepe)MBaem OAHO W3 CaMbIX C/MOMHbIX BPEMEH B MWCTOPUU
pecnybanku.

bansnexawme PETrNOHbLI n rnobanbHas cpepa nepexunearT
owenomnauwme nepemeHsbl.

MonuTuyeckne, SKOHOMUYECKME U TEXHOJIOTMYECKNE NpeobpasoBaHuA B
MWpPE He MOBEePXHOCTHbl, @ FNYBOKM WM NOCTOAHHbI. CyLiecTBylOLMIA
rno6anbHbIN 3KOHOMUYECKUN, COLMANbHbIA M MOAUTUYECKMIA NOPALOK
HaxogmuTca nog, pAasneHvem. OJHOMOASAPHOCTb, BO3HMKLIAA Moc/e
XONOAHOM BOWHbI, AAunacb Hegonaro. Ha rpaHuM  3soalouMM B
MHOTOLLEHTPOBYIO CTPYKTYPY MeXAyHapoaHasa cucTemMa nepexuBaeT
TypbyneHTHOCTb TpaHcdopmaumu. Bespe LApUT HeonpeaeseHHOCTb,
NPOrHO3MPYeMOCTb KpaiiHe HM3Ka.

Bopbba 3a NOAMTUYECKYIO U SKOHOMMYECKYIO BacTb Ha r106aibHOM U
perMoHasibHOM YPOBHAX MPOBOLMPYET KPM3UCbI, NOpOXAatoline
HanpasKeHHocTb M 6ecnopsagkM B cucteme. 3HadyeHue dakTopa
MHOFOCTOPOHHOCTU  CHUXaeTcA.  MesKayHapoaHble  opraHusaumu,
CO3faHHble A1A noadepsKaHua rnobanbHOro Mupa, NpouBeTaHna K
cTabunbHOCTH, HEaPPEKTMUBHbBI. B MecTax KOHGINKTOB BO3HUKAIOT BaKyym
BNACTU. TeppopucTbl 60/blLE BCErO MCMOJIb3YIOT 3TY CUTYaLMUAID B CBOUX
WHTEepecax.

ECTb pUCKM M yrpo3bl 4NA Hawel cTpaHbl. Mbl AOMXKHbI NPeBpaTUTL 3TH
PUCKM B BO3MOMKHOCTM.

M3-3a reonosnTn4eCKoro pacnonoxeHnAa TprI,MM CNOCOBHOCTb
npegsnaeTb U ynpasaaTb YA3SBUMOCTAMU U KPU3NCaMU BOKPYT HUX UMeEET
KU3HEHHO BaXKHOe 3HayeHne.
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B Takol cpefie y Hac ecTb BHELHENo/JUTUYECKMI MOoAX0Z4, KOTOpbIN
YUYMUTbIBAET pPas3/INyHble CUEHapuMM U BbipabaTbiBaeT peleHus Ans
KPU3NCOB.

B 1O Ke BpemA Mbl BCTynaem B nepuona, Korga Ham Hy>XHO NpuagymbiBaTb
HOBble WOeN, HOBblE MHNUMATUBDBI N HOBbIE LWaru.

Bo BCex cmbicnax Moc/iedylollMe HEeCKoAbKo feT 6yayT uvmeTtb
ypesBblyaliHO BaXKHOE 3HayeHue.

Mbl CTONKHY/IUCb C MOJIUTUYECKUM W UHCTUTYLMOHANbHbIM YMaAKoM,
KOTOPbIM AOCTUT YTPOXKAKOLLETO YPOBHSA B r/106anbHOM macliTabe. B Takom
KOHTEKCTe HauMoHa/lbHble U oblieyesioBeYecKMe LEHHOCTU ABASAIOTCA
AKOPEM TYPELKOM BHELLUHEN NOJIUTUKMN.

Y Kaxaoro Hapoga Ao/1XKHa bbITb CBOA UCTOPUA. YTO B AE€MCTBUTENBHOCTH
npeacrasaset uctopua Typumnm?

OcHoBononaratowme MNPUHUMMBLI Hallero rocyfapcrtea M BOJA HaLero
Hapoga ouyeBMAHbl. Mbl COCTOMM B JiMre AeMOKpaTui. [JemokpaTtus,
BEPXOBEHCTBO 3aKOHa, PblHOYHAA 3KOHOMWKa, npaBa W ceBoboabl
JINYHOCTW,  MJIOPAAU3M, TOHMMaHWE CBETCKOrO UM COLMANbHOMO
rocyZ,apcTBa COCTAB/AT OCHOBY Hallen pecnybanKku.

CyBepeHuTeT 6€30roBopPOYHO 1 6e3yCNOBHO NPUHAANEKMUT Hapoay. «Mup
JOMa - MWUP BO BCEM MUpe» [AOMOMHAIT Apyr apyra. 370
OCHOBOMO/IAraloWMii NPUHUMN Hawel BHeWHen NoAUTUKKU. To, uTo
npesBpaLLaeT 3TU MPUHUMIbI U3 MbICW B AEACTBMUE U Pe3y/bTaT, - 3TO Halla
npeanpUMUMYMBan U ryMaHHas BHELWHAA NOAUTUKA.

Typuma w Typeukas HauMsA CTOSAM WM BCerga WCnosib30Baju CBOMO
HaLMOHabHYI0 CUAY Ha cayKbe npasBae M Ha CTOpPOHe NpaBeaHUKOB.
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KTO NonoXKmn KoHew, camoi NepBoi NONbITKE STHUYECKOM YNCTKK B EBpone
nocne Bropon mnposon BonHbI? Typuma, bnarogapa Kunpckon MupHoi
Onepaumun B 1974 roay!

KTo nbiTaeTca nNpekpaTuTb 6ECKOHEYHbIN LMKA KOHGIMKTOB, Teppopa M
CTpagaHuii Ha banxkHem Boctoke? Typuma, npeaoTspaTtus pacnag Cupum
1 Upaka, KoTopbl NpuBen bl K TEPPOPY M KPOBONPOAUTUIO!

B 1O Bpemsa, Kak bHonee 70 MWANIMOHOB YeNOBEK B MMpe CTaaM
nepemeLLeHHbIMU ANLAMM, KTO MPUHUMAET 3TOT BbI3OB W Mnpenogaet
MUpPY YPOK munocepaua? Typumal

KToO OCTaHOBUT OAHOCTOPOHHME MOMbITKK, YrpoXKalowmne MuUpy U
cTabunbHocTM B BocTouHOM CpeansemHomopbe? CHoea Typuma!

B npocTpaHCcTBE, OKPYKEHHOM BOMHOM, becnopaakamm, NPOKCU-BOMHaAMK,
CaHKUMAMU N Heoby3AaHHbIMW aMBULMAMMK, CYLLECTBYET NIM KaKana-nnbo
Apyras AeMOoKpaTus, KoTopasa cymesa cTaTb ogHoi u3 20 Beaywmx
MUWPOBbIX SKOHOMMK TOJIbKO Bnarogapa ee COBCTBEHHbIM YCUNUAM?

MoXeT I KTO-HNOYAb NpeacTaBuTb cebe JOCTUXKEHME BCEro 3TOro, He
Oyay4M aKTUBHbIM Ha NOASAX, U 3@ CTO/IOM?

37O Hawa WCTopWA, M Hawa BHELWHAS MNOJMTUKA OTpaxkaeT Halwy
COB6CTBEHHYIO UCTOPMUIO.

Typuua asnaetca yneHom HATO n Coseta EBponbl. Mbl ABAfieMCA YacTbio
€BpONelncKkon MpaBOBOM cUCTEMbI M cucTeMbl He3onacHocTU. Mbl- U
3anag, u Boctok, Cesep 1 HOr. Mbl - rocygapcTBo M HapoA, CTOALLMM
KPEnKo M YBEPEHHO, CU/IbHbIN M FAapPaHTUPYIOWMIA PErMOHaNbHbIN MUP U
npougeTaHue.
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YBarkaemble rocnoga Mocnbl!
Loporue roctu!

Mbl coxpaHsem cTpaTernMyeckoe BUAEHMWE, M3/NOMEHHOE MHOK TOJ/IbKO
4TO, B LLEHTpe reorpaduyeckoro NpOCTPaHCTBA, MMelowero Hanbonee
BbICOKMI1 YPOBEHb BOOPYKEHHOCTU B MMUPE.

daKTop MOPCKOro BAMAHWME B 3TOM  permoHe - BoctouHoe
CpegnzemHomopbe. Mbl He [O0MYCTUM HMKAKMX MNOMbITOK, KOTOpble
MFHOPUPYIOT 3aKOHHble Npasa U UHTepecbl Typuun U TYPOK-KUNPUOTOB,
cTpemawmxca aAobuteca ycrnexa B BoctoyHom CpegmsemHOMOpbE, Ha
CTbIKe TPEX KOHTMHEHTOB MMpPa.

Bcnep, 3a 3anyckom pabot Ha BypoBom cyaHe «®Patux» apyroe Hawe
CyAHO «fiBy3» Haya/o OCBaMBaTb Hall KOHTMHEHTa/bHbIA wWwenbd Ha
yyacTKax, Ans KoTopbix Baactamu Typeukoin Pecnybnukoir CesepHoro
Kunpa (TPCK) kopnopauun «Typeukme HedtenpoayKTbl» 6bina BblaaHa
MueHsuA.

Mbl  xOTUM BUAETb CMpPaBeA/iMBOe pacnpefesieHne pecypcoB W
COBMECTHOe Yypery/JMpoBaHMe Ha OCHOBe coTpyaHuyectBa. Cneayer
NPUBETCTBOBATb  KOHCTPYKTUBHblE  MpeanoXeHua, [06pocoBECTHO
cAenaHHble TypKamu-kmnpmotamn. Co CBOEN CTOPOHbI, BCcerga v npwm
Ntobbix ycnosmax mbl bygem 3awmwate npasa TPCK.

EC KaK MONUTUYECKMIA MHCTUTYT HE MOXKET NPeTeHZ0BaTb Ha PoJib apbuTpa
no NpaBoBbIM BOMPOCaM, K KOTOPOM OTHOCUTCA MOPCKas pUCAMKLMA.
EcTecTBEHHO, Mbl He ByAeM NPUHMMATb BO BHUMaHWE TaK HasbiBaemble
mepbl EC HM NpuM KaKMx 06CTOATENbCTBAX.

Kunp - oTO Hawe HauuoHanbHoe geno. lNonutnyeckoe paBeHCTBO W
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6e30MacHOCTb TYPOK-KUMPUOTOB, HAaPOAa, C KOTOPbLIM Y Hac 0buas cyabba,
ABNAETCA HENPEMEHHbIM YC/IOBMEM /1A Hac. Mbl He UCKoYaem HUKaKoM
dopmynbl gNa peweHna, OCHOBAHHOTO HAa 3TUX MPUHLMNAX, U TaKXKe He
HaBA3bIBAEM HUKAKWUX peweHuin. Mbl HaueneHbl Ha NepPeroBopbl,
OPUEHTMPOBAHHbIE Ha pe3ynbTaT. HO HEeT cMbic/la HauYMHaTb HOBbIM
NpoLEecc To/IbKO paau NeperoBopos.

Mbl xoTenu 6bl BuaeTb [peumio B KayecTBe «MNapTHeEpa» Ha OCHOBE
B3aMMOBbITOHbIX OTHOLIEHWIA NO BCEM PErMOHa/IbHLIM BONPOCAM.

Halwa HauMa OTKpbiBaeT CBOE cepaue Tem, KTO MPOTATMBAaEeT PYKY C
APY>KecKuMn HamepeHuamu. [laBaite paboTtaTb BMecTe Ha 61aro Halwero
permoHa W Hawux Hapoaos. [laBailTe npeBpatMm BocTouHoe
CpegusemHomopbe B HacceliH mupa, NPOLUBETAHUA U COTPYAHMYECTBa.
MosToMy Yy Hac ecTb eAMHCTBEHHOe npeasioXeHue ANA BCeX, KTo
3aMHTEPECOBaH B perMoHe: gaBanTe cOTpyAHMYATb, YTOObI BbiIMTrpaau Bce!

CTtaBKM BbICOKM Ha bamxHem BocToke, Ha KaBkasze m B BocToyHOM
CpegmsemHoOMOpbE.

Mbl Bcerga 6yaem noaaeprkmeatb Haly 6paTckyto cTpaHy AsepbaiiarkaH
00 camoro KoHua. Mpexage scero B Bonpoce HaropHoro Kapabaxa.

Mbl  A0BO/IbHbI  pPa3BUTUMEM HAWKX ABYCTOPOHHMX OTHOLWEHUN C
eBpOHeVICKMMM CTpaHamu.

OfHaKo B NPOW/OM oAy M3-3a B/IMAHUA BHYTPEHHWUX npobnem, ¢
KoTopbiMK OH Bopoca, EC, oTBeprHyB 6eCnpounrpbILLHYO OTUKY, YNYCTUA
BO3MOXHOCTb COTPYAHMYECTBA MO HEKOTOPbIM BakHbiM Bomnpocam. K
COKaJIEHUIO, Mbl ObI/IV CBUAETENAMM TOTO, YTO KaXKA0€E NpeaynpekaeHune,
coenaHHoe Ha 3TOM 3Tane 3a nociledHMe [Ba roda, OKasanocb
TOYHbIM.BHYTpeHHMe gena EBPOMbI, TaK Ke KaK U ee BHeLIHAS NOJIUTUKA,
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Pa304apoBbiBaOT BCEX.

TpaAMLUMOHHbIE UEHTpPaNbHble nNapTMM ocnabav  Ha Bblbopax B
EBponeickuit napnameHT. PagukanbHble M NONYANCTCKME NAapTUM CNpaBa
M cneBa YyBeNWMYMAWM CBOM ronoca. PacTywmit pacusm, KceHodobus,
aHTUMCNAMCKME TEHAEHUMM M NOMYAN3M NOAPbIBAOT GyHAAMEHTA/IbHbIE
LueHHocTn EBponbl M paspylaloT ee AeMOKpaTUYeckue MHCTUTYTbl 40
rny6uHbI oywu.

EC nbo 0bpaTUTCA K NOXKHOMY AMCKYPCY NPOLLAOrO BEKA, NpesaBas CBOU
COBCTBEHHbIE MPUHLMMbI, U CTAHET «60NbHbIM YeI0BEKOM MUpPa», Inbo,
«pacnpaBuB MJeYn», CTPAXHET C cebs HarpOMOKAEHUA N OXKUBET. Mbl
cymTaem, Yto 4seHcTeo Typummn B EC co3aact cuabHbIN CTUMYA ANA TOro,
4yTOob6bI 3TO Npom3owo. Ha NpoTAXKeHMM Bcex BOAH pacwmpenma EC ero
nociegHUM BKIALOM B HaLMOHANbHYO 3KOHOMWMKY G20 6bin caenaH B
1986 roa. OgHakKo, yumTbiBas, YTo MicnaHuma He aBnaeTca ydacTHUKom G20,
nocnegHuen crpaHoii-yneHom G20, noAyyYMBLIEN YNeHCTBO, Obina
BenunkobputaHua, 1 ato npomnsowwno 8 1973 rogy. Ecam 6b1 EC BClo cBoto
SHEepPruto, KOTOPYK OH TPATUT Ha caepXuBaHue Typuuu, Hanpasua B
npasuabHOe pycno, To Typuma ctana 6bl ero YneHom, a oH cam - bonee
CUNIbHBIM MEXXAYHapOAHbIM UTPOKOM.

Mbl NPUBETCTBYEM TOT aKLLEHT, KOTOPbIN HOBbIN Npe3naeHT EBponeinckoli
KOMUCCUMU caenan Ha 6osee aKTMBHOM cOCeACTBE WM MWpe, BKJOYas
TpaHcaTnaHTu4Yeckue cesasm M HATO. KoHeuHo, TypeuKkuin Hapopn 6yaet
MMeTb NpaBo rosoca B byayuiem EBponbl, ABNAOWENCA HawWMM 0bLWwum
O0MOM.

Mbl He byaem GpoKycMpoBaTbCs Ha HegocTaTkax EBponeickoro Cotosa, a
CKOpee Ha 3aa4ax, kotopble Typuma n EC HecKoNbKO AeCATUNETUI Ha3aa
coBMecTHO onpegennnun. YneHctso Typuum B EC - 3TO cTpaTerMyecku
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BONpOC, KOTOprﬁ HENb3A OCTaB/IATb B PYKaAX 3KCTPEMUCTCKUX TEYEHU U
d)aHaTMKOB, KOTOpble CeErogHA akKTUBHO BbICTYNAKOT MO BCeMn EBpone.

Mbl Bygem npofosKaTb BbINOAHATL HawwM o0b6sA3aHHOCTM. [ocnegHee
3acegaHve  pynnbl  pgencteuii  no  pedopme  Npowno  nog
npeacepatenbcTsomM Hawero MpesungeHTa 8 JeHb EBponbl.

MbI Bcerga 3Hanu, 4to npouecc BcTynaeHna B EC byaeTt 4OATUM U y3KUM.

Mbl nonbiTaemcsa NPOABUHYTbL Npouecc BcTynaeHusa B EC, mobusluimnch
nporpecca B cdepe pedopm, KOMMYHUKaUMK, Anbepanusaunm Bus,
06HOBNEeHNs TaMOXKEHHOro Col3a, NPOKNaAbIBas NyTb AN BCTYMNAEHUA.
Mbl He AONYCTUM, 4TOBbI TaKMe BONPOChHI, Kak MUrpaLma 1 6e3onacHocCTb,
3aTMW/IM BCE OCTa/IbHble 061acTu.

Mbl, ecTecTBeHHO, 6yAem aKTMBHbl B HAWWX OTHOLWEHMAX C
rocygapcrsamu-uneHamm EC n ero nHctutyTamu. Hawe YnpasneHue no
aenam Esponeiickoro Coto3a M HaumoHanbHoe areHTcTBO 6yayT
npofo/mKaTb paboTaTb Hag 3TMMKM Bonpocamu. Kaxkablii nporpecc,
AOCTUTHYTLIV B 3TOM HanpasaeHuu, byaeTt cnocobcTBoBaTb AOCTUMKEHMIO
Haluen CTPaHbl U AOCTUXKEHUIO HalUNUX BHELWHENO/IUTUYECKUX LI,E}TGVI.

YBaxaemble Konneru,

OaHa M3 OCHOBOMONAraloWMX LUenel Haleld BHEeWHen MNOANTUKM -
bopmMupoBaHMe NosAca yCTOMYMBOIO MMPA U PA3BUTUA B HalLeMm palioHe.

[na atoro npexae Bcero, HEOBXOAMMO MONOMKUTb KOHEL, XPYMNKOCTU U
KOHO)AMKTaM.

Mpobnemsbl, KOTOpble NpuBeaU K apabckoi BecHe Ha BauskHem BocToke,
BCE ele NpoAo/KatoTcA. [1anecTMHO-M3PauabCKUI  KOHPAUKT U
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6e3onacHoCTb B nepCM,ﬂ,CKOM 3a/iMBe nepexmearoT CNOXKHbIN nepuoa.
ﬂ,eﬁCTBMTeﬂbHO neyasibHaAa pPeasibHOCTb 3aKNKO4YaeTcA B TOM, 4YTO B TO
Bpema, Korga pernoHasibHaa OTBETCTBEHHOCTb Hambonee Heo6xo,u,vw\a,
CTpaHbl permoHa 4eMOHCTPUPYHOT OTCYTCTBUE €JUNHCTBA.

Typums, Kak 6bl TO HM 6bl10, ByAEeT NPoA0 KaTb 3aLLMLLATL NaNeCTUHCKoe
Aaeno.

C Apyroi CTOPOHbI OMbIT NMOKa3blBaeT, YTO OAHOCTOPOHHME AENCTBUA B
Mepcuackom 3anmBe HaHOCAT yuiepb BCem CTpaHam pernoHa.

B cywectsylowen cutyauum Mol byaem npuaeprKMBaTbCA Halwel
NPUHUMNNANBHOM NO3UUMUN B NOAAEPKKE 3aKOHHbIX OXKUAAHWI NtoAel Ha
yavue. B To e Bpema Mbl OO/KHbI NPOAO/KaTb NpubamiKatbca K
perMoHanbHOW JAMHAMMUKe, COI/1acoBbIBAaA HALWIM KPATKOCPOYHble U
[0/ITOCPOYHbIE MHTEPECHI.

Mbl, Kak 6paTbs, rotoBbl 06WATbCA, YTOObI COTPYAHMYATL WM peLlaTb
cylecTsytoLme npobaemsi.

Mo3BoNbTE MHE NOAYEPKHYTb creaytollee: 6e3 BOCCTAHOBAEHUA MUPA U
cTabunbHoctM B Mpake M CupuMM HEBO3MOXKHA €Oo34aTb 6HanaHc Ha
BanxkHem BocTOKe.

HapyweHune cTabunbHOCTM M MUpa B MpaKe HeraTMBHO CKa3anoCb Ha
Halem pernoHe. Mpak, KOTOPbIM CTOMT Ha CBOMX HOrax B PaMKax CBOMX
KOHCTUTYLMOHHOTIO NOPAAKA U Ha OCHOBE YCTOMYMBOTO MMPA U Pa3BUTUSA,
TaKXe byaeT coaencTBoBaTb MMPY U CTabUABbHOCTM B pernoHe. Kaxkablit
[ONIKEH BHECTU CBOM BK/1aA, YTObbI fOCTUYb 3TOrO.

BoccTtaHoBneHMe Mpaka ABASETCA UCTOPUYECKMM NPOEKTOM 21-ro BeKa,
KOTOPbIN YCTaHOBUT PErMOHaNbHbIA NOPAAOK. Mbl He NPOCTO roBopMm 06
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3TOM, TaK¥Ke Jenaem Bce Heobxoaumoe. Hambonee wenpbiii BKNag B
BOCCTaHOB/IEHME BHOCUT Typuma, KoTopasa cuntaeT Mpak apyKecTBeHHOM
1 6paTcKol CTpaHoM.

B To)Ke Bpems, KaK 3TO yxKe 6bl0 NPoAEeMOHCTPUPOBAHO HA Npumepe
onepaummn «Jlana», Mbl He OTKaXXemcs OT HaMepeHun, AencTsyA
COBMECTHO C BAacTAMM MpaKa, caenatb BCE BO3MOXKHOE A/1A OUYULLEHUA
3TUX TeppuTopuin aApeBHUX umsuamsaumin ot OAULL, PMK u gpyrmx
TEPPOPUCTUYECKNX OPraHn3aLmi.

Typums, BbICTyNas B KayecTBe /MAMPYIOWEro Havana B  YCUAUAX
MeXAyHapoaHOro coobuiectBa, HaAMPaB/EeHHbIX Ha NpekpaleHue
CUPUMUCKOro KOHQ/IMKTA, BHOCUT KOHKPETHbIM BKAad. PassuBas Hawe
coTpyaHuuecTtso ¢ Poccueli 1 MpaHom B ActaHe 1 B Coun, mbl npuiaraem
YCUANA ANs YCTAHOBAEHUA CNOKOMCTUSA Ha Aene. KoOHKpeTHble pe3ynbTaTbl
3TOro COTPYAHMYECTBA Mbl CMOT/IM TaKKe YBUAETb B A,OrOBOPEHHOCTAX NO
NUannby.

B nocnepHee BpemA Mbl MCMNOMb30BAAM KAaXKAYH BO3MOXKHOCTb A/
npegoTBpaLLeHNa HanagZeHMA pexnma u ero nocnegosatenein B Maanbe
Ha MWpHOe HaceneHue. B aTom BoMpoce A MNpu3biBald BECb MUP K
noadeprKke Hawux ycuauii. Xody npepynpeautb BCeX O TOM, YTO B
NPOTUBHOM C/lydae ryMaHUTApPHAA Tpareaua MOXKeT NpeB30iTU Aaxe
cutyauuio 2015 ropa.

B Toxe Bpema ana goctukeHua B CUpUUK YyCTOMYMBOrO U NPaBOMEPHOrO
NONIUTUYECKOrO pPeLUeHUs Mbl Mpuaaraem ycuaua, 4tobbl cobpaTb Ha
OAHOW NAOWAAKE OCHOBHbIX MEXKAYHAPOAHbIX aKTopoB. Mbl MAEM
nepBbIMK B CMUCKE CTPaH, KOTOPbIe TaK¥Ke BHOCAT HaubonblUMiA BKNa4 B
NOAUTUYECKUIA npouecc, OCYLLLEeCTBNSAEMbIA OpraHusayuei
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O6beagmHEHHbIX Hauuii B pamkax Pesontoumm Coseta besonacHocTtn 2254,
B pelleHun rymaHuTapHOro Kpusuca, NpuYMHON KOTOPOMY CTas 3TOT
KOHQ/IMKT, TaKKe OCHOBHbIM aKTopom aBasetca Typuua. ITU ycuaus,
KOHEYHO Ke, NPOAMKTOBaHbl TPebOBaHMAMM Halen HaAUMOHANbHOM
6€30nacHOCTM U NPaBOM COCEACTBA, AEBYOWMM MeEXKAY HaMU U BPaTCKUM
Hapogom Cupun.

Takxxe Mbl Begém 60pbby c TeppopucTamm, NoSBUBLLMMUCA B YC/IOBUAX
CTO/IKHOBEHMUI B Cnpumn. OKoo 340 TbiCAY CUPUIALLEB CMOTAT BEPHYTLCA U3
Typunm Ha TeppuTopuUIo, OYULLEHHYIO OT Teppopuctos OAULL wu
PMK/OC/OHC 6narogaps nposedeHuio onepaumin «lut Edparta» wu
«OnnBKoBasa BeTBb». Mbl C TOM e pellmnTeNbHOCTbIO NPOAO/IKMM HaLly
6opbby C TEPPOPUCTMYECKOM Yrpo30M, HaLENIeHHOM Ha Haly
HaLMOHaNbHYO 6e30MacHOCTb.

Focnopa Mocnbil,
MHoroyBa)aemble rocTtu,

Mbl  xO0TUM npeogoneTb TPYAHOCTM B HAWKUX OTHOLWIEHUAX C
CoeguHéHHbIMKM  LUTtatammn  AmepuKkM nNyTémM  yCUAWIR,  HOCALIMX
[06POCOBECTHBIA U UCKPEHHWUIA XapaKTep, Kak Toro TpebyloT npasuaa
APYKECTBEHHbIX U COHO3HWYECKUX OTHOLWEHUM, YMEHbWWUTb YUCNO
Pa3HOrNacui, a TaKXKe NPOAO/KWUTL Pa3BMBaTb Halle COTPYAHWYECTBO,
OCHOBaHHOE Ha YBa)KEHWMM K B3aMMHOM BbLIFOAE U CEBEPEHHbIM
peLleHnam.

B atom oTHoweHun CoepguHEHHbIMm LUTatam Amepukn Heobxoaumo
cAenatb KOHKpPeTHble LwarM B BOMPOCAX, NPeACTaBAAIWUX MNPAMYIO
yrposy Ana Hawen HaumoHanbHoi 6e3onacHocTn. Mol aém o1 CLUA
npekpatleHua nx ssammogencrtema ¢ PMK/AC/OHC B8 Cupuu, a Taksxe
NONOXUTENbHOIO PELUEHWNA B OTHOLIEHWM BblAa4YM Y1eHOB CTPYKTYp PETO.
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Bonpoc nocrasok C-400 13 Poccuu, BbiiAs 38 paMKK, Hayan pa3BMBaTbCA
no HenpasuabHOMY NyTW. Mbl NpMo6penm sty cuctemy B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMAMKN 060pPOHbLI. O4HAKO yBA3bIBaHME 3TOFO BOMPOCA C HalMM
yyactvem B pa3paboTke F-35 U HEMMEIOLWMM K HaM HUKAKOro OTHOLEHMA
3aKOHOM O CaHKUMAX He yKNaabiBaeTcA B MOHMMaHMe CO3HUYEeCTBa.

Mbi Buaum, uto MNpesngeHt CLLUA Tpamn ABAseTca Tem, KTO Nydlle BCex
NOHUMaeT 23Ty cuTyaumio. B cnyyae nposBneHUA CO  CTOPOHDI
CoeanHEHHbIX LTaToB AMEpUKM KOHCTPYKTMBHOrNO Noaxoda B HalluMX
OTHOLIEHMAX BO3MOXHO BO3BpalleHuMe K MoAenn COoTpyaHuYecTBa u
KOHCY/NbTALMMN, KOTOPan OPMEHTMPOBAHbI HA COBMECTHOE 0bCyKaeHMe U
pesynbTart.

B u3speyeHun WNO6H XanbayHa «lFeorpapua — 3to cygbba» M Hawen
nocnosuue «Bblbupaii He pAom, a cocega» ecTb 340poBasa U
B3aMMOZOMNO/HAOLLLAA OTUKa.

B pabote Hapg ycTaHoBAeHMEM Mupa M Baarononyyma B Halem pernoHe
BaXXKHbIM AB/ISETCA Pa3BUTUE KNHOUYEBbIX PErMOHA/IbHbIX OTHOLEHUI. Mbl
npmp,aéN\ ocoboe 3HauYeHue HalMM OTHOLLIEHUAM C OCHOBHbIMM dKTOpPamMm
pervoxa.

Hawwn oTHoweHna ¢ Poccueit, NOCTPOEHHbIE HAa MNPO3PaYHOM U Kpenkoi
OCHOBE, C KakabIM AHEM ewé 6onblue pa3BuBatoTcA. OyHAAMEHT ITUX
cBA3ell obpasyeT B3aMmoyBarKeHWe U obwas Bbiroga. [Oasa Bcex Hac
o4YyeBMAHO, YTo 6narogapa sTomy ¢yHOAAMEHTY B nociaedHue roabl Mbl
CMOT/IN AOBUTLCSA KOHKPETHBIX PE3YyNbTaToB.

Bo Bpems BCTpeY C POCCUMCKMM PYKOBOACTBOM Mbl OTKPBITO BbIparkaem
CBOE& MHeHue B 0COBEHHOCTM NO Pa3/INYHLIM PErMOHaIbHbIM BOMPOCaM.
3Ta cuTyauuMs BAUAET HA HAWy NOJIUTUKY B OTHOLUEHUMU TPETbUX CTPaH.
ApKMM  NpuMMepom 3TOMYy CAyXKaT Hawa nosvuMsa  KacaTesibHO
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TEPPUTOPUANBbHOM LEeNOCTHOCTM [py3unM U YKpauHbl M NOAAEeprKKa
KPbIMCKMX TaTap. Mbl NPOA0AXKMM BeCTU auanor ¢ Poccueid no Bonpocam,
B KOTOPbIX MeXAy HaMM ecTb KaK coraacue, Tak U pasHoriacus, co3gaBaTb
yCnosus ANA COTPYAHMYECTBA U, TaKMM 06pasom, BHOCWUTb BKAaZ, B
perMoHanbHyo cTabuUabHOCTb.

BHOBb Npmnaaem 3HaueHue ABYCTOPOHHMM OTHOLWEHMAM ¢ MpaHOM KaK Ha
OCHOBE COCEACKOro npaBa, Tak M B paMKax perrmoHanbHbix npobsem.
OpHocTopoHHMe caHKkumm CLUA HaHocuT yuwepb mpaHcKkomy Hapoay, a
TaK»Ke 3KOHOMUKe BeayLlen Toprosto ¢ MpaHom Typumm n permoHasbHbIX
CTpaH. [na  yMeHbleHMA  HaMpAXeHHOCTM  cnepyet  OTAaBaTb
npeanoyYTeHne AManory u AUNJIomMaTmu, a He O4HOCTOPOHHMM LLaram.

Mbl sBASieMCA HEOTbeMIEMOM YacTblo BanKkaH. Mbl NpoAo/KUM 1 Bnpeab
BHOCWUTb Pa3/IMyHbIiA BKaj B pa3BUTUE M CTaBUNBHOCTb, B NPeoaoneHne
XPYNKOM cUTyaLmu.

MpPoAo/KMM BHOCMTb CBOM BKNaA B MpekpalieHue KOH(AMKTOB B
pervoHe.

HuKoraa He oTKaxKem B NOALEPKKe CTPaHaM, KOTOpble UMEIOT peLuatoLee
3HayeHue ans byaylwero permoHa, ocobeHHo bocHuA 1 MepuerosuHa.

MNogaepxneaem permoHaNbHYHO cobCcTBEHHOCTD M MHTEerpauunto permoHa e
€BPOaTNaHTUYECKNE UHCTUTYTDI.

YKpennsem Haly CBA3b C TOPKCKMM MUPOM. B oKkTAbGpe B AsepbaligkaHe
Mbl byaem oTtmeuaTb 10-t0 rogosuiMHy THOPKCKOro COBETa CaMMUTOM
NnpepoB Hawmux cTpaH. Takke xotenu bbl BUAETb Y36eKucTaH Ha 3ToM
ApyKeckom 3acegaHuun. C pafoCcTblo BCTPETUAM TO, YTO BeHrpua crana
uneHom-HabnoaaTenem B THOPKCKOM COBETE.
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MpoAoMKMM YKPENAATb HalWy CeTb OTHOLIEHWW, KoTopas TAHEeTCA OT
KaBkasza ao LeHTpanbHOW A3uMm, Ha OCHoBe ApyK6bl, 6partcrsa,
B3aMMHOI0 YBAX€HMAA U COTPYAHMUYECTBA, NPUHMMAs BO BHUMaHWe
YCKOPAIOLLYOCA PErMOHANbHYO ANHAMUKY. Mbl y¥Ke Havanu «cobupaTtb
YPOXKam» Tex TPex - U 4YeTblpexKpaTHbIX MEXaHU3MOB, KOTOpble Mbl
co3aanu Ha KaBKase.

MpoaonxaeT yKpennaATbcaA TOT MMMYAbC, KOTOPbIA Mbl NOMManu B
OTHOLUEHUAX CO BTOPbIM MO BeAMYMHE MaTepukom Adpukoi. 3a
nocnegHue 10 net mbl €CO34a/M MHCTUTYLMOHHYIO MHPPACTPYKTYpY
HaWWX OTHoweHun c Adpukonn. Yeenmumnm obbem Toprosau Ao 23
MUWUINapa0B OONNApPOoB. Hawm KOMMaHun noanepKmBarT
GYHKLMOHMPOBaHME asponopToB M noptoB B Adpuke. Mbl npugaem
6onblwoe 3HayeHMe cbanaHCMPOBAHHOMY PA3BUTUIO HalLen TOProBau U
Pa3BUTUIO HALIMX SKOHOMWYECKMX OTHOLWEHWN C 6ecnpourpbilHbIM
noaxoAom.

TpeTbum CammuTom napTHepcTBa Typumna-AdpuKa, KOTopblii NpoiaeT B
2020 roay B Typumu, Mbl BMECTe onpeaenum nnaH Ha baunxkanwme rogpbl.
HaweWm uenbto agnaetcs obecneveHus ewwe 6onbluero Bkaaga B passuiue,
MWP 1 NpoLBETaHME Ha MaTepuKe. Halla mexKayHapoaHasa CoNMAapHOCTb
co cTpaHamu ADpUKK, rae Mbl Pa3geniieM CXOKME B3rALbl MO OCHOBHbIM
BOMPOCaM MeXAYHapOLHOM NOBECTKMN AHSA, MOCTENEHHO YBE/IMYMBAETCS.

B 3noxy, KOoraa paccToAHUE MOMKET 6biTb TONbKO B Aylle, Mbl CTPOUM
HOBble JylLieBHble CBA3M €O CTpaHaMmu JIaTUHCKOW AMepUKu u
Kapubckoro 6acceitHa. OTKpbIB nociegHue Tpu MoconbCTBa, Mbl UMEeM
OAHY U3 KpyNHenLWmnx NpeacTaBUTeNbCKUX ceTell B permoHe. MNocteneHHo
JocTMraem Hawwux uenei u MnaHa geicteuit. Moaaep:kMBaem Halim
OTHOWEHMA C PaA3INYHBIMW  PErMOHANbHBLIMU  OpPraHU3auMAMK  Ha
MHCTUTYUMOHANbHOM YypoBHe. BHOCMM BKAag, B MHUMUMATMBLI MO
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YKpPENAEeHNO Mnpa n 6e3onacHoOCTU B pernoHe.

* % %

Aoporue YpessblyaiiHble 7] MonHomouHble Mocnbl, mom
rnyboKoyBarKaemble Koanerm,

OgHMM K3 HaWKUX CambiX HEU3MEHHbIX U yHAAMEHTaNbHbIX
NPUOPUTETOB, HECOMHEHHO, AO0/XHO ObiTb TO, UTO6bI 6bITL pPAAOM C
HaWMMU rpaxkgaHamu, 6IM3KMMU U POLCTBEHHUKaMMU.

3a npegenamu Typuum npoxueawT 6onee 6 MWUAMOHOB TYpPOK, 3a
KOTOPbIX Mbl HECEM MOPAJIbHYID U OPULMYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
3awmTy mx npas. Coctasnas 6ONbLWIMHCTBO MYyCyNbMaH B €BPONENCKUX
CTpaHax, OHM NoABepPratoTCcA pacuM3my, ANCKPUMMUHALMU U KCeHODOOMM.

PaBeHcTBO BO3MOXKHOCTeN BO Bcex cdepax, oT obpa3oBaHMA fo0 chepbl
3aHATOCTM, U TONEPAHTHOCTb MMEIOT BaXKHOE 3HayeHwe ANA yCrnelwHOoM
afanTaumu HalmMX rpaykaaH K *KM3HU B MECTHbIX COObLLLeCTBaXx.

PeweHne BOMPOCOB HAWwWX rpaxpaH Bcerga 6yaeT OCHOBHOM
0653aHHOCTbIO HaLWKMX MOCONLCTB U FreHepasbHbIX KOHCY/IbCTB.

B nepuoa, Korga nNpoOo/KAETCA YCUNEHME aHTUMMIPALLMOHHbBIX
HaCTPOEHW, Mbl, OCO3HaBaA CBOK FYMAHWUTAPHYK OTBETCTBEHHOCTD,
NPUHUMAEM B CBOEN CTpaHe 6osiee 4-X MUIZIMHOB NepemeLLeHHbIX /UL,
cpeam Kotopblix 3,6 M/IH. CUPUNLEB.

YT106bl NOAdepkKaTb MHULMATVBbLI, HaMpPaB/iEHHbIE HA PELEHUE HyXKA,
MWFPaHTOB, Mbl cOBMecTHO c lMporpammoili passutna OOH 3anyctuau
NPOEKT YCKOPEHUA AO0CTUMKEHUA uenei uenen yctoimumBoro passutus.
Takum obpasom Hawe MUHUCTEPCTBO 06beANHWUIO TOCYAAPCTBEHHBIN U
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YacTHbIN CEKTOP oA noaaepKM MUTPaHTOB.

BbINOHAA 3TY 'YMaHUTapHYH 0683aHHOCTb, Mbl OXXUAAEM NOAAEPHKKMN OT
HaLUWX NapTHEPOB.

Bnarogapa Ham eBponeWckMe CTpaHbl  AOCTUIAM  HAaUMEHbLUMX
nokasaTene MO MWUIPALMOHHbIM NOTOKAM 3a nocnegHue nNATb JfeT.
Esponeickuiti Coto3 gonKeH B NONHOM Mepe BbINOJHUTL CBOU 0beLLaHums.
MexaHuM3m pacnpegeneHva 6pemeHM U OTBETCTBEHHOCTU [O/KEH
NPUMEHATbLCA A0 Tex Nop, NoKa CMpUiiLbl He BEpPHYTCA 06paTHO B CBOIO
CTpaHy.

Mbl Tak)Ke OXugaem noaAep>KKM Hawux naptHepos B 6opbbe ¢
Teppopuamom. Heobxo4MMO MONOKUTL KOHEL, ABOMHbIM CTaHAAPTaM U
nvuemepun B 6opbbe ¢ Teppopramom. Teppopusm — 3TO NPeCTynieHue
nNpoTMB YenoseyecTsa, a bopbba c Teppopusmom — 370 06ulaA
obasaHHOCTb Bcero 4enoseyectBa. bopbba, KoTopyto Typums Benet
NPOTUB TEPPOPM3Ma, — 3TO BK/IaZ4 BO MMA BCETO Ye/I0BEYeCTBa.

MbI 6ecnpepbIiBHO NPOAOIKAEM Hally KaMnaHuMio no 6opbbe c PETO. Mbi
NPOAOXKAEM PACCKA3bIBATb HALWIMX NAPTHEPAM O 60/IbLLIOM PUCKE C TOYKM
3peHua 6e30nacHOCTN Tex CTPaH, rae HaxogAtcs anemeHTbl PETO. Mol
otcnexusaem uneHoB PETO, rae 6bl OHM HU HAXOAUAUCH, U3bIMAEM UX
BO3MOXHOCTU WU 3acTaBnfdem pep)xatb OTBeT nepeps  /JULOM
cnpaseasBOCTU.

Ha cerogHAWHWN AeHb B 22-X CTPaHax 3aKpbiTbl WKoabl PETO; B 19-TK
cTpaHax wkonbl PETO 6binmn nepepaHbl PoHay «Maapud». B HacToAwee
Bpemsa obLliee KOMYECTBO LWKO/, KOTOpble 6blAN MPUHATbI U OTKPbLITHI
doHgom «Maapud», gocturaet 290, a yyawmxca — 30 Tbicad. TaKKe B
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pesynbTaTe Hawux gencteuii B 40 cTpaHax OblM 3aKpbITbl  Tak
HasblBaemMble  KOMMEpPYEeCKMe  CTPYKTypbl, CpeacTBa  MaccOBOM
nHpopmauum, KomnaHUKM K accoumnaumm, ceasaHHble ¢ PETO.

Teppopusm aBnseTca 6UUOM MeXXAyHapPoAHOWU CUCTeMbl U NUTaeTcA ee
cnaboctamm.

FnobanbHylo cucTteMy He0O6X0AMMO PEKOHCTPYUPOBATb U YKpennATb. B
CBA3M C 3TUM Mbl NPUKNAObIBAEM yCuAnA Ons 3GPeKTUBHOW pPaboThl
MeXAYyHapoAHbIX opraHusaumnit. Y1obbl C6 OOH ¢yHKunoHmposan 6onee
rapMOHWYHO B COOTBETCTBMM C r/106a/IbHBIMU PEANMAMM Mbl TOBOPUM:
«Mwup 6onblue NATU» (bosbuwe, Yem name NOCMOAHHbIX Y4eHos OOH).

Mbl TaK)Xe aKTUBU3UPYEM YCUIUA B KauecTBe conpeaceaatensa AnbsaHca
uusuamusauymii OOH. Bbicokuit Mpeacepatenb AnbAHCA UMBUAU3ALUNA
OOH rocnoanH MopaTUHOC TOXKe BbICTYNUT Ha KOHdepeHLUn.

YBaxaemble lMocnbl,

MbI AoKHbI HABAAATb B6AM3M cObbITUA 1106aNbHOMO U PerMoHabHOro
MacwTaba, aHaM3MpPoBaTb UX M 3aLMLLATL HALWW UHTEPECHI.

Mpeogonesas Kpu3UCbl, C OAHOW CTOPOHbI, Mbl [AOMXKHbI MbITaTbCA
NpeBpaTUTb YC/I0BUA B NONOXKUTENbHbIe. Mbl A0MKHbI NpeayraabiBaTb
BO3MOXHOCTU W WU3BAEKaTb Bbirogy. Mbl [0MmKHbI 3 PEKTUBHO
No/Ib30BaTbCA TEXHOIOTMAMM, KaK U Ye/I0BEeYeCKMMU pecypcamm.

B 6bICTPO MEHAOLWEMCA MUPE Mbl NOCTOAHHO AYMaem Hag, TeM, Kak Mbl,
MUHUCTEPCTBO, MO PYKOBOACTBOM Hawero lpe3naeHTa n Ha cayKbe
Hapo4y MOXeM NOBbICUTb 3G PEKTUBHOCTb, U306pPECcTM U NPUMEHATbL
HOBbl€ MEeTOAbl U MUHCTPYMEHTDI.
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MHMUMATMBHAA BHELUWHAA MOJIMTUKA O3HAYaeT TaKXKe UHHOBAUUOHHYIO
BHELWHIOK NOZINTUKY.

B 3Toi1 cBA3M, A/1A TOrO, YTOObI:

- TnaHomepHO 1 NPULENbHO Pa3BUBaTb HallM OTHOWeHMA ¢ A3uen,
KOTOpas B KOPOTKMUI CPOK CTaia MUPOBbLIM LIEHTPOM MPUTAMNKEHUS;

- Caenatb Hally CTPaHy OAHUM U3 LLeHTPOB AUMNIOMaTUUHECKOM
MbICAU;

- ObecneunTtb [ABUMKEHME TypeLKoh AuniomatMm B HOTy C
pPa3BUTUEM CTPEMUTENIbHO COBEPLUEHCBYIOWMXCA LUPPOBbIX
TEeXHONOruniA;

fl BnepBble 03BY4YUBAIO ABE HOBbIX MHULLMATUBDI.
HauHem c A3um.

B 21 Beke pgna Toro, utobbl 6bITb 3PPEKTUBHLIM B IKOHOMUKE U
AUNNOMATUK, B No/sie U B KabuHeTHo paboTte, Heobxogumo naTH pykKa
06 pyKy ¢ A3ueii. A3mAa CTaHOBUTCA MUPOBbLIM S3KOHOMEYECKUM LLEHTPOM.

MupoBoe coobLLECTBO KOHKYPUPYET 3a pacliMpPeHNe CBOEro NPUCYTCTBUSA
B A3un. OgHaKo B 3TOM Haubonee AMHAMUYHOM perMoHe mupa y Hac
rny6oKkue KOpHU. [NA Hac LeHHO KaK npucyTcTBoBaTtb B EBpone 1 6biTb
eBponeilamu, TaK U NPUCYTCTBOBaTb B A3um 1 6biTb asnatamu. Cpeam
4yepT, KOTOpble AeNaloT HAaC HaMU, AeNA0T HAaC 0COBEHHbIMU — TO, YTO Mbl
pocau, onupascb Ha 3TU ABe CoCTaBAaAOLME.

MonutrKka Typumm B a3MaTCKoOM HanpasaeHMM Bblna ycnewwHon. Ceyac e
TpebyeTcA HOBaA MHULMATMBA, KOTOPbIV NPUBELET Hall TEKYLLMIA NOAXOL,
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B COOTBETCTBUE Tpe6OBaHMF|M BpemMeHU, a TakxKe CTaHeT NPOBOAHUKOM B
byaywee.

Mpuwno Bpema co3gaTtb HOBYIO NOJIMTUKY, KOTopaa 6yaeT yuuTbiBaTb
ocobeHHOCTM A3uM, HO TaKXKe Oyaer cnocobHa KOMMNIEKCHO
paccmaTtpuBaTb 3TOT PErUOH.

CerogHsa, 3aecb Mbl 06bABAsEeM O HOBOW MHULMATUBE, KOTOPYIO Mbl
Ha3Banu «HoBas A3ua» (Asia Anew).

Mbl 1 BNpeab NPOAOC/IKUM AajibHelLee pa3sBUTUE HALLMX OTHOLIEHWNI BO
BCEM WX KOMM/IeKce.

Mbl cTpemumca noimaTb COBEPLUEHHO HOBbIM MMMynbc 6narogaps
paBeHCTBY CO Bcel Asumeit, B3aUMHOMY YBa)KEHUIO, a TaKxe
cogepxawmmea B Ycrtase OOH npuHuMnam, obwmm UeHHOCTAM U
rapMmoHUU.

JaHHbIN noaxon, CTaHeT oTpaxKeHnem Hawen MHULMATUBHOWN N r'YMaHHOM
BHELHEN NOIUTUKM, KOTOPaAa NPosBUAA cebs C CMIbHON CTOPOHbI B Nose
1 B KabuHeTHo paborTe.

[na Toro, yto6bl 0XBaTUTb A3MI0 KaK eaMHOE Liesioe, Mbl 6yaem pa3sunsaTb
HeobxoAVMble MHCTPYMEHTbl M COTPYAHMYECTBO HA rocyAapcTBEHHOM
YPOBHe, Ha ypoBHe 6U3Heca, YHMBEPCUTETOB, a TaKKe MeXKAY HaWMMHM
Hapogamm.

Mbl 6yZem yuynTbiBaTb WUMPOKUIA CNEKTP HANpPaBAEHWN, B YMC/Ie KOTOPbIX
obpasoBaHMe, 0H6OPOHHAA MPOMbIWAEHHOCTb, TEXHONOTMW, KyNbTypa,
MONUTUYECKUIA SManor.

HepasHo A npuHan yyactme B 3acepgaHmm ACEAH B baHrkoke, B xoge
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KOHTAKTOB C Konneramum um3 Asmun B oqepep,Hoﬁ pa3 CTtasno o4yeBunaHo,
HACKOJIbKO CBOEBPEMEHHA U HEO6XO,£I,VIMa Halla MHMUmnaTmsa.

MNpeagnpuHMman Bce 3TO, B CeEHTABPe Mbl MNPUCTYNUM K 0BA3aHHOCTAM
Mpeaceaarensa [ijuanora no cotpyaHudectsy B Asuu Ha 2019-2020 rr.

LUenb Hawei nHULMaTUBbI «HoBas A3ua» - He BbIGOp ocK.

Hawa uenb — yKpenutb cBA3yloWyo poab Typummn mexay Esponoin u
A3unen, BHECTM BKAaA, B Halle YCTOMYMBOE pPa3BUTUE M HALl MPOrpecc Kak
nHpopmMauNOoHHOTo obLlecTBa.

Yto KacaetcA BTOPO WMHULMATMBBI — Mbl MPUCTYNMM K M3YUYEHUIO
rO/IOBOKPY)KUTENbHOTO  pa3sBUTUA  UHPOPMALMUOHHBIX, TO ecCTb
uMPPOBbIX TEXHONIOIMIA, KOTOpOoe Habnog4anochb B NocneaHUe rogbl.

3T0 pa3BUTUE BAUAET KaK Ha MPAKTUYECKUI, TaK U Ha KaBUHETHbIN, U Ha
Hay4YHO-aHaIMTUYECKWUIA acneKT AUNI0MaTUN.

Mbl BUAMM, YTO BO3MOXKHO CeauTb 3a rnobanbHbiMM TpeHaamu bonee
30 PEKTMBHO, UYTO CUCTEMbI pPaHHEro npeaynpexaeHuMa CnocobHbI
npeAoTBpaLLaTb KPU3UCHI, YTO HAPOAHAs AUMNIOMATUA MOXKET HAaNPSAMYHO
[ocTuraTb  LEeNeBOM  ayAuTOPUM, YTO KOHCYNbCKME YCAYTM  MOTyT
OKa3blBaTbCA Hosiee NPOAYKTUBHO.

Mone 608 W3MEHUTCA MU3-32 aABTOHOMHOIO opyXuna nocnepHero
nokoneHua. Aunanomatmyeckme Od)VICbI, B KOTOpPbIX npeaoTBpawaoTca n
pa3pewarTca KOHd)I'IVIKTbI, 6y,CI,ET Mcnoab3oBaTtb HOBblE BO3MOXHOCTU
TEXHONOMNI 6ONbLINX AaHHbIX N UCKYCCTBEHHOTO UHTE/IN1EKTA.

Bce 3710 yke He byayulee. byayuwee Hauanocb cerogHaA!

Mol HaﬁJ'II-OAHEM, KaK B MMUpe, NOKa NyCcTb U HE B 6onbwom Konn4yecrtee,
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BHELWHENO/IMTUYECKNE BEAOMCTBA Pa3/IMYHbIX FOCYAapPCTB CTPeMATCA
npucnocobuTbcss K ycnosuam LMbpoBoi 3noxu. [0BONAbCTBOBaHME
HabnogeHMem 3a TeMm, KaK COBpemMeHHble TeXHONOTMW BAMAKOT Ha
BblpaboOTKYy M  peanusauMio  BHEWHen NOAUTUKK, JuWb byaeT
CNocobCcTBOBaTb HalLemMy OTCTaBaHMIO.

B undposyto anoxy Kaxablii U3 Hac - cBOero poaa «undppoBoi AMnaomaT»,
Heobxoanmo 3 HEeKTUBHO UCMONb30BaTb 3TU UHCTPYMEHTI.

Mosatomy nopy4vyato MUHUCTEPCTBY HA4aTb COBMECTHO C HALWWMKU
npopuabHbIMM  BeAOMCTBaMW  pPaboTy nNo  U3YYEHUID BAUAHUA
COBPEMEHHbIX TEXHO/IOTUII HA BHELWHIOKW MNO/MUTUKY U uudpoBoi
TpaHchopmaumu.

MocKkonbKy B ceHTabpe B Hblo-Mopke coctonTca cosewwaHme MUHUCTPOB
rpynnbl Apy3ei No meavaTtopckol aestenbHoctv OOH, rae Typuus
BbICTYNUT conpeaceTanem. [NaBHOM TeEMOW CBOELL@HNA CTaHyT LmdpoBble
TEXHONOTUW.

* k¥

BmecTe ¢ TeM, Kak Bbl 3HaeTe, BeAyLiMe rocyaapcrea U LEHTPbl CUAbI B
gonpoce  GOpPMUPOBAHMA  BHELIHEMOJIMTUYECKON  MOBECTKM  He
OrpaHNYMBAIOTCA ML PaboToM «B NOEe» 1 3a CTONOM Neperosopos. OHK
WAyT ganblue.

Co34al0T  AWCKYCMOHHbIE UM WHTE/NeKTyasibHble  GOopymbl, rae
obcyKaaloTcA HoBble MAaen U TeHaeHuuun. CoBmecTHO dopmupyoT
NMOBECTKY M AMCKYpC. Mbl TaKXe NiaHupyem npoBoguTb paboTty B 3TOM
HanpasaeHuMU.

%k %k ¥
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[Aoporue Konneru,
MHoroysakaemble nocnbl TypeyKoit Pecnybnukn,

LleHHelilwee pocTOoAHMEe MMpa — 3Ta poAauHa. MpeactaBnaTb B mupe
6ecnogobHbIM Hapod, C ero UcTtopuen, KyabTypoih U UMBUAN3ALMUEN,
nmetowee rNyboKME KOPHW TOCyAapCcTBO, BbICTYMATb XpPaHUTENEM
CNaBHOrO 3HaMeHM, ObITb TYPELKUM MOCAOM, TYPEUKMM AUMIOMATOM,
CTOATb Ha TypeuKoW AMNAOMATUYECKON cayxbe — 3T0 [AOCTOMHas
ZOMIKHOCTb.

TypryT Yap, L0/KHO 6bITb, HANMCAN 3TU CTPOKM U3 HALUKX YCT:
o610 TBOM LUMPOKME NPOCTOPDI

OT camoii daupHe go Kapca.

U paiite MHe maneiiwyo BO3MOXHOCTDb -

fl BOCXBONAIO TBOU CKa/bl, 3€eM/U,

YuTtalo oay TBOUM XpPabpbim CbiHaM.

Mbl — rnasa, ywu, ronoc, pyku Typumm Ha 5 KOHTMHeTax cBeTa.

Mbl — npeacTaBUTENM CUALHOIO, YBEPEHHO CTOALLero Hapoga, 3a
BceBbllWHEro 1 npasay, HapoA4a, BAOXHOBAIOLWEro, UCLLENAIOLLLETNO CBOE
cUnon.

Mbl npeacTaBnsseM OTBETCTBEHHYIO, YBaXaemylo 4acTb MMPOBOro
coobuiectsa. Mbl — 3a10r coriacusa, Mupa, CTabuabHOCTU U NPOLBETaHUA,
Mbl — HaZexaa 06e340/1eHHbIX.
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«Ha nonax» n 3a cToNOM NEperosopos Mbl NPONOBeAyemM SHEPTUYHYIO
UHunuymnatusHyto n N'ymaHHyto BHewHoo MonnTuky, Kotopaa asaserca
MHCTPYMEHTOM CyXKeHuA 3agaumn « Mup Aoma, Mup Ha 3emne».

B cronetHuit tobuneiiHblii rog 60pbbbl 33 OCHOBaHMe Haweu
Pecny6aukn Typuua npeactaéT rocyfapcTBom, KOTOpPOe CTaBUT Uesb
NOAHATLCA HA Aa/bHEWYI CTyNeHb BbICOKOPA3BUTOrO rocyaapcrsa u
obLecTsa, NOC/IaMU KOTOPbIX Mbl U ABAAEMCA.

Bcé 31O Mbl caenaem COBMeECTHbIMU ycunuamu. Bce Bmecte, pyka o6
PYKYy.

YBaxaemble MuHUCTPbI, 3amecTuTenn MuHuctpos, [lpeacepatenu
Komuccuii, yBarkaemble AenyTaTbl, NOC/bl, BCE YYACTHUKU WU KONNerw,
6narofgaplo Bac BCeEX 3a y4vyacTue, CBUAETE/NIbCTBYHO CBOE raybovaniiee
noyTeHue.
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